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ГАЗЕТА ЦЕНТРАЛЬНИХ ОРГАНІВ ВИКОНАВЧОЇ ВЛАДИ УКРАЇНИ

ОФІЦІЙнО

Звернення Президента 
до Українського

народу
Шановні співвітчизники!

Звертаюся до вас як свідомих гро-
мадян нашої держави, які добре ро-
зуміють, які загрози для
українського суспільства та держа-
ви несуть внутрішні конфлікти, роз-
брат і протистояння.

Деякі лідери опозиції зро-
били заяву, що вони не
причетні до масових ак-
цій, які 19 січня мали
місце на вулиці Грушев-

ського, та закликали учасників таких акцій припинити
силове протистояння з працівниками правоохоронних
органів.

Звертаюся до жителів міста Києва та інших учасників
масових зібрань. Прошу вас не йти за тими, хто закликає
до насильства, хто прагне спровокувати розкол між дер-
жавою і суспільством та хоче вкинути український на-
род у горнило масових безладів.

Я з розумінням ставився до вашої участі у масових ак-
ціях, висловлював готовність вислухати вашу позицію
та спільно знайти шляхи розв’язання існуючих проти-
річ, але зараз, коли мирні акції переростають у масові
безпорядки, супроводжуються погромами та підпалами,
застосуванням насильства, я переконаний, що такі яви-
ща несуть загрозу не лише для громадськості Києва, а й
усієї України.

Я впевнений, що саме ви, як ніхто інший, розумієте, що
ми повинні разом намагатися зберегти нашу державу,
примножити її силу, авторитет і можливості.

Хочу зазначити, що докладу всіх зусиль, щоб забез-
печити громадський порядок, захистити права мирних
громадян і буду використовувати всі правові та інші пе-
редбачені законами України методи для гарантування
громадського спокою і безпеки всіх наших співвітчизни-
ків.

Я переконаний, що ви мене почуєте і підтримаєте у зу-
силлях зупинити протистояння, яке спровоковане тими,
хто ціною людської крові хоче боротися за владу.

Лише мирний шлях, важка праця, єдність народу і на-
ша цілеспрямованість на побудову в Україні високих
стандартів життя людей приведе нас до успіху. Війна,
руйнування, насилля зруйнують Україну.

Я закликаю до діалогу, до компромісу, до спокою на
нашій рідній землі. Вірю в народ України. Впевнений у
мудрості наших людей. І готовий служити державі і лю-
дям вірою і правдою, доки вистачить моїх сил і довіри
народу.

ДОКУМЕНТИ

Закон України
«Про Державний
бюджет України
на 2014 рік»12
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НІ В ЯКІ ВОРОТА. Масові заворушення в центрі столиці
істотно ускладнюють пошук компромісу 
між владою і Євромайданом 
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«Коктейлем 
Молотова» — 
по Конституції?

4
СОЦІАЛЬНИЙ ПРОЕКТ

Протягом 2013 року 
на урядову «гарячу
лінію»надійшло 
236 звернень 
з питань митної справи  

Це не просто хуліганство, а злочин проти держави
«Язвертаюсь до організа-

торів і учасників масо-
вих заворушень. Ситуація, що
склалася, дуже складна. В дер-
жаві грубо порушується закон.
Особливо це має місце в столи-
ці», —  такими словами учора
звернувся до громадян країни
Генеральний прокурор Віктор
Пшонка. За його словами, окре-
мі політики і громадські органі-

зації безперестанно провоку-
ють населення і правоохорон-
ців на силове протистояння:
«Те, що ми сьогодні бачимо, є
прямим наслідком двомісячної
риторики безвідповідальних
політиканів та їх популіст-
ських обіцянок безкарності за
вчинення злочинів». 

Генпрокурор наголошує, що
потрібно негайно припинити

масові заворушення, які суп-
роводжуються насиллям, під-
палами, погромами та в основі
своїй несуть загрозу націо-
нальній безпеці України. «Це
не просто хуліганство. Це зло-
чин проти держави», — цитує
його слова відділ зв’язків із за-
собами масової інформації
Генпрокуратури. Звертаю-
чись до лідерів опозиції, Вік-

тор Пшонка наголосив, що їм
необхідно відкликати своїх
прихильників із вулиці Гру-
шевського й пояснити непри-
пустимість вчинення масових
заворушень.

«Закон і Конституція — це
основа демократичної держа-
ви, і не можна ані з законом,
ані з державою розмовляти
мовою ультиматумів, каміння

та «коктейлів Молотова». А са-
ме це ми сьогодні маємо», —
наголосив Генеральний про-
курор.

Він нагадав, що виконання
законів є неухильним обов’яз-
ком кожного громадянина дер-
жави. Сила демократичної
держави — у їх виконанні. Ін-
шого шляху для України не-
має.



Вадим ПРОЦИШИН,
Катерина МАЦЕГОРА,

«Урядовий кур’єр»

Цієї неділі на столичному
Майдані Незалежності

було заплановано чергову
мирну масову акцію «На-
родне віче». Одначе планам
не судилося стати реальніс-
тю. Так, віче відбулося, про-
те з мирного протесту у пев-
ний момент акція обернула-
ся серйозним силовим про-
тистоянням між протестан-
тами й правоохоронцями. І
треба відверто сказати, що
за 22 роки незалежності Ук-
раїна такого ще не бачила:
«коктейлі Молотова», фаєри
й палаючі автобуси «Берку-
ту», водомети, постріли гу-
мовими кулями, вибухи
світло-шумових гранат,
сльозогінний газ  у центрі
Києва, в центрі держави —
це вже виходить за рамки
політичного протистояння і
здорового, цивілізованого
громадського спротиву. Тим
більше в день одного з най-
більших християнських
свят — Водохреща. 

Причиною ескалації кон-
флікту передусім стало ух-
валення минулого тижня
Верховною Радою скан-
дального пакета законів,
деякі положення яких, на
думку активістів, істотно
обмежують права і свободи
людей, громадських органі-
зацій і засобів масової ін-
формації. Після підписання
Президентом цих законів
обурення частини населен-
ня України почало набувати
матеріальних обрисів. По-
при заклики лідерів опози-
ції про неприпустимість си-
лового протистояння з вла-
дою та правоохоронцями,
певна частина активістів з
Майдану почала діяти за
власним сценарієм. Спон-
танним чи продуманим —
сказати поки що складно,
але близько 15.00 19 січня на
вулиці Грушевського з боку
Європейської площі поча-
лися перші сутички. 

Протестувальники нама-
галися потрапити до урядо-
вого кварталу, де розташо-
вана і Верховна Рада, однак

на заваді стали кордони
працівників міліції, внут-
рішніх військ і загонів спец-
призначенців. Домовитися
не вдалося — у хід пішла
сила з обох сторін. Сутички
тривали всю ніч. 

Учора вранці активісти
продовжували жбурляти в
бік правоохоронців каміння і
фаєри. У відповідь застосо-
вували газ і світло-шумові
гранати. Час від часу навіть
крізь зачинені редакційні
вікна долинав відгомін цього
протистояння.      

Міліція діє 
в рамках закону 

За масові заворушення в
центрі столиці міліція за-
тримала 20 осіб. Дев’ятьох із
них затримано процесуаль-
но в рамках розпочатого

кримінального проваджен-
ня  за статтею 294 Кримі-
нального кодексу (масові за-
ворушення).

Начальник Управління
зв’язків з громадськістю
МВС Сергій Бурлаков за-
явив, що міліція не застосо-
вувала силу в повному обся-
зі, а спецзасоби було вико-
ристано в межах закону. За
його словами, згідно зі стат-
тею 14 Закону «Про мілі-
цію» правоохоронці мають
право застосовувати спец-
засоби (гумові кийки, сльо-
зогінні речовини, світлозву-
кові пристрої тощо), зокре-
ма для припинення масових
безчинств і групових пору-
шень громадського порядку,
а також у разі опору праців-
никові міліції. Щодо водоме-
тів, якими начебто поливали
мітингувальників, речник

МВС заявив, що ця інфор-
мація неправдива. «Водоме-
ти було використано ви-
ключно для гасіння пожежі,
оскільки вогнем активісти
знищили шість одиниць
службової техніки», — ци-
тує слова Сергія Бурлакова
Укрінформ.

Свою позицію з приводу
заворушень висловила й
Уповноважений Верховної
Ради з прав людини Вале-
рія Лутковська. У її заяві,
поширеній управлінням ко-
мунікативної політики та
зв’язків із громадськістю
омбудсмена, зокрема за-
суджуються  прояви насил-
ля, внаслідок якого вже по-
страждали десятки учас-
ників масових акцій і пра-
цівників правоохоронних
органів. «Закликаю всі сто-
рони негайно припинити та
в подальшому утриматися
від будь-яких силових дій
або таких, що провокують
насильство», — йдеться у
повідомленні.

Омбудсмен висловила
переконання, що єдиним
виходом з кризової ситуа-
ції є відкритий і публічний
політичний діалог за учас-
тю всіх зацікавлених сто-
рін. Валерія Лутковська
підкреслила, що силове
протистояння не сприяє
розв’язанню конфлікту,
каталізатором якого часто
називають ухвалені парла-
ментом 16 січня зміни до
законодавства: «Безумов-
но, проекти нормативно-
правових актів, які напря-
му торкаються такої чут-
ливої сфери, як права та
свободи людини, повинні
бути предметом широкого
громадського обговорення,
навіть якщо деякі їх норми
аналогічні тим, що чинні у
країнах ЄС. Останні події є
яскравим свідченням того,
до яких наслідків може
призвести недотримання
цієї практики. Проте аргу-
менти сили, кийків і бру-
ківки не лише не наближа-

ють нас до розв’язання
конфлікту, а тільки загос-
трюють його і звужують
поле для пошуку непрос-
тих компромісів».

Світ не лишився
осторонь

Події у центрі столиці
викликали бурхливу реак-
цію міжнародної спільноти.
Посол Євросоюзу в Україні
Ян Томбінський закликав
тих, хто влаштував сутич-
ку, утриматися від насиль-
ства: «Ми закликаємо лю-
дей не ускладнювати вже й
так складну та небезпечну
ситуацію. Напади на полі-
цейських можуть дати
привід для тих, хто не є
прибічником політичного
розв’язання кризи».

Як повідомляє Укрін-
форм, ці бурхливі події ви-
кликали глибоку стурбова-
ність і в офіційного Вашин-
гтона. Там виступили із за-
кликом до всіх учасників
терміново врегулювати си-
туацію. Виступивши з офі-
ційною заявою щодо нашої
країни, речниця Ради на-
ціональної безпеки США
Кейтлін Гейден заявила:
«Ми глибоко стурбовані
насильством, яке відбува-
ється на вулицях Києва, і
закликаємо всі сторони до
негайного врегулювання
ситуації».

У документі йдеться про
те, що Сполучені Штати
закликали український
уряд вжити заходів, які
стануть найкращим шля-

хом для майбутнього Ук-
раїни. Передовсім ідеться
про «скасування антиде-
мократичного законодав-
ства», виведення міліцей-
ських загонів із центру
Києва, початок діалогу з
опозицією. Загалом у Ва-
шингтоні підтримують за-
клики українських полі-
тичних лідерів відновити
принцип «ненасильства»
на Майдані.

А Міністерство закор-
донних справ Польщі за-
кликало владу й опозицію
в Україні перейти до діало-
гу. У Twitter речник МЗС
Польщі Марцін Войцехов-
ський написав: «Діалог за-
вжди кращий, ніж насил-
ля. Ми закликаємо обидві
сторони припинити агре-
сивні зіткнення в україн-
ській столиці — місті Киє-
ві».

А в понеділок зранку
Верховний представник
Євросоюзу з питань зов-
нішньої та безпекової полі-
тики Кетрін Ештон заяви-
ла, що сам факт заплано-
ваних переговорів влади й
опозиції після нічних заво-
рушень є позитивним ру-
хом вперед.

У Брюсселі перед почат-
ком засідання Ради ЄС на
рівні міністрів закордон-
них справ вона сказала:
«Ми дуже пильно стежимо
за подіями в Україні в ос-
танні кілька днів. Я бачу,
що Президент Віктор Яну-
кович збирається говорити
з лідерами опозиції. маю
надію, що це позитивний
рух уперед».

За кілька хвилин до
старту цього заходу висло-
вили позицію й міністри
закордонних справ. Зокре-
ма керівник данського зов-
нішньополітичного відом-
ства Холгер Нілсен каже
про необхідність тримати
двері ЄС для України від-
чиненими. Міністр закор-
донних справ Великої Бри-
танії Вільям Хейг рішуче
засуджує нічне насильство
в Києві. 

Глава МЗС Литви Лінас
Лінкявічус вже у Twitter
закликав всіх до деескала-
ції. Зокрема владу — ска-
сувати ухвалені 16 січня
закони, відкликати сили
безпеки і розпочати пере-
говори. А міністр закор-
донних справ Німеччини
Франк-Вальтер Штайнма-
єр вважає, що внутрішньо-
політичний конфлікт в Ук-
раїні не вдасться вирішити
швидко — «не раніше, аніж
із проведенням наступних
президентських виборів в
Україні».

До слова, Рада глав МЗС
ЄС прийняла висновки що-
до України: занепокоєння з
приводу недавніх подій,
заклик до загальнонаціо-
нального діалогу для демо-
кратичного вирішення по-
літичної кризи. 
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НОВИНИ ТА КОМЕНТАРІ

«Коктейлем Молотова» — по Конституції?

ПрЕзидЕНТ заПрОПОНував ПЕрЕгОвОри

Ще в неділю на ситуацію відреагував глава держави Віктор
Янукович. Він доручив Секретареві Ради національної безпе-
ки та оборони Андрію Клюєву створити робочу групу за учас-
тю представників Кабінету Міністрів та Адміністрації Прези-
дента для розгляду питань із врегулювання політичної кризи.
Зустріч учасників робочої групи з представниками опозиції
мала відбутися вчора. Натомість лідери опозиції заявили про
своє бажання говорити лише з Президентом.

Шанс на мирне врегулювання протистояння ще не втрачено
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Зокрема до центрального госпіталю МВС з
20 години 19 січня і до 4.50 20 числа потрапили
39 працівників міліції, які брали участь в охороні
громадського порядку при масових заходах на
вулиці Грушевського. Таку інформацію надала
в коментарі «УК» начальник центрального гос-
піталю МВС Ганна Коваленко.

«Це військовослужбовці внутрішніх військ
строкової служби (солдати) — 1990, 1991, 1992,
1994 та 1995 років народження. Є й сержанти
1988 року народження. Прапорщики — 1986-го.

За характером травми постраждалих такі:
опіки обличчя і шиї, отруєння газом невідомого
походження, закриті черепно-мозкові травми,
забійні рани м’яких тканин, ушкодження і пере-
ломи кінцівок.

«Зі слів хлопців, ці травми завдано сторонні-
ми предметами — йдеться про механічні трав-
ми. Палицями, іншими предметами, скажімо
кийками. Якщо ми говоримо про опіки, а в них
переважно опіки обличчя й шиї, то їх вони діс-
тали внаслідок пожежі автобусів. Говорили во-
ни й про розпилення газу, пляшки із «сумішшю

Молотова» і ще з якимись невідомими речови-
нами, — розповідає Ганна Коваленко. — Хлопці
не мають намірів спілкуватися з пресою. Такої
одностайної реакції у нас ще не було. Не можу
сказати, що вони обурені — більше пригнічені
ситуацією».

Окрім цього, посадовець зазначила, що в
центральному госпіталі МВС із цих 39 осіб у
важкому стані перебуває лише один хворий із
закритою черепно-мозковою травмою.

На момент написання матеріалу було відомо,
що в ніч на понеділок у зоні заворушень було
спалено шість одиниць техніки: чотири службо-
вих автобуси внутрішніх військ МВС та дві ван-
тажівки. Близько 100 працівників правоохорон-
них органів звернулися по медичну допомогу,
61 із них госпіталізовано. З боку мітингувальни-
ків до лікарів звернулося також близько 100
осіб, з яких 42 було госпіталізовано. Четверо
людей перебували у важкому стані: трьом по-
страждалим видалено очні яблука, а ще одно-
му ампутовано кисть руки.  Є також постражда-
лі й серед журналістів. 

Начальник центрального госпіталю МВС Ганна Коваленко:

«Потерпіли солдати 
1990-1995 років народження»

КОМПЕТЕНТНО



новини ТА коменТАрі
www.ukurier.gov.ua21 січня 2014 року, вівторок, № 11 3

Прошу слова!

Ровер 
для 
буревісників   

Світлана ІСАЧЕНКО,
«Урядовий кур’єр»

Три дні наполегливих тренінгів, палких дискусій — і пред-
ставники громадських організацій Буковини, Кіровоград-

щини та Криму представили нарешті свій велосипед під
назвою «Громадська журналістика». А до нього ще й інструк-
цію з експлуатації — у вигляді спеціалізованого посібника з
цього досить дивного виду журналістської діяльності. Розроб-
ляли і збирали ровер новітньої конструкції впродовж чоти-
рьох місяців спеціалісти різних, далеких від журналістики,
галузей під проводом політологів. Сприяв цьому Національ-
ний фонд підтримки демократії США, який вважає своїм
обов’язком розвивати в нашій країні демократичне суспіль-
ство через надання грантів для реалізації відповідних за
духом проектів. Цього разу фонд виділив кошти кільком ГО з
названих вище регіонів на впровадження «Ефективних пуб-
лічних комунікацій українських неурядових організацій через
засоби громадської журналістики». Підсумки проекту підбили
у Чернівцях.

Мета його загалом добра і світла — налагодити взаємодію
між ЗМІ та громадськими організаціями, надати їм практичні
поради щодо взаємокорисної співпраці. «Давно на часі, —
зауважив керівник однієї з чернівецьких ГО Андрій Шевченко.
— Приміром, ми займаємося питаннями інвалідів-візочників.
Що більше про нашу організацію говоритимуть ЗМІ, то більше
про неї дізнається людей, які потребують нашої допомоги.
Вони звернуться до нас, і ми зможемо розв’язувати їхні
нагальні проблеми, врешті просто згуртувати їх для дружньо-
го спілкування».

Звичайно, ЗМІ також зацікавлені в інформації від громад-
ських організацій, які якраз і тримають руку на пульсі життя в
усьому його розмаїтті. З цього завжди можна зробити чита-
бельні і видовищні журналістські матеріали. Інша річ, що пові-
домлення про діяльність ГО, про питання, з якими вони стика-
ються, і проблеми, над якими працюють, вивудити з бурхли-
вого інформпотоку досить важко — їх там практично немає.
Так, погоджуюся, багато в чому з нашої, журналістів, вини.
Але й керівникам ГО не завадило б бути трохи інформаційно
активнішими, комунікабельнішими (хто забороняє?), навчи-
тися подавати себе, створювати цікаві інформприводи і сту-
кати в двері редакцій, які для них, врешті, завжди відкриті. 

Здавалося б, небайдужі громадські діячі з трьох регіонів,
отримавши закордонну фінансову підтримку, якраз і займуть-
ся налагодженням мостів між ЗМІ і ГО. Проте вони заходили-
ся створювати між ними тонкий прошарок у вигляді такого
собі міжтипового гібриду — громадської журналістики. 

— Концептуальна її відмінність у тому, що це непрофесійна
журналістика, тобто її творять звичайні громадяни без досві-
ду і фахової освіти, не отримуючи за свою роботу гроші, —
пояснює автор згаданого посібника з журналістики (хай і
нетрадиційної), політолог та історик за освітою Ігор Баб’юк,
який у проекті виконував ще й роль тренера з підготовки май-
бутніх громадських журналістів. 

— Навіщо дозволяти непрофесіоналам плодити непрофе-
сіоналів? 

— Йдеться про те, що громадська журналістика має не про-
сто інформувати, як це роблять професійні ЗМІ, а будити гро-
мадян, щоб вони порушували різні проблеми.

— Яким чином будити? Де проявлятимуть себе ці буревіс-
ники соціального неспокою? — цікавлюся далі. 

— Через традиційні медіа-ресурси — радіо, телебачення і
газети, а також через Інтернет. 

Як кажуть, приїхали! Виявляється, крім громадської журна-
лістики, в нас активно розвивається (знову ж таки переважно
на грантові кошти закордонних благодійників) ще громадян-
ська, цивільна, суспільна і навіть народна журналістика. У
кожної — свої гуру, вони запроваджують і войовничо відстою-
ють свої принципи і правила. Але загальний знаменник у них
незмінний: написав повідомлення у Фейсбуці, закликав у
блозі прибрати тротуари від снігових заметів — і ти вже жур-
наліст! 

Хоча незрозуміло: який стосунок мають до журналістики
розміщені на сайті громадської організації анонси й прес-
релізи або навіть щирі розмірковування в соціальних мере-
жах про політичну ситуацію в рідному місті? Схоже, поки жур-
налістика вальяжно визначатиметься, ким вона є і де їй про-
вести демаркаційну лінію із соціальними комунікаціями,
останні нівелюють її як сферу професійної діяльності. Адже
називати себе блогером якось зовсім не солідно, інша річ —
журналістом…

До речі, проект з чотирьохмісячної підготовки громадських
журналістів у трьох регіонах завершився ще торік у жовтні.
Курс «молодого бійця» лише у Чернівцях прослухало кілька
десятків молодих людей — студенти, громадські діячі. Наче-
пивши на себе віртуальні погони журналіста, жоден з них так
і не «засвітився» в інформпросторі, навіть у блоговій мережі,
не кажучи вже про традиційні ЗМІ. 

— Які до нас претензії? — щиро дивується керівник проек-
ту Євгенія Олійник. — Ми не зобов’язані прослідковувати
долю учасників наших тренінгів. Проект завершено, усі звіти
здано, грантодавець нами задоволений... 

Зростання зарплати
випередить інфляцію 
ЗВОРОТНИЙ ЗВ’ЯЗОК. Ухвалення бюджету відкриває шлях 
до фінансування всіх соціальних програм 

Відділ новин
«Урядового кур’єра» 

Умережі Фейсбук
Пре м’єр-міністр Ми -

кола Азаров привітав
усіх з ухваленням Держ -
бюджету-2014, зазначив-
ши, що вперше за 20
років своєї участі у підго-
товці цього документа
його приймали в абсо-
лютно ненормальній
обстановці. «Важ ко на -
віть уявити собі, чим
керувалися ці так звані
політики, які заблокува-
ли у своїх кабінетах
Голову Верховної Ради,
першого за ступника
Голови Верховної Ради,
влаштовували бійки в
залі, вихоплювали кар-
тки для голосування,
створювали абсолютно
не можливу об становку
для роботи ви щого зако-
нодавчого ор гану в дер-
жаві. Абсолютна безвід-
повідальність перед краї-
ною, виборцями», — ска-
зав глава уряду, додав-
ши, що першому заступ-
нику Го лови Верховної
Ради довелося вибирати-
ся зі свого кабінета через
вікно і дах приміщення.

«І треба віддати належ-
не мужності цієї людини,
яка, ризикуючи життям,
забезпечила відкриття та
проведення цієї, підкрес-
люю, унікальної за всю
історію України сесії
Верховної Ра ди. Скажіть,
що ще має статися, щоб у
наших людей нарешті
відкрилися очі на таку
поведінку декого з тих,
кого вони обрали до

нашого парламенту?» —
підкреслив Микола Аза-
ров.

Країна входить 
у робочий ритм 

За попередніми підсум-
ками 2013 року, валовий
внутрішній продукт ста-
новив близько 100%
порівняно з минулим
роком. «Таким чином,
незважаючи на світову
економічну кризу, цілу
низку проблем у наших
взаєминах з партнерами,
вдалося не допустити
спаду ВВП. Це дуже важ-
ливо», — оптимістично
заявив Пре м’єр-міністр.

При цьому він зазначив,
що останніми місяцями в
економіці з’явилися пози-
тивні тенденції. «Зараз
поставлено завдання їх
закріпити. Тому будь-яка
дезорганізація, заклики
до хаосу погіршать життя
наших людей. Давайте
разом не дозволимо тим,
хто прагне це зробити,
реалізувати свої маячні
ідеї», — наголосив Мико-
ла Азаров.

Розповів він і про
інфляцію: «Прогнозний її
рівень буде приблизно в
2,5 раза нижчий за рівень
підвищення заробітної
плати, тобто ми плануємо
реальне збільшення заро-
бітної плати».

А поки що глава уряду
пообіцяв протягом най-
ближчих десяти днів роз -
в’язати проблему з ви -
платами соціальних допо-
мог на дітей, повідомляє
департамент інформації

та комунікацій з громад-
ськістю Секретаріату
Кабміну. Він пояснив, що
«перші вісім днів у країні
були неробочі — відповід-
но доходи казни були
невеликими. Їх треба було
покривати до датковими
джерелами».

А після набуття чиннос-
ті Закону «Про Держав-
ний бюджет на 2014 рік»
Міністерство фінансів
отри мує право відшкодо-
вувати де фіцит доходів за
рахунок запозичень. «То -
му найближчими днями
цю і низку інших проблем
буде усунуто», — запев-
нив Пре м’єр-міністр.

Солодкі
проблеми 

Микола Азаров звернув
увагу користувачів мере-
жі на те, що сьогодні чин-
ними документами не під-
кріплено вступ України ні
до Європейського, ні до
Митного союзів.

«Навіть в Угоді про асо-
ціацію з ЄС немає ні слова
про можливість вступу
України до Європейсько-
го Союзу. У цьому легко
переконатися, прочитав-
ши тексти угод, які виві-
шені на сайті уряду:
www.kmu.gov.ua, на
моєму персональному:
www.azarov.ua і опри-
люднені Європейською
ко місією», — сказав
Микола Азаров.

Він зауважив, що ана-
логічні угоди про асоціа-
цію Європейський Союз
підписав з багатьма
країнами, наприклад, з

Туреччиною 50 років
тому, яка досі не вступи-
ла в ЄС. А з десяток
років тому ЄС, приміром,
підписав угоди про асо-
ціацію з цілою низкою
африканських країн.

Розповів глава уряду й
про пріоритети голову-
вання України в СНД,
яке «дає змогу формува-
ти порядок денний зус-
трічей глав держав і
урядів». Під час голову-
вання головну увагу
Україна приділить роз-
витку зони вільної тор-
гівлі в рамках Співдруж-
ності.

Насамкінець Прем’єр
підсолодив спілкування
темою розвитку цукро-
вої галузі. «Перспектива
розвитку га лузі є. На
засіданні уряду прийня-
то велику програму, і я
думаю, що цього року ми
посіємо достатньо обся-
гів буряку. Це дуже важ-
лива для нас культура, і
не тільки для виробниц-
тва цукру», — написав
глава уряду.

За його словами, най-
більша проблема цукро-
вої галузі полягає в збуті
продукції. Ми виробляє-
мо значно більше того,
ніж самі споживаємо, і на
ринку цукру йде жор-
стка конкуренція. На віть
традиційні ринки обме-
жені для нас через неви-
гідну, на думку Миколи
Азарова, для нас угоду
щодо вступу до СОТ, від-
повідно до якої Україна
зо бов’язана закуповува-
ти дешевший за вітчиз-
няний тростинний цу кор.

У день Хрещення Господнього Президент Віктор Януко-
вич був присутній на чині Великого освячення води у
Свято-Успенській Києво-Печерській лаврі біля церкви
Живоносного джерела.

Святкову службу відправив керуючий справами УПЦ
митрополит Бориспільський та Броварський Антоній. 

У церкві Живоносного джерела Президент запалив
свічку.

Разом із главою держави участь у заході взяли Прем’єр-
міністр Микола Азаров, урядовці та інші посадові особи.

Після завершення богослужіння Віктор Янукович привітав
зі святом людей, які прийшли до храму, повідомляє прес-
служба глави держави.

Перед богослужінням Президент дав доручення зняти
обмеження на території Лаври, щоб віруючі могли безпереш-
кодно пройти до святих місць.
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КАБІНЕТ МІНІСТРІВ УКРАЇНИ
ПОСТАНОВА 

від 15 січня 2014 р. № 10 
Київ

про внесення зміни до переліку
енергозберігаючих матеріалів, обладнання,

устаткування та комплектуючих, що
звільняються від ввізного мита та операції 
з увезення яких на митну територію України

звільняються від обкладення податком 
на додану вартість

Кабінет Міністрів України постановляє:
1. Внести до переліку енергозберігаючих матеріалів, обладнання, устат-

кування та комплектуючих, що звільняються від ввізного мита та операції
з увезення яких на митну територію України звільняються від обкладення
податком на додану вартість, затвердженого постановою Кабінету Мініс-
трів України від 14 травня 2008 р. № 444 «Питання ввезення на митну те-
риторію України енергозберігаючих матеріалів, обладнання, устаткування
та комплектуючих» (Офіційний вісник України, 2008 р., № 35, ст. 1169, 
№ 89, ст. 2975; 2009 р., № 70, ст. 2428, № 93, ст. 3161, № 100, ст. 3475;
2010 р., № 3, ст. 107, № 13, ст. 617, № 58, ст. 2001, № 59, ст. 2051; 2011 р.,
№ 5, ст. 247, № 10, ст. 457, № 35, ст. 1438, № 93, ст. 3372, № 95, ст. 3456,
№ 96, ст. 3498; 2012 р., № 43, ст. 1658, № 88, ст. 3566, № 96, ст. 3878; 
2013 р., № 52, ст. 1884, № 86, ст. 3183, № 99, ст. 3632, № 100, ст. 3671),
зміну, що додається.

2. Ця постанова набирає чинності з дня опублікування.
Прем’єр-міністр України М. АЗАРОВ

ЗАТВЕРДЖЕНО 
постановою Кабінету Міністрів України 

від 15 січня 2014 р. № 10
Зміна, 

що вноситься до переліку енергозберігаючих матеріалів, обладнання,
устаткування та комплектуючих, що звільняються від ввізного мита 

та операції з увезення яких на митну територію України звільняються 
від обкладення податком на додану вартість

Доповнити перелік такими позиціями:
«Комплекc устаткування фірми Weinmann для виробниц-
тва енергозберігаючих елементів конструкцій будівель та
споруд, до якого входять:

8428 39 90 00 проміжний транспортер Weinmann – WTW120/ZW
8428 90 90 00 монтажно-розподільна каретка Weinmann – WLV100
8465 10 90 00 мультифункціональний міст – WMS120
8465 10 90 00 мультифункціональний міст – WMS150
8465 10 90 00 центр обробки балок Weinmann – WBZ160
8465 94 00 00 теслярський стіл Weinmann – WTZ110
8465 94 00 00 теслярський стіл Weinmann – WTZ120
8465 94 00 00 стіновий стіл Weinmann – WTW150
8465 94 00 00 ригельна станція Weinmann – WЕМ100
8465 94 00 00 монтажний набір
8466 20 20 00 модифікація WTZ120/12
8466 92 80 00 модифікація WMS120

Обладнання фірми Termolegno для підготовки комплек-
туючих енергозберігаючих елементів конструкцій будівель
та споруд, до якого входять:

8419 32 00 00 сушильний комплекс фірми TERMOLEGNO з чотирьох ка-
мер в лінію для підготовки комплектуючих енергозбері-
гаючих елементів конструкцій будівель та споруд, у тому
числі:
— сушильна камера TERMOLEGNO модель «CSD»48 (1
од.);
— сушильна камера TERMOLEGNO модель «CSD»130 (1
од.);
— сушильна камера TERMOLEGNO модель «CSD»162 (2
од.)
Комплекс устаткування для виробництва комплектуючих
енергозберігаючих елементів конструкцій будівель та спо-
руд  фірми Walter, до якого входять:

8202 31 00 00 пила дискова 550 х 55 x 6/16 x 5.6/3.6 Z - 24 + 6
8202 31 00 00 пила дискова 500 x 70 x 5.2/3.2 Z — 18 + 4 MULTIX PI-120
8202 31 00 00 пила дискова 300 x 70 x 3.8/2.5 Z — 16 + 4 PI-120
8202 31 00 00 пила дискова 500 x 70 x 5.5/3.5 Z — 18 + 4
8202 31 00 00 пила дискова 350 x 30 x 4.2/2.8 Z — 24 + 4
8428 33 00 00 стрічковий транспортер
8428 39 20 00 подавач дощок роликовий 21 м
8428 90 90 00 подавач колоди на ТТРР
8428 90 90 00 подавач колоди PD 6000
8428 90 90 00 подавач горбиля PO 6000
8428 90 90 00 витягувач горбиля WO 6000
8460 39 00 00 заточний верстат OPT 1/2�
8465 91 20 00 верстат брусувальний TD-500 KBA
8465 91 20 00 верстат багатопильний двохвальний WD-250-350 KBA з

транспортером подавальним і приймальним столом
8465 91 20 00 верстат для горизонтальної обробки горбиля OP 500
8465 91 20 00 верстат двосторонній подовжньо-обрізний OWD-2/350
8465 91 20 00 верстат брусувальний вертикально-горизонтальний TTPP

450-550».

Події та коментарі

Висловлюємо щире співчуття віце-президенту УСПП Кун-
ченко Максиму Олеговичу з приводу передчасної смерті йо-
го матері – 

КунЧенКО наталії Костянтинівни. 
З глибоким сумом і скорботою поділяємо Ваше горе та

підтримуємо Вас.
Нехай земля їй буде пухом!

Колеги та друзі з уСПП

Висловлюємо щире співчуття директору департаменту
міжнародних зв’язків УСПП Куцевій Світлані Геннадіївні з
приводу смерті її батька – 

КуцеВА Геннадія Васильовича. 
Серцю боляче й гірко, і ніякі слова жалю не висловлять

всю повноту такої втрати. Прийміть наші щирі співчуття і по-
бажання мужньо пережити велике горе.

Колеги та друзі з уСПП

співчУття

Любомира КОВАЛЬ,  
«Урядовий кур’єр»

26січня — Міжнарод-
ний день митника.

Сьогодні робота митних
органів України спрямо-
вана на захист економіч-
них інтересів держави, бо-
ротьбу із злочинністю, за-
безпечення реалізації ви-
мог митного законодав-
ства. Праця цих людей має
особливу цінність і зна-
чення для розвитку соці-
альної та економічної
сфер країни.

Міністерство доходів і
зборів затвердило Кон-
цепцію міжнародної ді-
яльності на 2013—2018 ро-
ки. Відповідно до неї у ро-
боту відомства запровад-
жуватимуть загальновиз-
нані норми і стандарти в
податковій та митній сфе-
рах. Це забезпечить еко-
номічну, фінансову та ін-
вестиційну конкуренто -
здатність держави, ство-
рить сприятливі умови
для ведення бізнесу та
здійснення зовнішньоеко-
номічної діяльності. А та-
кож сприятиме підвищен-
ню якості податкового і
митного сервісів, зокрема
автоматизація  процесу
призведе до істотного
зменшення  часу на здійс-
нення митних процедур.

Як повідомили «УК» в
управлінні взаємодії з гро-
мадськістю Урядового
контактного центру, про-
тягом 2013 року на  урядо-
ву телефонну «гарячу лі-
нію» та через Інтернет від
заявників надійшло 236
звернень з питання митної
справи.  На розгляд Мініс-

терства доходів і зборів
надіслані 44,5% з них, реш-
та  до інших органів вико-
навчої влади. Найчастіше
зверталися жителі Києва,
Волинської, Львівської  та
Донецької областей.

Громадян цікавили пра-
вила вивезення та ввезен-
ня товарів, валюти, а най-
більше —  правила перемі-
щення через кордон та ви-
користання на території
України транспортних за-
собів. Порушувалися пи-
тання митних платежів,
зокрема щодо  звільнення
від сплати та надання
пільг при оплаті митних
зборів. У деяких випадках
заявники скаржились на
затримку при проходжен-
ні митного контролю та
зверталися з проханням
прискорити цю процедуру.

Також надходили звер-
нення щодо роз’яснень
митного законодавства.
Часто громадяни вносили
пропозиції  щодо вдоско-
налення митної справи.

Зокрема, на урядову теле-
фонну «гарячу лінію»
звернувся житель Турків-
ського району Львівської
області  з пропозицією
збільшити розмір держ -
мита при імпорті м’яса з-
за кордону, що сприятиме
підтримці вітчизняного
виробника цієї продукції. 

Варто відзначити й опе-
ративність вирішення пи-
тань. Заявник з Полтави,
працівник консалтингової
фірми, звернувся з про-
ханням посприяти у при-
скоренні митного офор-
млення товару (бурове до-
лото) відповідно до чинно-
го законодавства України.
Заявник повідомив, що по-
над три місяці не вирішу-
ється це питання. За ін-
формацією Полтавської
митниці Міндоходів, мит-
не оформлення товару бу-
ло здійснено відповідно до
митного законодавства,
товар випущено у вільний
oб iг на митну територію
України. 

З Києва на урядову те-
лефонну «гарячу лінію»
звернулася жінка з про-
ханням пришвидшити
отримання посилки, на-
дісланої з Індії, з медич-
ними препаратами. Її
чоловік  терміново потре-
бував саме цих ліків. У
Міндоходів зреагували
оперативно: митний кон-
троль міжнародного по-
штового відправлення
прискорили. Питання бу-
ло вирішено, хвора лю-
дина отримала необхідні
їй ліки. 

Загалом за період з  13
по 20 січня   на урядову те-
лефонну «гарячу лінію» та
через Інтернет звернуло-
ся 14 825 заявників.

Люди просять прискорити
митні процедури
CОЦІАЛЬНИЙ ПРОЕКТ. Що робить влада для громади
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Пам’ять, вписана в історичну спадщину

21січня 2014 року випов-
нюються перші рокови-

ни з дня смерті державного
службовця високого рангу,
Заслуженого журналіста Ук-
раїни, полковника запасу
Збройних сил України, прек-
расного сім’янина, вірного то-
вариша Палія Миколи Івано-
вича. 

Передчасна невблаганна
смерть на 69 році життя зупи-
нила його серце. Цього року
13 березня Миколі Івановичу
було б 70.

Він був представником того
покоління радянських людей,
громадян України, які втрати-
ли своїх батьків у кривавому
горнилі Великої Вітчизняної
війни, на долю яких припали
роки напівголодного дитин-
ства, важкий період повоєн-
ної відбудови.

Уродженець села Пугачівка
Жашківського району Черка-
ської області, вихований у
простій селянській сім’ї своєї
бабусі, при важко хворій ма-
тері, сільський хлопець Мико-
ла Палій ще школярем, у 
13-річному віці, погоничем ко-
ней, запряжених у жниварку,
розпочав свій трудовий шлях. 

Непросте напівсирітське
життя в нестатках і бідності з
раннього дитинства форму-
вало його характер, загарто-
вувало силу волі, загострило
почуття душевного протесту
проти несправедливості, дво-
рушництва і підлості.

Після успішного закінчення
Львівського державного уні-
верситету ім. Івана Франка
молодий журналіст працював
кореспондентом луцької мі-
ської газети у Волинській об-
ласті. Після чотирьохрічної
служби на Тихоокеанському
флоті морський офіцер запа-
су Палій повернувся на Во-
линь і працював на відпові-
дальних посадах у Волин-
ському обкомі комсомолу, об-
комі Компартії України. 

Закінчивши Академію сус-
пільних наук при ЦК КПРС,
продовжував працювати у
Волинській області на посаді
другого секретаря Луцького
міськкому партії, обирався
депутатом Луцької міської ра-
ди народних депутатів. 

Згодом Миколу Івановича
ЦК КПРС направив у Турк-
менську РСР, де він працю-
вав тривалий час на посадах

заступника завідуючого відді-
лом ЦК Компартії Туркменіс-
тану, другим секретарем Та-
шаузького райкому партії.
Обирався депутатом Верхов-
ної Ради Туркменської РСР.

З Москви, де на той час він
уже працював інструктором
ЦК КПРС, після проголошен-
ня незалежності України Ми-
кола Іванович із сім’єю повер-
нувся в Україну й очолив Від-
діл контролю Секретаріату
Верховної Ради України. Зго-
дом призначається на посади
завідуючого Відділом контро-
лю, завідувача Історико-доку-
ментального відділу Секрета-
ріату Кабінету Міністрів Ук-
раїни. 

На всіх посадах, які обій-
мав Микола Іванович в апа-
ратах вищих органів держав-
ної влади, ми його знали і
пам’ятаємо як здібного, ви-
могливого до себе і своїх під-
леглих високоерудованого
керівника. Його завжди серед
колег по роботі вирізняли

особливо високе почуття пер-
сональної відповідальності за
виконання дорученої справи,
добропорядність, високий рі-
вень інтелекту і політичної
зрілості, чуйність і людяність. 

Знаємо і пам’ятаємо, скіль-
ки Микола Іванович особисто
приклав зусиль для офор-
млення Кімнати-музею Кабі-
нету Міністрів України, органі-
зації підготовки до видання
історично-документального
твору про історію всіх урядів
України, підготовки та прове-
дення в Урядовому будинку
фотовиставок про регіони Ук-
раїни.

Його заслуги удостоєні По-
чесної Грамоти Кабінету Мі-
ністрів України, багатьох ви-
соких відзнак. 

Переконані в тім, що
пам’ять про таких, як Микола
Іванович Палій, хто присвя-
тив своє життя вірному слу-
жінню державі і її народу, на-
вічно має бути вписана в істо-
ричну спадщину України. 

Урядовий контактний центр повідомляє

Урядова телефонна «гаряча лінія»
працює, крім неділі та святкових 
днів, за таким графіком:
понеділок–п’ятниця — 
 з 8:00 до 21:00 ,
субота — з 8:00 до 19:00 .

   
     

   
  

     
      

www.ukc.gov.ua.

Панасюк Ф. Т., Яцуба В. Г., Толстоухов А. В., 
Євтєєв Ю. О., Гурицький Ю. О. , Московчук О.І. , 

Кукіза В. М., Берадзе Г. Р, Пугач В. П., 
Чернишов В. Г., Захарчишин В. В., Клименко В. І.

Митники обіцяють докласти зусиль, аби процедура контролю не затягувалася в часі
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ЗАКОН УКРАЇНИ

Про внесення змін до Закону України 
«Про судоустрій і статус суддів» 

та процесуальних законів щодо додаткових
заходів захисту безпеки громадян

Верховна Рада України ПОСТАНОВЛЯЄ:
І. Внести зміни до таких законодавчих актів України:
1. У Кодексі України про адміністративні правопорушення (Відомості Вер-

ховної Ради УРСР, 1984 р., додаток до №51, ст. 1122):
1) статтю 122 доповнити частиною п’ятою такого змісту:
«Здійснення особою, яка керує транспортним засобом, руху в колоні у

складі більше п’яти транспортних засобів без узгодження умов та порядку
руху з відповідним підрозділом Міністерства внутрішніх справ України, що
забезпечує безпеку дорожнього руху, що спричинило створення перешкод
для дорожнього руху, — 

тягне за собою накладення штрафу від сорока до п’ятдесяти неоподат-
ковуваних мінімумів доходів громадян або позбавлення права керування
транспортними засобами на строк від одного до двох років з оплатним ви-
лученням транспортного засобу у його власника чи без такого»;

2) у статті 126:
абзац другий частини другої викласти в такій редакції:
«тягнуть за собою накладення штрафу від п’ятдесяти до ста неоподатко-

вуваних мінімумів доходів громадян з оплатним вилученням транспортного
засобу у його власника чи без такого»;

абзац другий частини третьої викласти в такій редакції:
«тягне за собою накладення штрафу від п’ятдесяти до ста п’ятдесяти нео-

податковуваних мінімумів доходів громадян з оплатним вилученням транс-
портного засобу у його власника чи без такого»;

3) у статті 164:
у частині першій:
абзац перший доповнити словами «а також здійснення діяльності інфор-

маційного агентства без його державної реєстрації, після припинення його
діяльності або з ухилянням від перереєстрації за наявності передбачених
для цього законом підстав»;

в абзаці другому слова «від двадцяти до ста» замінити словами «від шес-
тисот до тисячі»;

в абзаці другому частини другої слова «від ста до п’ятисот» замінити сло-
вами «від тисячі до двох тисяч»;

4) у статті 1851:
частину першу викласти в такій редакції:
«Порушення встановленого порядку організації або проведення зборів,

мітингів, вуличних походів і демонстрацій їх учасником, у тому числі біля
органів державної влади, органів місцевого самоврядування, установ, під-
приємств, організацій, житла чи іншого володіння осіб, — 

тягне за собою накладення штрафу від ста до двохсот неоподатковуваних
мінімумів доходів громадян або адміністративний арешт на строк до десяти
діб»;

в абзаці другому частини другої слова «від двадцяти до ста» замінити
словами «від двохсот п’ятдесяти до п’ятисот»;

доповнити частинами третьою і четвертою такого змісту:
«Участь у зборах, мітингу, вуличному поході, демонстрації, іншому ма-

совому заході в масці, шоломі або з використанням інших засобів чи спо-
собів маскування з метою уникнення ідентифікації особи або наявність у
особи, яка бере участь у такому заході, відкритого вогню, піротехнічних за-
собів (освітлювальних, сигнальних, імітаційних), зброї, спеціальних засобів
самооборони, заряджених речовинами сльозоточивої або дратівної дії, ви-
бухових чи легкозаймистих речовин, предметів, спеціально пристосованих
чи заздалегідь заготовлених для вчинення протиправних дій, а також участь
у такому заході без дозволу органів внутрішніх справ у форменому одязі,
що повторює або схожий на формений одяг працівників правоохоронних
органів чи військовослужбовців, — 

тягнуть за собою накладення штрафу від ста п’ятдесяти до двохсот п’ят-
десяти неоподатковуваних мінімумів доходів громадян або адміністративний
арешт на строк до п’ятнадцяти діб.

Встановлення без дозволу органів внутрішніх справ для проведення зборів,
мітингів, вуличних походів чи демонстрацій або під час їх проведення кон-
струкцій, палаток чи інших малих архітектурних форм, предметів чи конструк-
цій, що використовуються як сцена, звукопідсилювальної апаратури, — 

тягне за собою накладення штрафу від двохсот п’ятдесяти до трьохсот
неоподатковуваних мінімумів доходів громадян або адміністративний арешт
на строк до п’ятнадцяти діб»;

5) у статті 1852:
в абзаці першому слова «посадовими особами» виключити;
абзац другий викласти в такій редакції:
«тягне за собою накладення штрафу від трьохсот до шестисот неоподат-

ковуваних мінімумів доходів громадян або адміністративний арешт на строк
до десяти діб»;

6) абзац другий частини першої статті 1853 викласти в такій редакції:
«тягнуть за собою накладення штрафу від двадцяти до трьохсот неопо-

датковуваних мінімумів доходів громадян або адміністративний арешт на
строк до п’ятнадцяти діб»;

7) в абзаці другому частини першої статті 1856 слова «від двадцяти до
п’ятдесяти» замінити словами «від вісімдесяти до ста»;

8) у статті 1858:
в абзаці другому частини першої слова «від двадцяти до сорока» замінити

словами «від сімдесяти до ста»;
доповнити частиною третьою такого змісту:
«Дії, передбачені частиною першою цієї статті, вчинені повторно протягом

року після накладення адміністративного стягнення, — 
тягнуть за собою накладення штрафу від ста двадцяти до ста п’ятдесяти

неоподатковуваних мінімумів доходів громадян»;
9) у статті 1887:
абзац перший після слів «поштовий зв’язок та радіочастотний ресурс Ук-

раїни» доповнити словами «або рішень щодо обмеження чи поновлення до-
ступу абонентів операторів телекомунікацій до ресурсів мережі Інтернет»;

в абзаці другому слова «від ста до трьохсот» замінити словами «від двох-
сот до чотирьохсот»;

10) в абзаці першому частини першої статті 188 31 слова «та технічний»
виключити;

11) доповнити статтею 188 43 такого змісту:
«Стаття 188 43. Невиконання законних вимог посадових осіб Служби без-

пеки України
Невиконання законних вимог посадових осіб Служби безпеки України, а

також створення перешкод для виконання покладених на них обов’язків, — 
тягнуть за собою накладення штрафу на посадових осіб від п’ятдесяти

до ста неоподатковуваних мінімумів доходів громадян.
Ті самі дії, вчинені повторно протягом року після накладення адмініс-

тративного стягнення за порушення, передбачене частиною першою цієї
статті, — 

тягнуть за собою накладення штрафу на посадових осіб від ста до ста
п’ятдесяти неоподатковуваних мінімумів доходів громадян»;

12) у статті 221:
слова та цифри «частиною четвертою статті 122» замінити словами та

цифрами «частинами четвертою і п’ятою статті 122»;
після слова та цифр «статтею 124» доповнити словами та цифрами «час-

тинами другою і третьою статті 126»;
після цифр «188 41» доповнити цифрами «188 43»;
13) у статті 222:
у частині першій слово та цифри «статті 1241 — 126» замінити словами

та цифрами «статті 124 1, 125, частина перша статті 126»;

у пункті 2 частини другої слова та цифри «частинами другою і третьою
статті 126» виключити;

14) частину другу статті 254 викласти в такій редакції:
«Протокол про адміністративне правопорушення, у разі його офор-

млення, складається у двох екземплярах, один з яких вручається особі, яка
притягається до адміністративної відповідальності. Вручення особі прото-
колу про адміністративне правопорушення підтверджується її підписом, а в
разі відмови від підписання — поясненнями свідків такої відмови та вру-
чення протоколу або відеозаписом цих фактів»;

15) у частині першій статті 255:
у пункті 1:
в абзаці другому:
слова та цифри «частини третя і четверта статті 122» замінити словами

та цифрами «частини четверта і п’ята статті 122»;
після слова та цифр «стаття 124» доповнити словами та цифрами «час-

тини друга і третя статті 126»;
в абзаці «органів Служби безпеки України»:
після слова та цифр «статті 172 4 — 172 9» доповнити цифрами «188 43»;
слова та цифру «крім пункту 9 частини першої» замінити словами «крім

правопорушень щодо невиконання норм і вимог криптографічного захисту
секретної інформації, внаслідок чого виникає реальна загроза порушення її
конфіденційності, цілісності і доступності»;

в абзаці «органів Державної служби спеціального зв’язку та захисту ін-
формації України» слова та цифри «пункт 9 частини першої статті 212 2» за-
мінити словами та цифрами «пункт 9 частини першої статті 212 2 (крім пра-
вопорушень щодо невиконання норм і вимог технічного захисту секретної
інформації, внаслідок чого виникає реальна загроза порушення її конфіден-
ційності, цілісності і доступності)»;

у пункті 2 цифри «185 1, 186 5» замінити словами та цифрами «частини
перша і друга статті 185 1, стаття 186 5»;

пункт 7 1 виключити;
16) перше речення частини третьої статті 256 викласти в такій редакції:

«У разі відмови особи, яка притягається до адміністративної відповідаль-
ності, від підписання протоколу цей факт фіксується поясненнями свідків
такої відмови або відеозаписом, а також відповідним записом у протоколі»;

17) у другому реченні частини четвертої статті 258 слова «Цей протокол»
замінити словами «У разі складення протоколу він»;

18) частину першу статті 265 2 після цифр «121 1» доповнити словами та
цифрами «частиною п’ятою статті 122»;

19) статтю 277 2 доповнити частиною третьою такого змісту:
«Належним підтвердженням повідомлення особі про місце і час розгляду

справи (отримання особою повістки або ознайомлення з її змістом в інший
спосіб) є підпис особи про отримання повістки, у тому числі на поштовому
повідомленні, або відеозапис вручення особі повістки, або будь-які інші дані,
що підтверджують факт вручення особі повістки або ознайомлення з її зміс-
том».

2. У частині четвертій статті 74 Господарського процесуального кодексу
України (Відомості Верховної Ради України, 1992 р., №6, ст. 56):

третє речення після слів «неповаги до суду вирішується» доповнити сло-
вом «цим»;

доповнити реченнями такого змісту: «Постанова про притягнення до від-
повідальності за неповагу до суду ухвалюється без складення протоколу
про адміністративне правопорушення, повинна містити відомості, передба-
чені статтею 283 Кодексу України про адміністративні правопорушення, є
остаточною і оскарженню не підлягає. У разі ухвалення судом постанови
про накладення адміністративного стягнення у виді штрафу контроль за ви-
конанням такої постанови здійснюється відповідними органами доходів і
зборів».

3. У Кримінальному кодексі України (Відомості Верховної Ради України,
2001 р., №25-26, ст. 131):

1) у статті 109:
абзац другий частини другої викласти в такій редакції:
«караються обмеженням волі на строк до п’яти років або позбавленням

волі на той самий строк»;
абзац другий частини третьої викласти в такій редакції:
«караються позбавленням волі на строк від трьох до семи років»;
2) доповнити статтями 110 1, 151 1 такого змісту:
«Стаття 110 1. Екстремістська діяльність
1. Виготовлення, зберігання з метою збуту чи розповсюдження, а також

збут чи розповсюдження екстремістських матеріалів, у тому числі через за-
соби масової інформації, мережу Інтернет, соціальні інтернет-мережі, ви-
користання чи демонстрування екстремістських матеріалів перед масовим
зібранням людей, у тому числі на зборах, мітингах, під час вуличних походів,
демонстрацій, публічні висловлювання чи заклики екстремістського харак-
теру, а також фінансування зазначених дій або інше сприяння їх організації
чи здійсненню, у тому числі шляхом надання інформаційних послуг, гро-
шових коштів, нерухомості, навчальної, поліграфічної чи матеріально-тех-
нічної бази, телефонного, факсимільного чи інших видів зв’язку, за відсут-
ності ознак більш тяжкого злочину, — 

тягнуть за собою накладення штрафу від двохсот до восьмисот неопо-
датковуваних мінімумів доходів громадян з конфіскацією екстремістських
матеріалів.

2. Ті самі дії, вчинені повторно, — 
караються штрафом від однієї до трьох тисяч неоподатковуваних міні-

мумів доходів громадян або обмеженням волі на строк до трьох років, або
позбавленням волі на той самий строк, з конфіскацією екстремістських ма-
теріалів.

Примітка: під екстремістськими матеріалами слід розуміти призначені
для оприлюднення документи на паперових, електронних чи будь-яких
інших носіях, що містять інформацію екстремістського характеру, тобто за-
кликають, обґрунтовують чи виправдовують необхідність здійснення діяль-
ності щодо планування, організації, підбурювання, підготовки або вчинення
дій з метою насильницької зміни чи повалення конституційного ладу, пося-
гання на територіальну цілісність, недоторканність, суверенітет держави, на-
сильницького захоплення або утримання влади чи владних повноважень,
незаконного втручання в діяльність або перешкоджання законній діяльності
органів державної влади, органів місцевого самоврядування, інших суб’єктів
владних повноважень, виборчих комісій, громадських об’єднань, їх посадо-
вих чи службових осіб, закликають, обґрунтовують чи виправдовують не-
обхідність розпалювання соціальної, расової, національної, етнічної, мовної
чи релігійної ворожнечі та ненависті, здійснення масових заворушень, по-
рушення громадського порядку, хуліганських дій та актів вандалізму з мо-
тивів соціальної, расової, національної, етнічної, мовної чи релігійної ворож-
нечі та ненависті, порушення прав, свобод і законних інтересів осіб, у тому
числі пряме чи непряме обмеження прав або встановлення прямих чи не-
прямих привілеїв людини і громадянина за ознаками раси, кольору шкіри,
політичних, релігійних та інших переконань, статі, етнічного та соціального
походження, майнового стану, місця проживання, за мовними або іншими
ознаками, пропаганду виключності, переваги чи неповноцінності людини
(соціальної групи) за ознакою її соціальної, расової, національної, етнічної,
мовної, релігійної належності або ставлення до релігії»;

«Стаття 151 1. Наклеп
1. Наклеп, тобто умисне поширення завідомо недостовірних відомостей,

що ганьблять честь і гідність іншої особи, — 
карається штрафом до п’ятдесяти неоподатковуваних мінімумів доходів

громадян або громадськими роботами на строк до двохсот годин, або ви-
правними роботами на строк до одного року.

2. Наклеп у творі, що публічно демонструється, в засобах масової інформації
або в мережі Інтернет, а так само вчинений особою, раніше судимою за наклеп, — 

карається штрафом від п’ятдесяти до трьохсот неоподатковуваних міні-
мумів доходів громадян або громадськими роботами на строк від ста п’ят-
десяти до двохсот сорока годин, або виправними роботами на строк до од-
ного року.

3. Наклеп, поєднаний з обвинуваченням у вчиненні тяжкого чи особливо
тяжкого злочину, — 

карається виправними роботами на строк від одного до двох років або
обмеженням волі на строк до двох років»;

3) у статті 162:
абзац перший частини першої після слів «огляду чи обшуку» доповнити

словами «блокування до них доступу»;
у частині другій:
абзац перший після слів «вчинені службовою особою» доповнити сло-

вами «групою осіб»;
в абзаці другому слово «п’яти» замінити словом «шести»;
4) у статті 194:
абзац другий частини першої викласти в такій редакції:
«карається штрафом від ста до ста п’ятдесяти неоподатковуваних міні-

мумів доходів громадян або громадськими роботами на строк від двохсот
до двохсот сорока годин, або виправними роботами на строк від одного
року до двох років, або обмеженням волі на строк до чотирьох років, або
позбавленням волі на той самий строк»;

в абзаці другому частини другої слово «трьох» замінити словом «п’яти»;
5) абзац другий частини першої статті 279 викласти в такій редакції:
«карається штрафом від ста п’ятдесяти до двохсот п’ятдесяти неоподат-

ковуваних мінімумів доходів громадян або арештом на строк до шести мі-
сяців або позбавленням волі на строк до двох років»;

6) абзац другий статті 293 викласти в такій редакції:
«караються штрафом від ста п’ятдесяти до двохсот п’ятдесяти неоподат-

ковуваних мінімумів доходів громадян або арештом на строк до шести мі-
сяців, або позбавленням волі на строк до двох років»;

7) в абзаці другому частини першої статті 294 слово «восьми» замінити
словом «десяти»;

8) у статті 295:
абзац перший після слів «захоплення будівель чи споруд» доповнити сло-

вами «блокування доступу до житла, будівель, споруд чи іншого володіння
осіб, підприємств, установ чи організацій»;

абзац другий викласти в такій редакції:
«караються обмеженням волі на строк до п’яти років або позбавленням

волі на строк від двох до шести років»;
9) у статті 296:
в абзаці другому частини другої слова «позбавленням волі на строк до

чотирьох років» замінити словами «позбавленням волі на той самий строк»;
в абзаці другому частини третьої слово «п’яти» замінити словом «шести»;
10) у статті 341:
абзац другий частини першої викласти в такій редакції:
«караються обмеженням волі на строк від трьох до п’яти років або по-

збавленням волі на строк від трьох до шести років»;
доповнити частиною другою такого змісту:
«2. Блокування будівель чи споруд, що забезпечують діяльність органів

державної влади, органів місцевого самоврядування, об’єднань громадян,
з метою перешкоджання нормальній роботі підприємств, установ, органі-
зацій — 

караються обмеженням волі на строк до п’яти років або позбавленням
волі на той самий строк»;

11) у статті 342:
абзац другий частини другої викласти в такій редакції:
«карається штрафом від двохсот до п’ятисот неоподатковуваних мініму-

мів доходів громадян або арештом на строк від трьох до шести місяців, або
обмеженням волі на строк до п’яти років, або позбавленням волі на строк
від двох до шести років»;

абзац другий частини третьої викласти в такій редакції:
«караються позбавленням волі на строк від трьох до семи років»;
12) у статті 343:
частину першу викласти в такій редакції:
«1. Незаконне збирання, зберігання, використання, знищення, поширення

конфіденційної інформації про працівника правоохоронного органу, праців-
ника державної виконавчої служби, їхніх близьких родичів або членів сім’ї,
розповсюдження матеріалів або інформації, що мають явно образливий ха-
рактер та демонструють зухвалу зневагу до працівника правоохоронного
органу чи працівника державної виконавчої служби, тиск, залякування чи
вплив у будь-який інший спосіб на працівника правоохоронного органу чи
працівника державної виконавчої служби, вчинені з метою помсти, пере-
шкоджання виконанню ним службових обов’язків чи з метою домогтися
прийняття незаконного рішення, або публічні заклики чи розповсюдження
матеріалів із закликами до вчинення таких дій, — 

караються штрафом від двохсот до чотирьохсот неоподатковуваних мі-
німумів доходів громадян або виправними роботами на строк до одного
року, або арештом на строк до шести місяців»;

абзац другий частини другої доповнити словами «або позбавленням волі
на строк до трьох років»;

13) у статті 345:
у частині першій:
абзац перший після слів «близьких родичів» доповнити словами «або

членів сім’ї»;
абзац другий викласти в такій редакції:
«карається позбавленням волі на строк від трьох до семи років»;
у частині другій:
в абзаці першому слова «чи його близьким родичам» замінити словами

«його близьким родичам або членам сім’ї»;
абзац другий викласти в такій редакції:
«карається обмеженням волі на строк від двох до п’яти років або позбав-

ленням волі на строк від двох до шести років»;
в абзаці першому частини третьої слова «або його близьким родичам»

замінити словами «його близьким родичам або членам сім’ї»;
14) у частині першій статті 347:
в абзаці першому слова «чи його близьким родичам» замінити словами

«його близьким родичам або членам сім’ї»;
абзац другий викласти в такій редакції:
«караються арештом на строк до шести місяців або позбавленням волі

на строк до п’яти років»;
15) у статті 348:
в абзаці першому слова «чи його близьких родичів» замінити словами

«його близьких родичів або членів сім’ї»;
в абзаці другому слово «дев’яти» замінити словом «восьми»;
16) в абзаці першому статті 349 слова «чи їх близьких родичів» замінити

словами «їхніх близьких родичів або членів сім’ї»;
17) доповнити статтями 361 3, 361 4 і 362 1 такого змісту:
«Стаття 361 3. Несанкціоноване втручання в роботу державних електрон-

них інформаційних ресурсів або інформаційних, телекому-
нікаційних, інформаційно-телекомунікаційних систем, кри-
тичних об’єктів національної інформаційної інфраструктури

1. Несанкціоноване втручання в роботу державних електронних інфор-
маційних ресурсів або інформаційних, телекомунікаційних, інформаційно-
телекомунікаційних систем критичних об’єктів національної інформаційної
інфраструктури, що призвело до витоку, втрати, підробки, блокування ін-
формації, спотворення процесу обробки інформації або до порушення вста-
новленого порядку її маршрутизації, — 

карається позбавленням волі на строк від двох до п’яти років з позбав-
ленням права обіймати певні посади чи займатися певною діяльністю на
строк до трьох років та з конфіскацією програмних і технічних засобів, за
допомогою яких було вчинено несанкціоноване втручання, які є власністю
винної особи.

2. Ті самі дії, вчинені повторно або за попередньою змовою групою осіб,
або якщо вони заподіяли значну шкоду, — 

караються позбавленням волі на строк від трьох до шести років з позбав-
ленням права обіймати певні посади чи займатися певною діяльністю на
строк до трьох років та з конфіскацією програмних і технічних засобів, за
допомогою яких було вчинено несанкціоноване втручання, які є власністю
винної особи.

Примітка. У статтях 3613 і 3621 цього Кодексу під критичним об’єктом на-
ціональної інформаційної інфраструктури слід розуміти об’єкт, на якому на-
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явна принаймні одна інформаційна (автоматизована), телекомунікаційна
або інформаційно-телекомунікаційна система, порушення функціонування
якої може призвести до: надзвичайної ситуації техногенного характеру;
спричинити негативний вплив на стан екологічної безпеки держави; спри-
чинити негативний вплив на стан енергетичної безпеки держави; спричинити
негативний вплив на стан економічної безпеки держави, порушити стале
функціонування банківської або фінансової системи держави; порушити
стале функціонування транспортної інфраструктури держави; блокувати ро-
боту або спричинити руйнування стратегічно важливих для економіки та
безпеки держави підприємств, систем життєзабезпечення та об’єктів підви-
щеної небезпеки; блокувати діяльність органів державної влади чи органів
місцевого самоврядування; порушити стале функціонування інформаційної
або телекомунікаційної інфраструктури держави, у тому числі її взаємодію
з відповідними інфраструктурами інших держав; блокувати діяльність вій-
ськових формувань, інших суб’єктів сектору національної безпеки та обо-
рони, органів військового управління Збройних Сил України, систем керу-
вання зброєю; призвести до масових заворушень; спричинити розголо-
шення державної таємниці.

Стаття 361 4. Несанкціоновані збут або розповсюдження інформації з об-
меженим доступом, що оброблюється в державних елек-
тронних інформаційних ресурсах

1. Несанкціоновані збут або розповсюдження інформації з обмеженим
доступом, що оброблюється в державних електронних інформаційних ре-
сурсах, — 

караються позбавленням волі на строк від двох до чотирьох років з кон-
фіскацією програмних або технічних засобів, за допомогою яких було здійс-
нено несанкціоновані збут або розповсюдження зазначеної інформації, які
є власністю винної особи.

2. Ті самі дії, вчинені повторно або за попередньою змовою групою осіб,
або якщо вони заподіяли значну шкоду, — 

караються позбавленням волі на строк від трьох до шести років з кон-
фіскацією програмних або технічних засобів, за допомогою яких було здійс-
нено несанкціоновані збут або розповсюдження зазначеної інформації, які
є власністю винної особи»;

«Стаття 362 1. Несанкціоновані дії з інформацією, що оброблюється в
державних електронних інформаційних ресурсах або ін-
формаційних, телекомунікаційних, інформаційно-телеко-
мунікаційних системах критичних об’єктів національної ін-
формаційної інфраструктури, вчинені особою, яка має
право доступу до такої інформації

1. Несанкціоновані зміна, знищення або блокування інформації, що об-
роблюється в державних електронних інформаційних ресурсах або інфор-
маційних, телекомунікаційних, інформаційно-телекомунікаційних системах
критичних об’єктів національної інформаційної інфраструктури, вчинені осо-
бою, яка має право доступу до такої інформації, — 

караються позбавленням волі на строк від двох до п’яти років з позбав-
ленням права обіймати певні посади чи займатися певною діяльністю на
строк до трьох років та з конфіскацією програмних і технічних засобів, за
допомогою яких було вчинено несанкціоноване втручання, які є власністю
винної особи.

2. Несанкціоновані перехоплення або копіювання інформації, що оброб-
люється в державних електронних інформаційних ресурсах або інформа-
ційних, телекомунікаційних, інформаційно-телекомунікаційних системах
критичних об’єктів національної інформаційної інфраструктури, якщо це
призвело до її витоку, вчинені особою, яка має право доступу до такої ін-
формації, — 

караються позбавленням волі на строк від трьох до шести років з позбав-
ленням права обіймати певні посади чи займатися певною діяльністю на
строк до трьох років та з конфіскацією програмних і технічних засобів, за
допомогою яких було вчинено несанкціоноване втручання, які є власністю
винної особи.

3. Дії, передбачені частиною першою або другою цієї статті, вчинені по-
вторно або за попередньою змовою групою осіб, або якщо вони заподіяли
значну шкоду, — 

караються позбавленням волі на строк від п’яти до семи років з позбав-
ленням права обіймати певні посади чи займатися певною діяльністю на
строк до трьох років та з конфіскацією програмних і технічних засобів, за
допомогою яких було вчинено несанкціоноване втручання, які є власністю
винної особи»;

18) у статті 376:
частину першу викласти в такій редакції:
«1. Незаконне збирання, зберігання, використання, знищення, поширення

конфіденційної інформації про суддю, його близьких родичів або членів
сім’ї, розповсюдження матеріалів або інформації, що мають явно образли-
вий характер та демонструють зухвалу зневагу до судді або правосуддя,
тиск, залякування чи втручання в будь-який інший спосіб у діяльність судді,
вчинені з метою помсти, перешкоджання виконанню суддею службових
обов’язків чи з метою домогтися винесення неправосудного рішення, або
публічні заклики чи розповсюдження матеріалів із закликами до вчинення
таких дій, — 

караються штрафом від трьохсот до п’ятисот неоподатковуваних мініму-
мів доходів громадян або виправними роботами на строк до двох років, або
арештом на строк до шести місяців, або позбавленням волі на строк до двох
років»;

в абзаці другому частини другої слово «трьох» замінити словом «чоти-
рьох»;

19) у статті 377:
у частині першій:
в абзаці першому слова «щодо їх близьких родичів» замінити словами

«щодо їхніх близьких родичів або членів сім’ї»;
абзац другий викласти в такій редакції:
«карається арештом на строк до шести місяців або обмеженням волі на

строк до трьох років, або позбавленням волі на строк до чотирьох років»;
у частинах другій і третій слова «присяжному або їх близьким родичам»

замінити словами «присяжному, їхнім близьким родичам або членам сім’ї»;
абзац другий частини другої викласти в такій редакції:
«карається позбавленням волі на строк від трьох до семи років»;
20) в абзаці першому частини першої статті 378 слова «присяжному або

їх близьким родичам» замінити словами «присяжному, їхнім близьким ро-
дичам або членам сім’ї»;

21) в абзаці першому статті 379 слова «присяжного або їх близьких ро-
дичів» замінити словами «присяжного, їхніх близьких родичів або членів
сім’ї»;

22) в абзаці першому статті 380 слова «членів їхніх сімей та їхніх близьких
родичів» замінити словами «їхніх близьких родичів або членів сім’ї»;

23) у статті 382:
у частині першій:
абзац перший після слів «набрали законної сили» доповнити словами

«чи підлягають негайному виконанню»;
в абзаці другому слова «до трьох» замінити словами «від двох до чоти-

рьох»;
в абзаці другому частини другої слова «до п’яти» замінити словами «від

двох до п’яти».
4. У Цивільному процесуальному кодексі України (Відомості Верховної

Ради України, 2004 р., №№40-42, ст. 492):
1) у частині третій статті 162:
третє речення після слів «неповаги до суду вирішується» доповнити сло-

вом «цим»;
доповнити реченнями такого змісту: «Постанова про притягнення до від-

повідальності за неповагу до суду ухвалюється без складення протоколу
про адміністративне правопорушення, повинна містити відомості, передба-
чені статтею 283 Кодексу України про адміністративні правопорушення, є
остаточною і оскарженню не підлягає. У разі ухвалення судом постанови
про накладення адміністративного стягнення у виді штрафу контроль за ви-
конанням такої постанови здійснюється відповідними органами доходів і
зборів»;

2) частину першу статті 292 доповнити реченням такого змісту: «Рішення
суду про встановлення факту, що має юридичне значення, може бути ос-
каржене особою, яка вважає, що таке рішення зачіпає її права та інтереси»;

3) статтю 294 доповнити частиною третьою такого змісту:
«3. Особа, яка не брала участі у справі, може подати апеляційну скаргу

на рішення суду про встановлення факту, що має юридичне значення, про-
тягом місяця з дня, коли ця особа дізналася про існування такого рішення»;

4) статтю 324 доповнити частиною третьою такого змісту:
«3. У справах про встановлення факту, що має юридичне значення, рі-

шення суду першої інстанції після його перегляду в апеляційному порядку,
рішення і ухвала апеляційного суду, ухвалені за результатами апеляційного
розгляду, можуть бути оскаржені особою, яка вважає, що таке рішення (ух-
вала) зачіпає її права та інтереси»;

5) статтю 325 доповнити частиною третьою такого змісту:
«3. У справах про встановлення факту, що має юридичне значення, особа,

яка не брала участі у справі, може подати касаційну скаргу протягом місяця
з дня, коли ця особа дізналася про існування у справі судового рішення, яке
вона має намір оскаржити».

5. У Кодексі адміністративного судочинства України (Відомості Верховної
Ради України, 2005 р., №№ 35-37, ст. 446):

1) у частині другій статті 134:
третє речення після слів «неповаги до суду вирішується» доповнити сло-

вом «цим»;
доповнити реченнями такого змісту: «Постанова про притягнення до від-

повідальності за неповагу до суду ухвалюється без складення протоколу
про адміністративне правопорушення, повинна містити відомості, передба-
чені статтею 283 Кодексу України про адміністративні правопорушення, є
остаточною і оскарженню не підлягає. У разі ухвалення судом постанови
про накладення адміністративного стягнення у виді штрафу контроль за ви-
конанням такої постанови здійснюється відповідними органами доходів і
зборів»;

2) частину третю статті 169 доповнити реченням такого змісту: «Ухвала
суду про внесення виправлень у судове рішення, що підлягає негайному ви-
конанню, набирає законної сили з моменту проголошення, однак вона може
бути оскаржена в загальному порядку»;

3) у статті 182:
частину другу викласти в такій редакції:
«2. Позовна заява, яка надійшла після дня завершення проведення захо-

дів, визначених частиною першою цієї статті, залишається без розгляду»;
у частині четвертій слова «трьох днів після відкриття провадження, а в

разі відкриття провадження» замінити словами «двадцяти чотирьох годин
після надходження позовної заяви, а в разі надходження позовної заяви»;

частину сьому доповнити абзацом такого змісту:
«У разі складності справи суд може відкласти складення постанови у по-

вному обсязі відповідно до частини третьої статті 160 цього Кодексу. У та-
кому разі особам, які брали участь у справі, невідкладно видаються копії
постанови суду, що містить вступну і резолютивну частини та є підставою
для негайного виконання».

6. У Податковому кодексі України (Відомості Верховної Ради України,
2011 р., №№ 13-17, ст. 112):

1) у пункті 1.1 статті 1 слово «зокрема» замінити словами «а також в
інших сферах, у тому числі»;

2) пункт 14.1 статті 14 доповнити підпунктом 14.1.37 1 такого змісту:
«14.1.37 1. громадське об’єднання, що виконує функції іноземного агента,

— це громадське об’єднання, яке для забезпечення своєї діяльності отримує
грошові кошти або майно від іноземних держав, їх державних органів, не-
урядових організацій інших держав, міжнародних неурядових організацій,
іноземних громадян, осіб без громадянства або уповноважених ними осіб,
які отримують грошові кошти чи інше майно із зазначених джерел, а також
бере участь, у тому числі в інтересах іноземних джерел, у політичній діяль-
ності на території України»;

3) у статті 157:
підпункт «г» пункту 157.1 доповнити словами «крім громадських об’єд-

нань, що виконують функції іноземного агента»;
підпункт 157.11 після слів і цифр «пунктами 157.2-157.9 цієї статті» до-

повнити словами «або якщо неприбуткова організація є громадським об’єд-
нанням, що виконує функції іноземного агента».

7. У Кримінальному процесуальному кодексі України (Відомості Верховної
Ради України, 2013 р., №№ 9-13, ст. 88):

1) частину шосту статті 36 після слів «їх перші заступники і заступники»
доповнити словами «начальники головних управлінь, управлінь та їх заступ-
ники»;

2) частину другу статті 216 після цифр «110» доповнити цифрами «110 1»,
а після цифр «359» — цифрами «361 3, 361 4, 362 1»;

3) у частині четвертій статті 330:
друге речення після слів «неповаги до суду вирішується» доповнити сло-

вом «цим»;
доповнити реченнями такого змісту: «Постанова про притягнення до від-

повідальності за неповагу до суду ухвалюється без складення протоколу
про адміністративне правопорушення, повинна містити відомості, передба-
чені статтею 283 Кодексу України про адміністративні правопорушення, є
остаточною і оскарженню не підлягає. У разі ухвалення судом постанови
про накладення адміністративного стягнення у виді штрафу контроль за ви-
конанням такої постанови здійснюється відповідними органами доходів і
зборів»;

4) пункт 1 частини першої статті 477 після слів та цифр «статтею 145 (не-
законне розголошення лікарської таємниці)» доповнити словами та циф-
рами «статтею 151 1 (наклеп)».

8. Пункт 13 частини першої статті 10 Закону України «Про міліцію» (Ві-
домості Верховної Ради УРСР, 1991 р., № 4, ст. 20 із наступними змінами)
доповнити словами «видавати в порядку, передбаченому Кабінетом Мініс-
трів України, дозволи на використання під час масових заходів форменого
одягу, що повторює або схожий на формений одяг працівників правоохо-
ронних органів чи військовослужбовців, а також на встановлення для про-
ведення зборів, мітингів, вуличних походів чи демонстрацій конструкцій, па-
латок чи інших малих архітектурних форм, предметів чи конструкцій, що
використовуватимуться як сцена, звукопідсилювальної апаратури».

9. Частину десяту статті 5 Закону України «Про свободу совісті та релігійні
організації» (Відомості Верховної Ради УРСР, 1991 р., № 25, ст. 283; Відо-
мості Верховної Ради України, 1992 р., № 20, ст. 277) доповнити реченням
такого змісту: «Здійснення релігійною організацією екстремістської діяль-
ності заборонено».

10. Статтю 36 1 Закону України «Про прокуратуру» (Відомості Верховної
Ради України, 1991 р., №53, ст. 793 із наступними змінами) доповнити час-
тиною восьмою такого змісту:

«Прокурор, обґрунтувавши необхідність захисту інтересів держави, також
має право здійснювати представництво інтересів держави в суді у формі
звернення до суду з позовами (заявами, поданнями) з метою усунення пе-
решкод у здійсненні права користування державним, комунальним майном
чи майном громадських об’єднань».

11. У Законі України «Про Службу безпеки України» (Відомості Верховної
Ради України, 1992 р., №27, ст. 382 із наступними змінами):

1) статтю 24 доповнити пунктами 7 1-7 18 такого змісту:
«7 1) розробляти порядок та вимоги щодо технічного захисту інформації,

що становить державну таємницю, та службової інформації в інформацій-
них, телекомунікаційних та інформаційно-телекомунікаційних системах;

7 2) видавати та реєструвати відповідно до вимог законодавства ліцензії
на провадження господарської діяльності у сфері технічного захисту інфор-
мації, встановлювати порядок видачі та видавати органам державної влади
дозвіл на проведення робіт з технічного захисту інформації для власних по-
треб, а також встановлювати порядок та здійснювати контроль за додер-
жанням ліцензійних умов та умов проведення робіт для власних потреб;

7 3) організовувати та координувати спільно з центральним органом ви-
конавчої влади, що реалізує державну політику у сфері стандартизації, мет-
рології та сертифікації, роботи з проведення сертифікації засобів технічного

захисту інформації, організовувати та проводити державну експертизу у
сфері технічного захисту інформації;

7 4) здійснювати технічне регулювання у сфері технічного захисту інфор-
мації, організовувати та проводити оцінку відповідності, розробляти в уста-
новленому порядку стандарти, технічні регламенти, технічні умови;

7 5) брати участь у межах своїх повноважень у погодженні питань щодо
розміщення на території України дипломатичних представництв і консуль-
ських установ іноземних держав;

7 6) встановлювати порядок та здійснювати державний контроль за ста-
ном технічного захисту інформації, що є власністю держави, або інформації
з обмеженим доступом, вимога щодо захисту якої встановлена законом, в
органах державної влади, Верховній Раді Автономної Республіки Крим, Раді
міністрів Автономної Республіки Крим, органах місцевого самоврядування,
військових формуваннях, на підприємствах, в установах та організаціях не-
залежно від форми власності, у тому числі в закордонних дипломатичних
установах України, у місцях постійного і тимчасового перебування Прези-
дента України, Голови Верховної Ради України та Прем’єр-міністра України,
а також під час діяльності на території України іноземних інспекційних груп
відповідно до міжнародних договорів України, згода на обов’язковість яких
надана Верховною Радою України;

7 7) видавати атестат відповідності комплексних систем захисту інфор-
мації інформаційних, телекомунікаційних та інформаційно-телекомунікацій-
них систем, із застосуванням яких обробляється інформація, що становить
державну таємницю, та службова інформація, вимогам нормативних доку-
ментів з питань технічного захисту інформації;

7 8) визначати порядок та здійснювати державний контроль за дотриман-
ням умов експлуатації комплексних систем захисту інформації, які пройшли
державну експертизу та на які видано атестат відповідності;

7 9) розробляти та супроводжувати моделі технічних розвідок шляхом
збору та аналізу інформації про існуючі системи і засоби технічних розвідок,
тактик та методів їх застосування, а також перспектив розвитку; надавати
рекомендації органам державної влади, органам місцевого самоврядування,
військовим формуванням, підприємствам, установам та організаціям щодо
забезпечення протидії технічним розвідкам, проводити оцінку загроз та вжи-
вати відповідних заходів для технічного захисту інформації;

7 10) здійснювати методичне керівництво та координацію діяльності ор-
ганів державної влади, органів місцевого самоврядування, військових фор-
мувань, підприємств, установ та організацій незалежно від форми власності
у сфері технічного захисту інформації;

7 11) погоджувати в частині технічного захисту інформації проекти ство-
рення інформаційних, телекомунікаційних та інформаційно-телекомуніка-
ційних систем, в яких оброблятиметься інформація, що є власністю дер-
жави, або інформація з обмеженим доступом, вимога щодо захисту якої
встановлена законом, проводити їх експертну оцінку і визначати можливості
введення в експлуатацію;

7 12) погоджувати та здійснювати контроль за виконанням технічних зав-
дань на проектування, будівництво і реконструкцію особливо важливих
об’єктів, розробку зразків військової та спеціальної техніки, у процесі екс-
плуатації або застосування яких збирається, обробляється, зберігається, пе-
редається чи приймається інформація, що є власністю держави, або інфор-
мація з обмеженим доступом, вимога щодо захисту якої встановлена зако-
ном;

7 13) погоджувати проекти нормативно-правових актів з питань технічного
захисту інформації, що є власністю держави, або інформації з обмеженим
доступом, вимога щодо захисту якої встановлена законом, а також з питань
щодо умов здійснення міжнародних передач засобів технічного захисту ін-
формації, зокрема тих, що наявні у складі озброєння, військової та спеці-
альної техніки;

7 14) встановлювати порядок і вимоги з питань технічного захисту інфор-
мації щодо використання інформаційних, телекомунікаційних та інформа-
ційно-телекомунікаційних систем, у тому числі загального користування,
органами державної влади, органами місцевого самоврядування, підприєм-
ствами, установами та організаціями незалежно від форми власності, які
збирають, обробляють, зберігають та передають інформацію, що є влас-
ністю держави, або інформацію з обмеженим доступом, вимога щодо за-
хисту якої встановлена законом;

7 15) розробляти та організовувати виконання наукових і науково-техніч-
них програм у сфері технічного захисту інформації;

7 16) організовувати та здійснювати спільно з центральним органом ви-
конавчої влади, що забезпечує формування та реалізує державну політику
у сфері освіти і науки, науково-методичне управління підготовкою кадрів у
сфері технічного захисту інформації;

7 17) погоджувати міжнародні передачі засобів технічного захисту інфор-
мації, зокрема у складі озброєння, військової та спеціальної техніки;

7 18) встановлювати порядок здійснення державного контролю за додер-
жанням вимог законодавства у сфері надання послуг електронного цифро-
вого підпису, а також за станом технічного захисту інформації, що є влас-
ністю держави, або інформації з обмеженим доступом, вимога щодо захисту
якої встановлена законом, у тому числі під час провадження діяльності на
території України іноземних інспекційних груп відповідно до міжнародних
договорів України»;

2) частину першу статті 25 доповнити пунктами 2 1-2 9 такого змісту:
«2 1) зупиняти дію або скасовувати в установленому порядку ліцензії на

провадження господарської діяльності у сфері технічного захисту інформа-
ції, а також дозволів на проведення робіт з технічного захисту інформації
для власних потреб органам державної влади;

2 2) проводити відповідно до Закону України «Про основні засади дер-
жавного нагляду (контролю) у сфері господарської діяльності» планові та
позапланові перевірки додержання ліцензійних умов провадження госпо-
дарської діяльності у сфері технічного захисту інформації на підприємствах,
в установах та організаціях, а також умов проведення робіт з технічного за-
хисту інформації для власних потреб в органах державної влади;

2 3) зупиняти дію або скасовувати в установленому порядку атестати від-
повідності на комплексні системи захисту інформації в інформаційних, те-
лекомунікаційних та інформаційно-телекомунікаційних системах;

2 4) залучати фахівців з органів державної влади, органів місцевого са-
моврядування, військових формувань, підприємств, установ та організацій
незалежно від форми власності за погодженням з їх керівниками до роз-
гляду питань, що належать до її повноважень, а також до проведення спіль-
них інспекційних перевірок;

2 5) доступу в установленому порядку своїх уповноважених представників
на об’єкти інформаційної діяльності та до інформаційних, телекомунікацій-
них та інформаційно-телекомунікаційних систем органів державної влади,
органів місцевого самоврядування, військових формувань, підприємств, ус-
танов та організацій незалежно від форми власності, щодо яких здійсню-
ється державний контроль за станом технічного захисту інформації, що є
власністю держави, або інформації з обмеженим доступом, вимога щодо
захисту якої встановлена законом;

26) Надавати на договірних засадах допомогу підприємствам, установам
та організаціям незалежно від форми власності у розробленні та здійсненні
заходів із захисту інформаційних ресурсів в інформаційних, телекомуніка-
ційних та інформаційно-телекомунікаційних системах, технічного захисту
інформації;

2 7) здійснювати планові та позапланові інспекційні перевірки стану тех-
нічного захисту інформації, що є власністю держави, або інформації з об-
меженим доступом, вимога щодо захисту якої встановлена законом, в ор-
ганах державної влади, органах місцевого самоврядування, військових фор-
муваннях, на підприємствах, в установах та організаціях незалежно від
форми власності, у тому числі в закордонних дипломатичних установах Ук-
раїни;

2 8) порушувати в установленому порядку питання про припинення ін-
формаційної діяльності на об’єктах інформаційної діяльності або з викорис-
танням інформаційних, телекомунікаційних та інформаційно-телекомуніка-
ційних систем в органах державної влади, органах місцевого самовряду-
вання, військових формуваннях, на підприємствах, в установах та організа-
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ціях незалежно від форми власності у разі порушення ними вимог законо-
давства у сфері технічного захисту інформації;

2 9) здійснювати міжнародне співробітництво з питань, що належать до її
компетенції, розробляти пропозиції щодо укладення відповідних міжнарод-
них договорів України, взаємодіяти відповідно до міжнародних договорів
України з міжнародними організаціями з питань запобігання порушенню ін-
формаційної безпеки і технічного захисту інформації в інформаційних, те-
лекомунікаційних та інформаційно-телекомунікаційних системах».

12. У Законі України «Про державний захист працівників суду і право -
охоронних органів» (Відомості Верховної Ради України, 1994 р., № 11, 
ст. 50; 2002 р., № 33, ст. 236; 2003 р., № 29, ст. 233; 2005 р., № 25, ст. 335;
2006 р., № 14, ст. 116):

1) назву викласти в такій редакції:
«Закон України

Про державний захист суддів, працівників апарату суду і працівників 
правоохоронних органів»;

2) статтю 1 викласти в такій редакції:
«Стаття 1. Завдання Закону
Цей Закон встановлює систему особливих заходів державного захисту

суддів, працівників апарату суду і працівників правоохоронних органів від
перешкоджання здійсненню правосуддя, виконанню покладених на них за-
коном обов’язків і здійсненню наданих прав, а так само від посягань у
зв’язку із службовою діяльністю на життя, здоров’я, житло і майно зазна-
чених осіб, їхніх близьких родичів та членів сім’ї»;

3) частину другу статті 2 викласти в такій редакції:
«2. Близькі родичі, члени сім’ї, які відповідно до цього Закону підлягають

захисту, — це чоловік, дружина, батько, мати, вітчим, мачуха, син, дочка,
пасинок, падчерка, рідний брат, рідна сестра, дід, баба, прадід, прабаба,
внук, внучка, правнук, правнучка, особа, яка перебуває під опікою або пік-
луванням, а також особи, які спільно проживають, пов’язані спільним по-
бутом і мають взаємні права та обов’язки, у тому числі особи, які спільно
проживають, але не перебувають у шлюбі»;

4) у пункті «г» частини першої статті 3 слово «працівника» замінити сло-
вами «судді, працівника апарату суду чи працівника правоохоронного ор-
гану»;

5) у другому реченні частини першої статті 6 слова «місцевого бюджету»
замінити словами «відповідних бюджетів»;

6) у статті 12 слово «іншого» замінити словом «працівника»;
7) пункт «а» частини другої статті 13 викласти в такій редакції:
«а) заява судді, працівника апарату суду чи працівника правоохоронного

органу, його близьких родичів або членів сім’ї»;
8) пункт «г» статті 14 викласти в такій редакції:
«г) голова суду — щодо захисту суддів, працівників апарату відповідного

суду та інших органів, зазначених у статті 2 цього Закону, а також їхніх
близьких родичів, членів сім’ї»;

9) пункт «г» частини першої статті 15 після слова «щодо» доповнити сло-
вами «суддів та»;

10) перше речення частини першої статті 16 після слів «в строк не більше
трьох діб» доповнити словами «з дня одержання такої заяви (повідом-
лення)»;

11) у статті 24:
назву викласти в такій редакції:
«Стаття 24. Контроль і нагляд за виконанням законодавства про захист

суддів, працівників апарату суду і працівників правоохорон-
них органів»; 

у частині першій слова «Голова Верховного Суду України» замінити сло-
вами «Рада суддів України»;

12) у тексті Закону:
слова «працівники суду і правоохоронних органів», «працівники суду,

правоохоронних органів» в усіх відмінках замінити словами «судді, праців-
ники апарату суду і працівники правоохоронних органів» у відповідному від-
мінку;

слова «працівник суду або правоохоронного органу» в усіх відмінках за-
мінити словами «суддя, працівник апарату суду або працівник правоохорон-
ного органу» у відповідному відмінку;

слова «близький родич» в усіх відмінках і числах замінити словами
«близький родич, член сім’ї» у відповідному відмінку і числі.

13. У Законі України «Про телекомунікації» (Відомості Верховної Ради Ук-
раїни, 2004 р., № 12, ст. 155 із наступними змінами):

1) частину першу статті 1 доповнити з урахуванням алфавітного порядку
терміном такого змісту:

«ідентифікаційна телекомунікаційна картка — засіб, що використову-
ється для позначення (ідентифікації) кінцевого обладнання абонента в те-
лекомунікаційній мережі (SІM-картка, USІM-картка, R-UІM-картка тощо)»;

2) частину першу статті 18 доповнити пунктом 23 1 такого змісту:
«23 1) приймає рішення про обмеження доступу абонентів операторів те-

лекомунікацій до ресурсів мережі Інтернет, через які здійснюється розпов-
сюдження інформації, поширення якої суперечить закону, або через які
здійснюється діяльність інформаційного агентства без передбаченого за-
коном свідоцтва про державну реєстрацію інформаційного агентства, та про
поновлення такого доступу у разі видалення зазначеної інформації, отри-
мання свідоцтва або скасування рішення, на підставі якого доступ було об-
межено.

Рішення про обмеження доступу абонентів операторів телекомунікацій
до ресурсів мережі Інтернет, через які здійснюється розповсюдження ін-
формації, поширення якої суперечить закону, приймається на підставі ви-
сновку експерта щодо належності інформації до такої, поширення якої су-
перечить закону.

Рішення про обмеження доступу абонентів операторів телекомунікацій
до ресурсів мережі Інтернет може бути оскаржено в суді в порядку адмініс-
тративного судочинства.

Ініціювання розгляду питання про обмеження доступу абонентів опера-
торів телекомунікацій до ресурсів мережі Інтернет, залучення експертів, ух-
валення, надсилання та виконання прийнятого рішення, усунення порушень
особою, що їх допустила, поновлення доступу абонентів операторів телеко-
мунікацій до ресурсів мережі Інтернет здійснюються в порядку, встановле-
ному Кабінетом Міністрів України»;

3) у статті 39:
частину першу доповнити пунктом 18 2 такого змісту:
«182) на підставі рішення національної комісії, що здійснює державне

регулювання у сфері зв’язку та інформатизації, обмежувати доступ своїх
абонентів до ресурсів мережі Інтернет, через які здійснюється розповсюд-
ження інформації, поширення якої суперечить закону, або через які здійс-
нюється діяльність інформаційного агентства без передбаченого законом
свідоцтва про державну реєстрацію інформаційного агентства, та понов-
лювати такий доступ на підставі відповідного рішення у разі видалення за-
значеної інформації чи отримання свідоцтва або на підставі судового рі-
шення, яким скасовано рішення про обмеження доступу абонентів до ре-
сурсів мережі Інтернет»;

у першому абзаці частини другої слово та цифри «пунктів 1, 2, 10, 11, 12,
15, 17» замінити словом та цифрами «пунктів 2, 10, 11, 12, 15, 17»;

у частині четвертій слова «Оператори телекомунікацій зобов’язані за
власні кошти встановлювати» замінити словами «Оператори телекомуніка-
цій (провайдери, у користуванні яких знаходяться телекомунікаційні мережі)
зобов’язані за власні кошти закуповувати та встановлювати»;

4) частину сьому статті 42 доповнити пунктом 5 такого змісту:
«5) надання послуг доступу до мережі Інтернет»;
5) частину другу статті 63 доповнити пунктом 11 такого змісту:
«11) надання телекомунікаційних послуг з використанням ідентифікацій-

них телекомунікаційних карток здійснюється на підставі договору, укладе-
ного між оператором телекомунікацій і споживачем телекомунікаційних по-
слуг, у порядку, встановленому законодавством».

14. У Законі України «Про інформаційні агентства» (Відомості Верховної
Ради України, 1995 р., № 13, ст. 83):

1) статтю 5 доповнити частиною третьою такого змісту:

«Не є діяльністю інформаційного агентства розповсюдження (поши-
рення) інформаційної продукції через ресурси мережі Інтернет, що:

1) дублює зареєстрований в установленому порядку друкований засіб
масової інформації;

2) здійснюється суб’єктами владних повноважень на своїх офіційних веб-
сайтах;

3) здійснюється підприємствами, установами чи організаціями стосовно
виключно власної діяльності;

4) здійснюється суб’єктами підприємницької діяльності, що поширюють
інформацію про свою продукцію чи послуги з метою їх реалізації;

5) здійснюється особами на несистематичній, непрофесійній основі та
без мети надання інформаційних послуг»;

2) частину першу статті 29 після слів «комп’ютерні мережі» доповнити
словами «ресурси мережі Інтернет».

15. Частину третю статті 9 Закону України «Про ліцензування певних видів
господарської діяльності» (Відомості Верховної Ради України, 2000 р., 
№ 36, ст. 299 із наступними змінами) доповнити пунктом 46 такого змісту:

«46) ввезення на територію України, вивезення з території України, ви-
робництво, торгівля та використання безпілотних повітряних суден, що під-
лягають реєстрації у Державному реєстрі цивільних повітряних суден Ук-
раїни».

16. Частину першу статті 8 Закону України «Про Національну раду України
з питань телебачення і радіомовлення» (Відомості Верховної Ради України,
2005 p., № 16, ст. 265; 2006 р., № 18, ст. 155) доповнити пунктом 9 такого
змісту:

«9) за рішенням органу, що його призначив».
17. Частину першу статті 3 Закону України «Про захист інформації в ін-

формаційно-телекомунікаційних системах» (Відомості Верховної Ради Ук-
раїни, 2005 р., № 26, ст. 347; 2009 р., № 24, ст. 296) доповнити абзацом шос-
тим такого змісту:

«центральне управління Служби безпеки України та підпорядковані йому
регіональні органи».

18. У Законі України «Про Державну службу спеціального зв’язку та за-
хисту інформації» (Відомості Верховної Ради України, 2006 р., № 30, ст. 258
із наступними змінами):

1) абзац п’ятий частини першої статті 1 виключити;
2) у частині першій статті 16:
пункти 8, 14, 21, 32, 33 виключити;
пункт 16 після слів «порядку і вимог» доповнити словами «(крім порядку

і вимог технічного захисту інформації)»;
пункт 17 викласти в такій редакції:
«17) видача та реєстрація відповідно до вимог законодавства ліцензії на

провадження господарської діяльності у сфері криптографічного захисту
інформації»;

у пункті 20 слова «та вжиття відповідних заходів для захисту інформації»
замінити словами «та вжиття відповідних заходів для криптографічного за-
хисту інформації»;

3) у частині першій статті 17:
у пункті 3 слова «яка є власністю держави, або інформації з обмеженим

доступом» виключити;
пункт 6 викласти в такій редакції:
«6) зупиняти дію або скасовувати в установленому порядку ліцензії на

провадження господарської діяльності у сфері криптографічного захисту
інформації»;

у пункті 7 слова «та/або технічного» виключити;
пункт 19 викласти в такій редакції:
«19) проводити планову та позапланову перевірку додержання ліцензій-

них умов провадження господарської діяльності у сфері криптографічного
захисту інформації на підприємствах, в установах та організаціях»;

пункт 20 виключити;
4) у тексті Закону слова «та технічного», «технічного та» виключити.
19. У Законі України «Про судоустрій і статус суддів» (Відомості Верховної

Ради України, 2010 р., №№ 41-45, ст. 529; 2013 р., № 25, ст. 247, № 37, ст.
490):

1) статтю 127 після частини шостої доповнити новою частиною такого
змісту:

«7. Орган державної влади, орган місцевого самоврядування, їх посадові
особи, керівники підприємств, установ та організацій, об’єднань громадян,
яким направлено звернення Ради суддів України з питань забезпечення без-
пеки суддів, розглядають і надають письмову відповідь протягом 10 днів з
дня надходження такого звернення. У разі неможливості розгляду звер-
нення у визначений строк зазначені органи повідомляють про це листом з
викладенням причин продовження строку розгляду, який не може переви-
щувати 30 днів з дня його отримання.

Відповідь у межах повноважень надається безпосередньо тим органом
державної влади чи органом місцевого самоврядування, до якого направ-
лено звернення.

Посадові особи органів державної влади, органів місцевого самовряду-
вання, керівники підприємств, установ та організацій, до яких надійшло
звернення Ради суддів України, зобов’язані негайно вжити заходів до усу-
нення загроз безпеці суддів, а за необхідності — притягти винних до відпо-
відальності.

У засіданні Ради суддів України, на якому розглядається питання безпеки
суддів, можуть брати участь запрошені Радою суддів України представники
органів державної влади, органів місцевого самоврядування, підприємств,
установ та організацій за згодою їх керівників».

У зв’язку з цим частини сьому і восьму вважати відповідно частинами
восьмою і дев’ятою;

2) статтю 134 викласти в такій редакції:
«Стаття 134. Державний захист судді, його близьких родичів, членів сім’ї
1. Суддя, його близькі родичі та члени сім’ї (чоловік, дружина, батько,

мати, вітчим, мачуха, син, дочка, пасинок, падчерка, рідний брат, рідна сес-
тра, дід, баба, прадід, прабаба, внук, внучка, правнук, правнучка, особа, яка
перебуває під опікою або піклуванням, а також особи, які спільно прожива-
ють, пов’язані спільним побутом і мають взаємні права та обов’язки, у тому
числі особи, які спільно проживають, але не перебувають у шлюбі), їхнє
майно перебувають під особливим захистом держави. Органи внутрішніх
справ зобов’язані вживати необхідних заходів для забезпечення безпеки
судді, його близьких родичів, членів сім’ї, збереження їхнього майна, якщо
від судді надійде відповідна заява.

2. Вчинені у зв’язку із службовою діяльністю судді посягання на його
життя і здоров’я, знищення чи пошкодження його майна, погроза вбив-
ством, насильством чи пошкодженням майна судді, неповага до його честі
та гідності, а також посягання на життя і здоров’я близьких родичів, членів
сім’ї судді, погроза їм вбивством, пошкодженням майна тягнуть за собою
відповідальність, встановлену законом.

3. Забороняється розголошення відомостей про місце проживання судді
та інших персональних даних про нього органами державної влади, орга-
нами місцевого самоврядування, довідковими службами АТС, операторами
та провайдерами телекомунікацій, інформаційно-довідковими службами, а
також будь-якими підприємствами, установами, організаціями та особами,
яким ці відомості стали відомі у зв’язку із службовою діяльністю, крім ви-
падків, передбачених законом, і лише в інтересах національної безпеки та
прав людини або за згодою судді. Розголошення таких відомостей тягне за
собою відповідальність згідно із законом.

4. Суддя має право на забезпечення засобами захисту та мобільними при-
строями сповіщення про небезпеку, які йому надаються органами внутріш-
ніх справ, а також на обладнання житла охоронною та протипожежною сиг-
налізацією за рахунок коштів державного бюджету в порядку, встановле-
ному Кабінетом Міністрів України»;

3) пункт 10 частини першої статті 146 доповнити словами «забезпечує
функціонування системи відеоспостереження у приміщеннях судів та на
прилеглих до них територіях»;

4) у статті 153:

друге речення частини першої доповнити словами «а також у взаємодії з
органами внутрішніх справ підтримання громадського порядку в суді, при-
пинення проявів неповаги до суду та охорону приміщень суду»;

доповнити частиною шостою такого змісту:
«6. Судовим розпорядникам для виконання по-кладених на них обов’язків

надається право застосовувати спеціальні засоби, що використовуються під
час охорони громадського порядку, перелік та порядок застосування яких
визначається Кабінетом Міністрів України»;

5) частину першу статті 154 після слів «а також» доповнити словом «ці-
лодобову».

20. У Законі України «Про виконавче провадження» (Відомості Верховної
Ради України, 2011 р., №19-20, ст. 142; 2013 р., № 23, ст. 224):

1) у частині першій статті 18:
у пункті 3 слова «для фізичних осіб — платників податків» замінити сло-

вами «для фізичних осіб — платників податків, крім випадку ухвалення по-
станови про накладення на особу адміністративного стягнення за неповагу
до суду»;

доповнити абзацом такого змісту:
«У виконавчому документі, виданому за результатами розгляду адмініс-

тративної справи в порядку статті 182 Кодексу адміністративного судочин-
ства України, як боржник зазначаються лише особи, які можуть бути іден-
тифіковані. Під час виконання такого виконавчого документа державний ви-
конавець вживає заходів до доведення змісту судового рішення та його ви-
конання боржником, а також іншими особами, які мають намір реалізувати
право на мирні зібрання»;

2) абзац другий частини другої статті 25 після першого речення допов-
нити реченням такого змісту: «У разі виконання судового рішення про усу-
нення перешкод у здійсненні права користування державним, комунальним
майном чи майном громадських об’єднань у рамках виконавчого провад-
ження, відкритого за заявою прокурора, строк для самостійного виконання
рішення у постанові не зазначається, а примусове виконання судового рі-
шення розпочинається невідкладно».

21. У Законі України «Про громадські об’єднання» (Відомості Верховної
Ради України, 2013 р., №1, ст. 1):

1) статтю 1 доповнити частиною шостою такого змісту:
«6. Громадське об’єднання вважається таким, що виконує функції іно-

земного агента, якщо для забезпечення своєї діяльності отримує грошові
кошти або майно від іноземних держав, їх державних органів, неурядових
організацій інших держав, міжнародних неурядових організацій, іноземних
громадян, осіб без громадянства або уповноважених ними осіб, які отриму-
ють грошові кошти чи інше майно із зазначених джерел (далі — іноземні
джерела), а також бере участь, у тому числі в інтересах іноземних джерел,
у політичній діяльності на території України.

Громадське об’єднання, крім політичної партії, визнається таким, що бере
участь у політичній діяльності на території України, якщо незалежно від
цілей і завдань, визначених у його засновницьких документах, бере участь
(у тому числі шляхом фінансування) в організації та проведенні політичних
акцій, які мають на меті вплив на прийняття рішень державними органами,
зміну державної політики, а також формування суспільної думки у вказаних
цілях»;

2) частину першу статті 4 після слів «незаконне захоплення державної
влади» доповнити словами «здійснення екстремістської діяльності»;

3) у статті 10:
частину другу доповнити третім реченням такого змісту: «У загальній

назві громадського об’єднання, що виконує функції іноземного агента, має
міститися словосполучення «громадське об’єднання, що виконує функції
іноземного агента»;

частину десяту після слів «Громадське об’єднання» доповнити словами
«крім громадського об’єднання, що виконує функції іноземного агента»;

4) у статті 12:
частину першу після слів «зі статусом юридичної особи» доповнити сло-

вами «а також громадське об’єднання, що виконує функції іноземного
агента»;

частину третю доповнити пунктом 5 такого змісту:
«5) заява про включення до Реєстру громадських об’єднань інформації

щодо здійснення громадським об’єднанням своєї діяльності як громад-
ського об’єднання, що виконує функції іноземного агента, — для громад-
ських об’єднань, що відповідають вимогам частини шостої статті 1 цього
Закону»;

у частині четвертій слова та цифри «в пунктах 3 і 4» замінити словами та
цифрами «в пунктах 3, 4 і 5»;

5) у статті 14:
назву доповнити словами «набуття статусу громадського об’єднання, що

виконує функції іноземного агента»;
частину другу доповнити абзацом такого змісту:
«Громадське об’єднання, що здійснює діяльність зі статусом юридичної

особи та має намір отримувати кошти чи інше майно з іноземних джерел і
брати участь у політичній діяльності на території України, зобов’язане до по-
чатку такої діяльності подати (надіслати) до уповноваженого органу з питань
реєстрації, в якому знаходиться її реєстраційна справа, заяву про включення
до Реєстру громадських об’єднань інформації про здійснення громадським
об’єднанням своєї діяльності як громадського об’єднання, що виконує фун-
кції іноземного агента. Інформація про здійснення громадським об’єднан-
ням своєї діяльності у статусі громадського об’єднання, що виконує функції
іноземного агента, підлягає включенню до Реєстру громадських об’єднань
не пізніше п’яти днів з дня отримання уповноваженим органом з питань ре-
єстрації відповідної заяви»;

6) у статті 20:
частину другу доповнити пунктом 8 такого змісту:
«8) заяву про включення до Реєстру громадських об’єднань інформації

про здійснення відокремленим підрозділом іноземної неурядової організації
своєї діяльності у статусі громадського об’єднання, що виконує функції іно-
земного агента, — якщо він має намір брати участь у політичній діяльності
на території України»;

у частині третій слова та цифри «у пунктах 2-6» замінити словами та циф-
рами «у пунктах 2-6, 8»;

частину дев’яту доповнити абзацом такого змісту:
«Відокремлений підрозділ іноземної неурядової організації, який має

намір брати участь у політичній діяльності на території України, зобов’язаний
до початку такої діяльності подати (надіслати) до уповноваженого органу з
питань реєстрації, який здійснив його акредитацію, заяву про включення до
Реєстру громадських об’єднань інформації про здійснення відокремленим
підрозділом іноземної неурядової організації своєї діяльності у статусі гро-
мадського об’єднання, що виконує функції іноземного агента. Інформація
про здійснення відокремленим підрозділом іноземної неурядової організації
своєї діяльності у статусі громадського об’єднання, що виконує функції іно-
земного агента, підлягає включенню до Реєстру громадських об’єднань не
пізніше п’яти днів з дня отримання уповноваженим органом з питань реєс-
трації відповідної заяви»;

7) пункт 1 частини першої статті 21 викласти в такій редакції:
«1) вільно поширювати інформацію про свою діяльність, пропагувати

свою мету (цілі), при цьому матеріали, які розповсюджуються громадським
об’єднанням, що виконує функції іноземного агента (у тому числі через за-
соби масової інформації та мережу Інтернет), мають супроводжуватися за-
значенням, що вони видані та/або розповсюджуються громадським об’єд-
нанням, що виконує функції іноземного агента»;

8) статтю 23 доповнити частинами четвертою — шостою такого змісту:
«4. Громадські об’єднання, що виконують функції іноземного агента, ве-

дуть окремий бухгалтерський облік доходів (видатків), отриманих з інозем-
них джерел, та доходів (видатків), отриманих з інших джерел.

5. Громадські об’єднання, що виконують функції іноземного агента, ві-
докремлений підрозділ іноземної неурядової організації, який діє у статусі
громадського об’єднання, що виконує функції іноземного агента, повинні
щомісяця подавати до уповноваженого органу з питань реєстрації доку-
менти про персональний склад керівних органів, а також інформацію про
обсяг коштів чи іншого майна, отриманих з іноземних джерел, про запла-
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новані цілі їх використання та фактичне використання, про заплановані про-
грами діяльності та про фактичну діяльність.

6. Громадські об’єднання, що виконують функції іноземного агента, ві-
докремлений підрозділ іноземної неурядової організації, який діє у статусі
громадського об’єднання, що виконує функції іноземного агента, раз на три
місяці повинні розміщувати в мережі Інтернет та публікувати в газетах
«Голос України» чи «Урядовий кур’єр» звіт про свою діяльність в обсязі ві-
домостей, що подаються до уповноваженого органу з питань реєстрації»;

9) перше речення частини першої статті 28 викласти в такій редакції:
«1. Громадське об’єднання може бути заборонено судом за позовом

уповноваженого органу з питань реєстрації у разі встановлення порушення
громадським об’єднанням вимог статей 36, 37 Конституції України, статті 4
цього Закону, а також невиконання обов’язку, передбаченого абзацом дру-
гим частини другої статті 14, частинами четвертою — шостою статті 23
цього Закону»;

10) частину четверту статті 30 викласти в такій редакції:
«4. Діяльність відокремленого підрозділу іноземної неурядової організації

може бути заборонена судом за позовом уповноваженого органу з питань
реєстрації у разі встановлення порушення таким відокремленим підрозділом
положень статей 36, 37 Конституції України, статті 4 цього Закону, положень
інших законів, якими встановлюються обмеження щодо утворення та діяль-
ності громадських об’єднань в інтересах національної безпеки та громад-
ського порядку, охорони здоров’я населення або захисту прав і свобод
інших людей, а також у разі невиконання обов’язку, передбаченого абзацом
другим частини дев’ятої статті 20, частинами четвертою — шостою статті
23 цього Закону».

ІІ. Перехідні та прикінцеві положення
1. Цей Закон набирає чинності з дня, наступного за днем його опубліку-

вання, крім підпункту 4 пункту 13 розділу І цього Закону, який набирає чин-
ності з 1 травня 2014 року.

2. Особи, які здійснюють діяльність інформаційного агентства з розпов-
сюдженням продукції інформаційного агентства через ресурси мережі Ін-
тернет та не мають свідоцтва про державну реєстрацію інформаційного
агентства як суб’єкта інформаційної діяльності, протягом трьох місяців з
дня набрання чинності цим Законом зобов’язані отримати таке свідоцтво
або припинити відповідну діяльність. Зазначені особи протягом тримісяч-
ного строку не можуть бути притягнуті до відповідальності за здійснення
випуску та розповсюдження продукції інформаційного агентства без дер-
жавної реєстрації.

3. Громадські об’єднання, а також відокремлені підрозділи іноземних не-
урядових організацій, які на день набрання чинності цим Законом отриму-
ють кошти чи інше майно з іноземних джерел та беруть участь у політичній
діяльності на території України, зобов’язані протягом трьох місяців з дня на-
брання чинності цим Законом здійснити дії, необхідні для набуття ними ста-
тусу громадського об’єднання, що виконує функції іноземного агента, а
також дії, необхідні для приведення найменування у відповідність із вимо-
гами закону. Невиконання цього обов’язку є підставою для заборони гро-
мадського об’єднання чи припинення діяльності відокремленого підрозділу
іноземної неурядової організації у встановленому законом порядку.

4. Оператори та провайдери, які здійснюють діяльність у сфері телеко-
мунікацій у виді надання послуг доступу до мережі Інтернет, зобов’язані про-
тягом трьох місяців з дня набрання чинності цим Законом отримати відпо-
відну ліцензію або припинити відповідну діяльність. Зазначені особи про-
тягом тримісячного строку не можуть бути притягнуті до відповідальності
за здійснення такого виду діяльності без ліцензії.

5. Особи, які здійснюють ввезення на територію України, вивезення з те-
риторії України, виробництво, торгівлю чи використання безпілотних повіт-
ряних суден, що підлягають реєстрації у Державному реєстрі цивільних по-
вітряних суден України, зобов’язані протягом трьох місяців з дня набрання
чинності цим Законом отримати відповідну ліцензію або припинити відпо-
відну діяльність. Зазначені особи протягом тримісячного строку не можуть
бути притягнуті до відповідальності за здійснення такого виду діяльності
без ліцензії.

6. Кабінету Міністрів України у місячний строк з дня набрання чинності
цим Законом:

затвердити перелік критичних об’єктів національної інформаційної ін-
фраструктури, їх категорії, порядок створення та ведення Реєстру таких
об’єктів;

затвердити порядок ініціювання розгляду питання про обмеження до-
ступу абонентів операторів телекомунікацій до ресурсів мережі Інтернет, за-
лучення експертів, ухвалення, надсилання та виконання прийнятого рішення,
усунення допущених порушень особою, яка їх допустила, поновлення до-
ступу абонентів операторів телекомунікацій до ресурсів мережі Інтернет;

затвердити порядок видання дозволів на використання під час масових
заходів форменого одягу, що повторює або схожий на формений одяг пра-
цівників правоохоронних органів чи військовослужбовців, а також на вста-
новлення для проведення зборів, мітингів, вуличних походів чи демонстра-
цій конструкцій, палаток чи інших малих архітектурних форм, предметів чи
конструкцій, що використовуватимуться як сцена, звукопідсилювальної апа-
ратури;

привести свої нормативно-правові акти у відповідність із цим Законом;
забезпечити в межах своїх повноважень перегляд чи скасування норма-

тивно-правових актів, що суперечать цьому Закону;
забезпечити приведення міністерствами та іншими центральними орга-

нами виконавчої влади їх нормативно-правових актів у відповідність із цим
Законом.

Президент України В. ЯНУКОВИЧ.
м. Київ
16 січня 2014 року
№ 721-VІІ

ЗАКОН УКРАЇНИ

Про внесення змін до деяких законодавчих
актів України щодо відповідальності 

за вчинення адміністративних 
правопорушень під час проведення 

футбольних матчів
Верховна Рада України ПОСТАНОВЛЯЄ:
І. Внести зміни до таких законодавчих актів України:
1. У Кодексі України про адміністративні правопорушення (Відомості Вер-

ховної Ради Української РСР, 1984 р., додаток до № 51, ст. 1122):
1) частину першу статті 24 доповнити пунктом 41 такого змісту:
«4 1) заборона відвідувати футбольні матчі»;
2) частину першу статті 25 викласти в такій редакції:
«Оплатне вилучення та конфіскація предметів можуть застосовуватися

як основні та як додаткові адміністративні стягнення; заборона відвідувати
футбольні матчі може застосовуватися тільки як додаткове адміністративне
стягнення; інші адміністративні стягнення, зазначені в частині першій статті
24 цього Кодексу, можуть застосовуватися тільки як основні»;

3) доповнити статтею 29 1 такого змісту:
«Стаття 29 1. Заборона відвідувати футбольні матчі
Заборона відвідувати футбольні матчі застосовується у випадках, уста-

новлених цим Кодексом, до осіб, які вчинили адміністративні правопору-
шення на території спортивної споруди, де проводиться футбольний матч.

Заборона відвідувати футбольні матчі встановлюється районним, район-
ним у місті, міським чи міськрайонним судом (суддею) на строк від шести
місяців до двох років.

Примітка. Під футбольним матчем слід розуміти спортивне змагання з
футболу між двома командами, що відбувається на території України у
межах чемпіонату, першості, Кубка України та Суперкубка України, а також
під егідою ФІФА та/або УєФА»;

4) статтю 37 викласти в такій редакції:
«Стаття 37. Обчислення строків адміністративного стягнення

Строк адміністративного арешту обчислюється добами, виправних робіт
— місяцями або днями, заборони відвідувати футбольні матчі, позбавлення
спеціального права — роками, місяцями або днями»;

5) абзац другий статті 173 після слів «на строк до п’ятнадцяти діб» до-
повнити словами «із забороною відвідувати футбольні матчі на строк від
одного до двох років або без такої»;

6) абзац другий статті 174 після слів «або без такої» доповнити словами
«із забороною відвідувати футбольні матчі на строк від шести місяців до
одного року або без такої»;

7) абзац другий статті 185 після слів «на строк до п’ятнадцяти діб» до-
повнити словами «із забороною відвідувати футбольні матчі на строк від
одного до двох років або без такої»;

8) абзац другий статті 1857 після слів «з відрахуванням двадцяти процен-
тів заробітку» доповнити словами «із забороною відвідувати футбольні
матчі на строк від одного до двох років або без такої»;

9) доповнити статтею 18513 такого змісту:
«Стаття 18513. Порушення заборони відвідувати футбольні матчі
Порушення заборони відвідувати футбольні матчі, тобто перебування

особи, якій заборонено відвідувати футбольні матчі, на території спортивної
споруди у зв’язку з проведенням футбольного матчу, — 

тягне за собою накладення штрафу від двадцяти до сорока неоподатко-
вуваних мінімумів доходів громадян»;

10) у статті 1953:
абзац другий частини першої після слів «спеціальних засобів самообо-

рони» доповнити словами «із забороною відвідувати футбольні матчі на
строк від шести місяців до одного року або без такої»;

абзац другий частини другої після слів «спеціальних засобів самообо-
рони» доповнити словами «із забороною відвідувати футбольні матчі на
строк від одного до двох років або без такої»;

11) у статті 1956:
абзац другий частини першої після слів «піротехнічних засобів» допов-

нити словами «із забороною відвідувати футбольні матчі на строк від шести
місяців до одного року або без такої»;

абзац другий частини другої після слів «піротехнічних засобів» доповнити
словами «із забороною відвідувати футбольні матчі на строк від одного до
двох років або без такої»;

12) статтю 221 після цифр «18511» доповнити цифрами «18513»;
13) абзац другий пункту 1 частини першої статті 255 після цифр «1859»

доповнити цифрами «18513»;
14) доповнити главою 29 1 такого змісту:

«Глава 291. Провадження з виконання постанови про заборону відвідувати
футбольні матчі

Стаття 3161. Виконання постанови про заборону відвідувати футбольні
матчі

Постанова районного, районного у місті, міського чи міськрайонного суду
(судді) про заборону відвідувати футбольні матчі надсилається для вико-
нання до органу внутрішніх справ не пізніше наступного дня з дня набрання
нею законної сили.

Стаття 3162. Обчислення строків заборони відвідувати футбольні матчі
Строк стягнення у виді заборони відвідувати футбольні матчі обчислю-

ється з дня набрання законної сили відповідним рішенням».
2. У Законі України «Про особливості забезпечення громадського порядку

та громадської безпеки у зв’язку з підготовкою та проведенням футбольних
матчів» (Відомості Верховної Ради України, 2012 р., № 9, ст. 64; із змінами,
внесеними Законом України від 16 травня 2013 року № 245-VІІ):

1) частину першу статті 1 після абзацу четвертого доповнити новим аб-
зацом такого змісту:

«квиток — документ, що дає глядачеві право проходу на територію спор-
тивної споруди, обов’язковими реквізитами якого є прізвище та ім’я його
власника. Порядок виготовлення і розповсюдження квитків визначається
Кабінетом Міністрів України».

У зв’язку з цим абзаци п’ятий — одинадцятий вважати відповідно абза-
цами шостим — дванадцятим;

2) пункт 10 частини четвертої статті 5 викласти в такій редакції:
«10) мати систему турнікетів з електронними засобами зчитування ін-

формації з квитка»;
3) у статті 9:
частину першу після слів «встановлення контрольно-перепускного ре-

жиму» доповнити словами «виготовлення та розповсюдження квитків»;
у частині другій:
доповнити пунктом 41 такого змісту:
«41) забезпечення перевірки у глядачів документів, що посвідчують особу,

під час продажу їм квитків з метою виявлення осіб, яким заборонено відві-
дувати футбольні матчі»;

абзац другий пункту 5 після слів та цифр «на підставі статті 18 цього За-
кону» доповнити словами «або яким на підставі судового рішення заборо-
нено відвідувати футбольні матчі»;

доповнити пунктом 81 такого змісту:
«81) інформування органів внутрішніх справ про перебування осіб, яким

заборонено відвідувати футбольні матчі, на території спортивної споруди»;
4) пункт 1 частини третьої статті 13 викласти в такій редакції:
«1) у встановленому законодавством порядку здійснювати із залученням

стюардів огляд глядачів та вимагати від них пред’явлення документів, що
посвідчують особу, під час входу на територію спортивної споруди або пе-
ребування на ній»;

5) частину другу статті 17 доповнити пунктом 4 такого змісту:
«4) пред’являти документи, що посвідчують особу, представникам орга-

нізатора футбольного матчу, уповноваженим на реалізацію квитків, під час
їх придбання, а також стюардам, працівникам служби безпеки спортивної
споруди (футбольного клубу) або органів внутрішніх справ на їх вимогу під
час входу на територію спортивної споруди або перебування на ній»;

6) статтю 18 викласти в такій редакції:
«Стаття 18. Обмеження доступу на територію спортивної споруди у

зв’язку з підготовкою та проведенням футбольних матчів
1. Прохід на територію спортивної споруди забороняється глядачам у

разі:
1) відсутності відповідного квитка;
2) відмови від огляду працівниками міліції, служби безпеки спортивної

споруди (футбольного клубу) або представниками обслуговуючого персо-
налу спортивної споруди, який проводиться в установленому порядку, та
від пред’явлення на їх вимогу документів, що посвідчують особу;

3) порушення встановлених правил щодо пронесення на територію спор-
тивної споруди відповідних предметів або речовин;

4) перебування у стані алкогольного чи наркотичного сп’яніння;
5) недосягнення 14-річного віку і перебування без супроводу дорослого;
6) набрання законної сили судовим рішенням про заборону відвідувати

футбольні матчі.
2. У випадку, передбаченому пунктом 6 частини першої цієї статті, органи

внутрішніх справ з дотриманням вимог законодавства у сфері захисту пер-
сональних даних надають організаторам футбольних матчів відомості про
прізвище, ім’я, по батькові, дату народження осіб, яким заборонено відві-
дувати футбольні матчі, та строк, на який їм встановлена така заборона, з
метою запобігання продажу квитків таким особам та недопущення їх на те-
риторію спортивних споруд. Порядок надання відомостей організаторам
футбольних матчів визначається Кабінетом Міністрів України.

3. У разі виявлення на території спортивної споруди глядача, якому за-
боронений прохід на неї, ця особа в установленому законодавством порядку
виводиться за межі спортивної споруди».
ІІ. Прикінцеві положення

1. Цей Закон набирає чинності через шість місяців з дня його опубліку-
вання.

2. Кабінету Міністрів України у тримісячний строк з дня опублікування
цього Закону привести свої нормативно-правові акти у відповідність із цим
Законом.

Президент України В. ЯНУКОВИЧ
м. Київ
16 січня 2014 року
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ЗАКОН УКРАЇНИ

Про внесення змін до деяких законодавчих
актів України щодо відповідальності 
за адміністративні правопорушення

у сфері забезпечення безпеки дорожнього
руху, зафіксовані в автоматичному режимі 
Верховна Рада України ПОСТАНОВЛЯЄ:
І. Внести зміни до таких законодавчих актів України:
1. У Кодексі України про адміністративні правопорушення (Відомості Вер-

ховної Ради УРСР, 1984 р., додаток до № 51, ст. 1122):
1) доповнити статтею 142 такого змісту:
«Стаття 142. Відповідальність за адміністративні правопорушення у сфері

забезпечення безпеки дорожнього руху, зафіксовані в авто-
матичному режимі

Адміністративну відповідальність за адміністративні правопорушення у
сфері забезпечення безпеки дорожнього руху, зафіксовані в автоматичному
режимі (за допомогою технічних засобів, що дають змогу здійснювати фо-
тозйомку та/або відеозапис без участі оператора), несе особа, за якою за-
реєстрований транспортний засіб.

У разі якщо транспортний засіб зареєстрований за підприємством, уста-
новою, організацією, до адміністративної відповідальності притягається
особа, яка керувала транспортним засобом у момент вчинення адміністра-
тивного правопорушення. Інформація про таку особу надається керівником
підприємства, установи, організації на запит посадової особи підрозділу Мі-
ністерства внутрішніх справ України, що забезпечує безпеку дорожнього
руху, відповідно до статті 2792 цього Кодексу. За ненадання зазначеної ін-
формації (надання неправдивої інформації) керівник підприємства, уста-
нови, організації притягається до адміністративної відповідальності в по-
рядку, передбаченому цим Кодексом.

У разі якщо транспортний засіб зареєстрований за межами території Ук-
раїни і відповідно до законодавства не підлягає державній реєстрації в Ук-
раїні, до адміністративної відповідальності притягається особа, яка ввезла
такий транспортний засіб на територію України.

Особи, зазначені у частинах першій —  третій цієї статті, не підлягають
адміністративній відповідальності, якщо доведуть, що транспортний засіб
або його номерний знак вибув з їх володіння внаслідок протиправних дій
інших осіб або що у момент вчинення адміністративного правопорушення
таким транспортним засобом керувала інша особа»;

2) у статті 33:
частину другу доповнити словами «крім випадків, коли накладається

стягнення за адміністративні правопорушення у сфері забезпечення безпеки
дорожнього руху, зафіксовані в автоматичному режимі»;

доповнити частиною третьою такого змісту:
«За адміністративні правопорушення у сфері забезпечення безпеки до-

рожнього руху, зафіксовані в автоматичному режимі, може бути накладено
адміністративне стягнення лише у виді штрафу. При цьому застосовується
мінімальний розмір штрафу, передбаченого цим Кодексом за вчинення від-
повідного адміністративного правопорушення»;

3) частину шосту статті 121 викласти в такій редакції:
«Керування водієм транспортним засобом, не зареєстрованим або не пе-

ререєстрованим в установленому порядку, без номерного знака або з но-
мерним знаком, що не належить цьому засобу чи не відповідає вимогам
стандартів, або з номерним знаком, закріпленим у не встановленому для
цього місці, закритим іншими предметами, у тому числі з нанесенням по-
криття із застосуванням матеріалів, що перешкоджають або ускладнюють
його ідентифікацію, чи забрудненим, що не дозволяє чітко визначити сим-
воли номерного знака, перевернутим чи неосвітленим, — 

тягне за собою накладення штрафу від десяти до п’ятнадцяти неоподат-
ковуваних мінімумів доходів громадян»;

4) статтю 1211 викласти в такій редакції:
«Стаття 1211. Експлуатація водіями транспортних засобів, ідентифікаційні

номери складових частин яких не відповідають записам у
реєстраційних документах або відсутні

Експлуатація водіями транспортних засобів, ідентифікаційні номери скла-
дових частин яких не відповідають записам у реєстраційних документах,
знищені, підроблені або відсутні, — 

тягне за собою накладення штрафу від п’ятнадцяти до двадцяти неопо-
датковуваних мінімумів доходів громадян.

Повторне протягом року вчинення будь-якого з порушень, передбачених
частиною першою цієї статті, — 

тягне за собою накладення штрафу від сорока до п’ятдесяти неоподат-
ковуваних мінімумів доходів громадян»;

5) у статті 122:
у назві і тексті слова «водіями транспортних засобів» та «водієм» виклю-

чити;
доповнити приміткою такого змісту:
«Примітка. Суб’єктом правопорушення у цій статті є особа, яка керувала

транспортним засобом у момент його вчинення, а в разі вчинення правопо-
рушень, передбачених частинами першою —  третьою цієї статті, у виді пе-
ревищення обмежень швидкості руху транспортних засобів, проїзду на за-
боронний сигнал регулювання дорожнього руху, порушення правил зупинки
і стоянки, а також встановленої для транспортних засобів заборони рухатися
смугою для маршрутних транспортних засобів, тротуарами чи пішохідними
доріжками, виїзду на смугу зустрічного руху, якщо зазначене правопору-
шення зафіксовано в автоматичному режимі, —  особа, визначена у статті
142 цього Кодексу»;

6) у статті 123:
у назві і тексті слова «особами, які керують транспортними засобами»,

«особою, яка керує транспортним засобом», «водієм транспортного засобу»
виключити;

доповнити приміткою такого змісту:
«Примітка. Суб’єктом правопорушення у цій статті є особа, яка керувала

транспортним засобом у момент його вчинення, а в разі вчинення правопо-
рушення, передбаченого частиною першою цієї статті, якщо зазначене пра-
вопорушення зафіксовано в автоматичному режимі, —  особа, визначена у
статті 14 2 цього Кодексу»;

7) статтю 18828 доповнити частиною другою такого змісту:
«Ненадання керівником підприємства, установи, організації незалежно

від форми власності на запит посадової особи відповідного підрозділу Мі-
ністерства внутрішніх справ України, що забезпечує безпеку дорожнього
руху, передбаченої цим Кодексом інформації про особу, яка керувала транс-
портним засобом у момент вчинення адміністративного правопорушення у
сфері забезпечення безпеки дорожнього руху, зафіксованого в автоматич-
ному режимі, або надання неправдивої інформації — 

тягне за собою накладення штрафу від шістдесяти до вісімдесяти неопо-
датковуваних мінімумів доходів громадян»;

8) у статті 258:
частину першу доповнити словами «частинами першою —  третьою статті

122 та частиною першою статті 123 цього Кодексу, якщо адміністративне
правопорушення зафіксовано в автоматичному режимі»;

частину другу доповнити словами «крім випадків вчинення адміністра-
тивних правопорушень, передбачених частинами першою —  третьою статті
122 та частиною першою статті 123 цього Кодексу, якщо адміністративне
правопорушення зафіксовано в автоматичному режимі»;

9) частину першу статті 268 доповнити реченням четвертим такого змісту:
«Особливості розгляду справ про адміністративні правопорушення у сфері
забезпечення безпеки дорожнього руху, зафіксовані в автоматичному ре-
жимі, визначаються цим Кодексом»;

10) доповнити статтями 2791 і 2792 такого змісту:
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«Стаття 2791. Порядок розгляду справи про адміністративне правопору-
шення у сфері забезпечення безпеки дорожнього руху, за-
фіксоване в автоматичному режимі

У разі якщо адміністративне правопорушення у сфері забезпечення без-
пеки дорожнього руху зафіксовано в автоматичному режимі, посадова
особа підрозділу Міністерства внутрішніх справ України, що забезпечує без-
пеку дорожнього руху, на підставі даних автоматизованої інформаційної
системи зазначеного підрозділу встановлює особу, за якою зареєстрований
відповідний транспортний засіб. якщо транспортний засіб зареєстрований
за фізичною особою, зазначена посадова особа виносить постанову про на-
кладення адміністративного стягнення. Постанова виноситься без участі
особи, яка притягається до адміністративної відповідальності. якщо транс-
портний засіб зареєстрований за підприємством, установою, організацією,
зазначена посадова особа складає запит про надання інформації.

Постанова надсилається фізичній особі, а запит —  керівнику підприєм-
ства, установи, організації, за якими зареєстрований транспортний засіб,
протягом трьох днів з дня відповідно їх винесення чи складення рекомен-
дованим листом із повідомленням на адресу місця проживання (місцезна-
ходження) відповідної особи, вказану у реєстраційних документах на транс-
портний засіб.

Днем отримання постанови та запиту є дата, зазначена в поштовому по-
відомленні про вручення. якщо фізична особа чи керівник підприємства,
установи, організації, за якими зареєстрований транспортний засіб, відмов-
ляються від отримання постанови чи запиту або відсутні за вказаною адре-
сою, днем отримання постанови чи запиту є день проставлення у поштовому
повідомленні відмітки про відмову зазначеної особи отримати постанову чи
запит або відмітки про відсутність особи за вказаною адресою.

У разі якщо транспортний засіб зареєстрований за межами території Ук-
раїни, інформація про вчинене адміністративне правопорушення вноситься
до відповідних електронних реєстрів Міністерства внутрішніх справ України
та Державної прикордонної служби України. Органи Державної прикордон-
ної служби України забезпечують інформування особи, яка ввезла такий
транспортний засіб на територію України, про накладення адміністративного
стягнення. Невчинення зазначеною особою дій щодо сплати штрафу або
оскарження постанови про накладення адміністративного стягнення є під-
ставою для внесення відповідних відомостей щодо іноземців та осіб без гро-
мадянства до бази даних осіб, яким згідно із законодавством України не до-
зволяється в’їзд в Україну або тимчасово обмежено право виїзду з України.
Такі відомості зберігаються до моменту сплати штрафу або скасування по-
станови про накладення штрафу.

Стаття 2792. Запит про надання інформації у справі про адміністративне
правопорушення у сфері забезпечення безпеки дорожнього
руху, зафіксоване в автоматичному режимі

Запит про надання інформації у справі про адміністративне правопору-
шення у сфері забезпечення безпеки дорожнього руху, зафіксоване в ав-
томатичному режимі, повинен містити:

1) посаду, прізвище, ім’я, по батькові посадової особи, яка склала запит;
2) дату складення запиту;
3) дані про дату, час і місце вчинення адміністративного правопорушення;
4) дані про транспортний засіб, зафіксований у момент вчинення право-

порушення (марка, модель, номерний знак);
5) відомості про особу, за якою зареєстрований транспортний засіб;
6) зазначення статті цього Кодексу, що передбачає відповідальність за

вчинення адміністративного правопорушення, зафіксованого в автоматич-
ному режимі;

7) дані про технічний засіб, яким здійснено фото та/або відеозапис, та
дату останньої повірки цього засобу;

8) адресу веб-сайту, на якому особа може ознайомитися із зображенням
чи відеозаписом транспортного засобу у момент вчинення адміністратив-
ного правопорушення, та ідентифікатор для доступу до зазначеної інфор-
мації;

9) вимогу щодо надання інформації про особу, яка керувала транспор-
тним засобом у момент вчинення правопорушення, та порядок надання такої
інформації;

10) інформацію про відповідальність за ненадання інформації (надання
неправдивої інформації) про особу, яка керувала транспортним засобом у
момент вчинення адміністративного правопорушення, із зазначенням статті
цього Кодексу, що передбачає таку відповідальність.

До запиту додається фотознімок транспортного засобу із зображенням
його номерного знака, зроблений в автоматичному режимі у момент вчи-
нення адміністративного правопорушення.

Запит підписується посадовою особою підрозділу Міністерства внутріш-
ніх справ України, що забезпечує безпеку дорожнього руху, яка його склала,
та надсилається керівнику підприємства, установи, організації у порядку,
встановленому цим Кодексом.

Керівник підприємства, установи, організації протягом п’яти днів з дня
отримання запиту зобов’язаний надати інформацію про особу, яка керувала
транспортним засобом у момент вчинення адміністративного правопору-
шення (прізвище, ім’я, по батькові та адресу), а також відповідні документи
за їх наявності.

На підставі інформації, наданої керівником підприємства, установи, ор-
ганізації про особу, яка керувала транспортним засобом у момент вчинення
правопорушення, виноситься постанова про накладення адміністративного
стягнення, яка направляється такій особі у порядку, встановленому статтею
279 1 цього Кодексу»;

11) статтю 283 після частини другої доповнити новою частиною такого
змісту:

«Постанова по справі про адміністративне правопорушення у сфері за-
безпечення безпеки дорожнього руху, зафіксоване в автоматичному режимі,
крім даних, визначених частиною другою цієї статті, повинна містити: дані
про дату, час і місце вчинення адміністративного правопорушення; дані про
транспортний засіб, зафіксований у момент вчинення правопорушення
(марка, модель, номерний знак); дані про технічний засіб, яким здійснено
фото та/або відеозапис, та дату останньої повірки цього засобу; адресу веб-
сайту, на якому особа може ознайомитися із зображенням чи відеозаписом
транспортного засобу у момент вчинення адміністративного правопору-
шення, та ідентифікатор для доступу до зазначеної інформації; розмір
штрафу та порядок його сплати. До постанови додається фотознімок транс-
портного засобу із зображенням його номерного знака, зроблений в авто-
матичному режимі у момент вчинення адміністративного правопорушення».

У зв’язку з цим частини третю —  восьму вважати відповідно частинами
четвертою – дев’ятою;

12) статтю 285 доповнити частиною дев’ятою такого змісту:
«Особливості направлення постанови про адміністративне правопору-

шення у сфері забезпечення безпеки дорожнього руху, зафіксоване в ав-
томатичному режимі, визначається цим Кодексом»;

13) у статті 288:
у частині першій:
пункт 3 викласти в такій редакції:
«3) постанову іншого органу (посадової особи) про накладення адмініс-

тративного стягнення, крім постанови по справі про адміністративне право-
порушення у сфері забезпечення безпеки дорожнього руху, зафіксоване в
автоматичному режимі, —  у вищестоящий орган (вищестоящій посадовій
особі), або в районний, районний у місті, міський чи міськрайонний суд, у
порядку, визначеному Кодексом адміністративного судочинства України, з
особливостями, встановленими цим Кодексом»;

доповнити пунктом 4 такого змісту:
«4) постанову про накладення адміністративного стягнення по справі про

адміністративне правопорушення у сфері забезпечення безпеки дорожнього
руху, зафіксоване в автоматичному режимі, —  в районний, районний у
місті, міський чи міськрайонний суд, у порядку, визначеному Кодексом ад-
міністративного судочинства України, з особливостями, встановленими цим
Кодексом»;

частину третю після слів «накладення адміністративного стягнення» до-
повнити словами «крім постанови по справі про адміністративне правопо-
рушення у сфері забезпечення безпеки дорожнього руху, зафіксоване в ав-
томатичному режимі»;

частину четверту виключити;
14) перше речення статті 289 доповнити словами «а щодо постанови по

справі про адміністративне правопорушення у сфері забезпечення безпеки
дорожнього руху, зафіксоване в автоматичному режимі, —  протягом де-
сяти днів з дня отримання такої постанови»;

15) у статті 291:
частину першу після слів «цього Кодексу» доповнити словами «постанов

по справах про адміністративні правопорушення у сфері забезпечення без-
пеки дорожнього руху, зафіксовані в автоматичному режимі»;

доповнити частиною другою такого змісту:
«Постанова по справі про адміністративне правопорушення у сфері за-

безпечення безпеки дорожнього руху, зафіксоване в автоматичному режимі,
набирає законної сили після закінчення строку оскарження цієї постанови»;

16) у статті 307:
частину першу після слів «постанови про накладення штрафу» доповнити

словами «а щодо постанов по справах про адміністративні правопорушення
у сфері забезпечення безпеки дорожнього руху, зафіксовані в автоматич-
ному режимі, —  протягом десяти днів з дня отримання такої постанови»;

після частини першої доповнити новою частиною такого змісту:
«У разі якщо особа протягом п’яти днів з дня отримання постанови про

накладення штрафу по справі про адміністративне правопорушення у сфері
забезпечення безпеки дорожнього руху, зафіксоване в автоматичному ре-
жимі, сплатить п’ятдесят відсотків штрафу, визначеного в такій постанові,
постанова вважається виконаною».

У зв’язку з цим частини другу і третю вважати відповідно частинами тре-
тьою і четвертою.

2. У Кодексі адміністративного судочинства України (Відомості Верховної
Ради України, 2005 р., №№ 35-37, ст. 446):

1) частину другу статті 71 доповнити словами «крім випадків, передба-
чених частиною третьою статті 1712 цього Кодексу»;

2) статтю 1712 доповнити частиною третьою такого змісту:
«3. У справах про адміністративні правопорушення у сфері забезпечення

безпеки дорожнього руху, зафіксовані в автоматичному режимі (за допо-
могою технічних засобів, що дають змогу здійснювати фотозйомку та/або
відеозапис без участі оператора), обов’язок щодо доказування наявності об-
ставин, передбачених частиною четвертою статті 14 2 Кодексу України про
адміністративні правопорушення, покладається на позивача».

3. Пункт 12 частини першої статті 10 Закону України «Про міліцію» (Ві-
домості Верховної Ради УРСР, 1991 р., № 4, ст. 20 із наступними змінами)
після слів «видавати відповідні документи» доповнити словами «здійсню-
вати автоматизований облік адміністративних правопорушень, віднесених
до компетенції органів внутрішніх справ».

4. У Законі України «Про дорожній рух» (Відомості Верховної Ради Ук-
раїни, 1993 р., № 31, ст. 338):

1) частину п’яту статті 29 викласти в такій редакції:
«Не допускається участь у дорожньому русі транспортних засобів з пра-

вим розташуванням керма, а також транспортних засобів, на яких відсутні
ідентифікаційні номери. Порядок нанесення спеціальних індивідуальних но-
мерів чи здійснення дублювання первинних ідентифікаційних номерів транс-
портних засобів визначається Кабінетом Міністрів України»;

2) частину першу статті 52 1 після абзацу шостого доповнити новим аб-
зацом такого змісту:

«фіксація правопорушень в автоматичному режимі (за допомогою тех-
нічних засобів, що дають змогу здійснювати фотозйомку та/або відеозапис
без участі оператора) та забезпечення інформування учасників дорожнього
руху про її здійснення».

У зв’язку з цим абзаци сьомий —  шістнадцятий вважати відповідно аб-
зацами восьмим —  сімнадцятим;

3) доповнити статтею 53 1 такого змісту:
«Стаття 531. Відповідальність за правопорушення у сфері забезпечення 

безпеки дорожнього руху, зафіксовані в автоматичному ре-
жимі

Відповідальність за правопорушення у сфері забезпечення безпеки до-
рожнього руху, зафіксовані в автоматичному режимі (за допомогою техніч-
них засобів, що дають змогу здійснювати фотозйомку та/або відеозапис без
участі оператора), несе особа, за якою зареєстрований транспортний засіб.
У разі якщо транспортний засіб зареєстрований за юридичною особою, до
відповідальності притягається особа, яка керувала транспортним засобом
у момент вчинення правопорушення. Порядок встановлення такої особи ви-
значається Кодексом України про адміністративні правопорушення. У разі
якщо транспортний засіб зареєстрований за межами території України і від-
повідно до законодавства не підлягає державній реєстрації в Україні, до ад-
міністративної відповідальності притягається особа, яка ввезла такий транс-
портний засіб на територію України.

Інформація про вчинене правопорушення передається з технічного за-
собу, що зафіксував правопорушення в автоматичному режимі, безпосе-
редньо до центрів обробки інформації, що утворюються у структурі підроз-
ділу Міністерства внутрішніх справ України, що забезпечує безпеку дорож-
нього руху, на підставі наказу Міністерства внутрішніх справ України.

Посадова особа підрозділу Міністерства внутрішніх справ України, що за-
безпечує безпеку дорожнього руху, встановлює особу, зазначену в частині
першій цієї статті, на підставі даних автоматизованої інформаційної системи
зазначеного підрозділу. Автоматизована інформаційна система забезпечує
також складення процесуальних документів, які підписуються посадовою
особою підрозділу Міністерства внутрішніх справ України, що забезпечує
безпеку дорожнього руху, та направляються фізичній особі або керівнику
юридичної особи, за якими зареєстрований транспортний засіб, разом із
фотознімком цього транспортного засобу у момент вчинення правопору-
шення.

Зображення та/або відеозапис транспортного засобу у момент вчинення
правопорушення також розміщується на веб-сайті, визначеному Міністер-
ством внутрішніх справ України, із забезпеченням доступу до них особі, яка
притягається до відповідальності.

Особі, яка притягається до відповідальності за правопорушення у сфері
забезпечення безпеки дорожнього руху, зафіксоване в автоматичному ре-
жимі, гарантується право на судовий захист у порядку, встановленому про-
цесуальним законом.

Порядок притягнення до відповідальності за правопорушення у сфері за-
безпечення безпеки дорожнього руху, зафіксовані в автоматичному режимі,
визначається Кодексом України про адміністративні правопорушення.

Порядок функціонування автоматизованої інформаційної системи під-
розділу Міністерства внутрішніх справ України, що забезпечує безпеку до-
рожнього руху, визначається наказом Міністерства внутрішніх справ Ук-
раїни».

ІІ. Прикінцеві положення
1. Цей Закон набирає чинності через 30 днів з дня його опублікування.
2. Кабінету Міністрів України у місячний строк з дня опублікування цього

Закону:
забезпечити прийняття нормативно-правових актів, необхідних для реа-

лізації положень цього Закону;
привести свої нормативно-правові акти у відповідність із цим Законом;
забезпечити приведення міністерствами, іншими центральними органами

виконавчої влади їх нормативно-правових актів у відповідність із цим Зако-
ном.

Президент України В. ЯНУКОВИЧ
м. Київ
16 січня 2014 року
№ 723-VІІ

ЗАКОН УКРАЇНИ

Про внесення змін до Регламенту 
Верховної Ради України

Верховна Рада України ПОСТАНОВЛЯЄ:
1. Внести до Регламенту Верховної Ради України, затвердженого Законом

України «Про Регламент Верховної Ради України» (Відомості Верховної Ради
України, 2010 р., №№ 14-17, ст. 133 із наступними змінами), такі зміни:

1) частину четверту статті 218 викласти в такій редакції:
«4. Подання про надання згоди на притягнення до кримінальної відпові-

дальності, затримання чи арешт народного депутата включається до по-
рядку денного сесії Верховної Ради позачергово, без голосування, та роз-
глядається позачергово на пленарному засіданні Верховної Ради без на-
дання висновків комітетів Верховної Ради у строк, визначений цим Регла-
ментом»;

2) частину першу статті 219 викласти в такій редакції:
«1. Голова Верховної Ради України пропонує народному депутату, щодо

якого внесено подання про надання згоди на притягнення до кримінальної
відповідальності, затримання чи арешт, подати не пізніше трьох днів з дня
внесення відповідного подання письмові пояснення, які надаються народ-
ним депутатам не пізніш як за день до дня розгляду зазначеного питання
на пленарному засіданні Верховної Ради України»;

3) у статті 220:
у назві слова «на притягнення до кримінальної відповідальності, затри-

мання чи арешт» замінити словами «на затримання чи арешт судді Консти-
туційного Суду України, судді суду загальної юрисдикції»;

перше речення частини першої викласти в такій редакції: «1. Комітет,
якому доручено надати висновок щодо питання про надання згоди на за-
тримання чи арешт судді Конституційного Суду України, судді суду загальної
юрисдикції, згідно із законом визначає достатність, законність і обґрунто-
ваність подання, законність одержання доказів, зазначених у поданні, і вста-
новлює наявність відповідних скарг»;

частину другу викласти в такій редакції:
«2. У засіданнях комітету бере участь Голова Верховного Суду України

(виконувач обов’язків Голови Верховного Суду України)»;
у частині четвертій слова «відповідно Генеральному прокуророві України

або» виключити;
4) у статті 221:
у частині першій слова «затримання чи арешт судді Конституційного Суду

України, судді суду загальної юрисдикції у визначений нею день, але» замі-
нити словами «у визначений нею день, але не пізніше п’яти днів з дня його
внесення, а подання про затримання чи арешт судді Конституційного Суду
України, судді суду загальної юрисдикції — »;

частину другу після слів «про подання, що надійшло» доповнити словами
«а щодо судді Конституційного Суду України, судді суду загальної юрисдик-
ції —  також про»;

пункти 1 і 2 частини третьої викласти в такій редакції:
«1) Генеральному прокуророві України (визначеному ним заступнику Ге-

нерального прокурора України) чи Голові Верховного Суду України для від-
повідей на запитання представників депутатських фракцій (депутатських
груп), народних депутатів;

2) народному депутату (уповноваженому ним представнику), судді Кон-
ституційного Суду України, судді суду загальної юрисдикції, щодо яких вне-
сено подання, для пояснення»;

частину четверту викласти в такій редакції:
«4. якщо на пленарному засіданні Верховної Ради буде встановлено, що

особа, стосовно якої внесено подання, відмовляється від надання пояснень
чи відсутня на пленарному засіданні Верховної Ради, за умови її своєчасного
повідомлення, Верховна Рада розглядає питання про надання згоди на при-
тягнення до кримінальної відповідальності, затримання чи арешт без її по-
яснень чи за її відсутності»;

доповнити частиною десятою такого змісту:
«10. Народному депутату в повному обсязі забезпечується право на за-

хист у порядку, встановленому Кримінальним процесуальним кодексом Ук-
раїни та іншими законами».

2. Цей Закон набирає чинності з дня, наступного за днем його опубліку-
вання.

Президент України В. ЯНУКОВИЧ
м. Київ
16 січня 2014 року
№ 724-VІІ

ЗАКОН УКРАЇНИ

Про внесення змін до Кримінального 
процесуального кодексу України щодо 
заочного кримінального провадження

Верховна Рада України ПОСТАНОВЛЯЄ:
1. Внести до Кримінального процесуального кодексу України (Відомості

Верховної Ради України, 2013 р., №№ 9-13, ст. 88) такі зміни:
1) частину другу статті 52 доповнити пунктом 7 такого змісту:
«7) щодо осіб, стосовно яких здійснюється заочне кримінальне провад-

ження, — з моменту прийняття рішення про його здійснення»;
2) перше речення частини восьмої статті 135 доповнити словами «а в разі

проживання такої особи за кордоном — не пізніше ніж за сім днів»;
3) статтю 139 доповнити частиною четвертою такого змісту:
«4. У випадках, передбачених цим Кодексом, неприбуття підозрюваного,

обвинуваченого на виклик може мати наслідком здійснення щодо нього за-
очного кримінального провадження»;

4) у статті 232:
назву викласти в такій редакції:
«Проведення процесуальних дій у режимі відеоконференції під час до-

судового розслідування»;
частину першу після слів «осіб чи речей» доповнити словами «інші про-

цесуальні дії»;
5) частину дев’яту статті 290 доповнити реченням такого змісту: «У разі

здійснення заочного кримінального провадження факт надання доступу до
матеріалів стороні захисту підтверджується захисником, а підозрюваним —
у разі, якщо він прибув»;

6) пункт 3 частини четвертої статті 291 доповнити словами та цифрами
«або підтвердження їх отримання підозрюваним у порядку, передбаченому
статтею 523 2 цього Кодексу, у разі якщо здійснюється заочне кримінальне
провадження»;

7) частину першу статті 293 доповнити реченням такого змісту: «У разі
здійснення заочного кримінального провадження зазначені документи вру-
чаються в порядку, передбаченому статтею 5232 цього Кодексу»;

8) частину першу статті 303 доповнити пунктом 9 такого змісту:
«9) рішення слідчого, прокурора про здійснення заочного кримінального

провадження — підозрюваним, його захисником чи законним представни-
ком, потерпілим, його представником чи законним представником»;

9) статтю 323 доповнити частиною другою такого змісту:
«2. У випадках, передбачених цим Кодексом, неприбуття обвинуваченого

за викликом у судове засідання може мати наслідком здійснення щодо
нього заочного кримінального провадження»;

10) частину першу статті 335 після слів «обвинувачений ухилився від
суду» доповнити словами «(за відсутності підстав для здійснення заочного
кримінального провадження)»;
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11) у частині четвертій статті 349 слова та цифри «випадку, передбаче-

ного статтею 381 цього Кодексу» замінити словами та цифрами «випадків,
передбачених статтею 381 та главою 411 цього Кодексу»;

12) частину третю статті 395 доповнити абзацом третім такого змісту:
«Строк апеляційного оскарження судового рішення, ухваленого за ре-

зультатами заочного кримінального провадження, обчислюється з дня, на-
ступного за днем закінчення строку на подання заяви про скасування цього
судового рішення, якщо така заява не була подана, або з дня, наступного
за днем постановлення судом ухвали про відмову у задоволенні такої
заяви»;

13) частину четверту статті 405 доповнити абзацом такого змісту:
«У разі здійснення заочного кримінального провадження неприбуття об-

винуваченого, участь якого згідно з вимогами цього Кодексу є обов’язко-
вою, не перешкоджає проведенню розгляду»;

14) пункт 3 частини другої статті 412 після слів та цифр «передбачених
статтею 381» доповнити словами та цифрами «та главою 411»;

15) доповнити главою 411 такого змісту:
«Глава 411. Заочне кримінальне провадження

Стаття 5231. Підстави для здійснення заочного кримінального провад-
ження

1. Заочне кримінальне провадження здійснюється у разі, якщо підозрю-
ваний, обвинувачений у вчиненні кримінального правопорушення ухиля-
ється від прибуття на виклик до органу досудового розслідування або до
суду, при цьому здійснення кримінального провадження визнано можливим
за його відсутності. Підозрюваний, обвинувачений вважається таким, що
ухиляється від прибуття на виклик, якщо він, будучи належним чином пові-
домлений про дату, час і місце вчинення процесуальних дій чи проведення
судового засідання, повторно не прибув до органу досудового розсліду-
вання чи до суду без поважних причин або не повідомив про такі причини,
або повідомлені ним причини визнані неповажними.

2. Рішення про здійснення заочного кримінального провадження при-
ймається слідчим за погодженням з прокурором чи прокурором під час до-
судового розслідування або судом під час судового провадження. Рішення
слідчого, прокурора або суду приймається у формі постанови чи ухвали від-
повідно та вручається підозрюваному чи обвинуваченому в порядку, перед-
баченому статтею 523 2 цього Кодексу.

3. У разі якщо кримінальне провадження здійснюється щодо кількох осіб,
які підозрюються чи обвинувачуються у вчиненні одного або кількох кри-
мінальних правопорушень, заочне кримінальне провадження можливе,
якщо обставини, передбачені частиною першою цієї статті, наявні стосовно
всіх підозрюваних чи обвинувачених.

Стаття 5232. Порядок вручення документів особі, стосовно якої здійсню-
ється заочне кримінальне провадження

1. Слідчий, прокурор, слідчий суддя та суд здійснюють вручення повісток,
процесуальних рішень та інших документів особі, стосовно якої здійсню-
ється заочне кримінальне провадження, згідно із загальними правилами
цього Кодексу, а в разі необхідності — у порядку, передбаченому розділом
ІХ цього Кодексу.

Стаття 5233. Порядок здійснення заочного кримінального провадження
1. Заочне кримінальне провадження здійснюється згідно із загальними

правилами цього Кодексу з урахуванням того, що процесуальні дії здійсню-
ються за відсутності підозрюваного, обвинуваченого, та інших особливос-
тей, передбачених цією главою.

2. Кримінальне провадження починає здійснюватися у формі заочного
кримінального провадження лише після належного підтвердження отри-
мання особою постанови або ухвали про здійснення заочного кримінального
провадження, яка була вручена в порядку, передбаченому статтею 5232

цього Кодексу.
3. Під час здійснення заочного кримінального провадження слідчий за

погодженням з прокурором, прокурор під час досудового розслідування або
суд під час судового провадження приймає рішення про продовження кри-
мінального провадження в загальному порядку у разі, якщо:

1) підозрюваний, обвинувачений прибув до органу досудового розсліду-
вання чи суду для участі у кримінальному провадженні;

2) слідчий, прокурор або суд дійшов висновку про неможливість подаль-
шого здійснення кримінального провадження за відсутності підозрюваного,
обвинуваченого.

4. У заочному кримінальному провадженні участь захисника є обов’яз-
ковою.

5. Підозрюваний чи обвинувачений має право надіслати слідчому, про-
курору, слідчому судді чи суду або передати захиснику свої письмові пояс-
нення, підпис на яких підтверджено нотаріусом, а в разі якщо підозрюваний
чи обвинувачений проживає чи перебуває за кордоном — дипломатичним
представництвом чи консульською установою України за кордоном. Такі по-
яснення, подані суду, підлягають оголошенню під час судового провад-
ження.

6. Під час здійснення заочного кримінального провадження слідчі (роз-
шукові) та інші процесуальні дії можуть здійснюватися в порядку, передба-
ченому розділом ІХ цього Кодексу.

Стаття 5234. Судове рішення, ухвалене за результатами заочного кримі-
нального провадження

1. Вирок або ухвала про закриття кримінального провадження, ухвалені
за результатами заочного кримінального провадження, повинні відповідати
загальним вимогам до відповідних судових рішень і містити відомості про
строк і порядок подання заяви про їх скасування.

Стаття 5235. Подання заяви про скасування судового рішення, ухваленого
за результатами заочного кримінального провадження

1. Обвинувачений має право протягом одного місяця з дня отримання
копії судового рішення, ухваленого за результатами заочного кримінального
провадження, подати заяву про його скасування до суду, що ухвалив від-
повідне судове рішення.

2. Заява про скасування судового рішення, ухваленого за результатами
заочного кримінального провадження, має відповідати вимогам, передба-
ченим частинами першою, другою, п’ятою та шостою статті 396 цього Ко-
дексу.

3. Суд, встановивши, що заява про скасування судового рішення, ухва-
леного за результатами заочного кримінального провадження, подана без
додержання вимог, передбачених частиною другою цієї статті, постановляє
ухвалу про залишення заяви без руху, в якій зазначаються її недоліки і вста-
новлюється достатній строк для їх усунення. Копія ухвали про залишення
заяви без руху невідкладно надсилається особі, яка її подала.

4. якщо особа усунула недоліки заяви про скасування судового рішення,
ухваленого за результатами заочного кримінального провадження, у строк,
встановлений судом, така заява вважається поданою у день її первинного
подання до суду. Протягом трьох днів після усунення недоліків заяви суд
призначає судове засідання з розгляду заяви про скасування судового рі-
шення, ухваленого за результатами заочного кримінального провадження.

5. Заява про скасування судового рішення, ухваленого за результатами
заочного кримінального провадження, повертається заявникові, якщо:

1) особа, яка її подала, не усунула недоліки заяви, яку залишено без руху,
в установлений строк;

2) заяву подала особа, яка не має права її подавати;
3) заява не підлягає розгляду в цьому суді;
4) заява подана після закінчення строку її подання і особа, яка її подала,

не порушує питання про поновлення цього строку або суд за її заявою не
знайшов підстав для його поновлення.

6. Копія ухвали про повернення заяви про скасування судового рішення,
ухваленого за результатами заочного кримінального провадження, невід-
кладно надсилається особі, яка подала заяву, разом із заявою та всіма до-
даними до неї матеріалами.

7. Ухвала про повернення заяви про скасування судового рішення, ухва-
леного за результатами заочного кримінального провадження, може бути
оскаржена в апеляційному порядку.

8. Залишення заяви про скасування судового рішення, ухваленого за ре-
зультатами заочного кримінального провадження, без руху або її повер-

нення не позбавляють права повторного звернення до суду в порядку, пе-
редбаченому цим Кодексом, у межах строку на подання заяви.

9. Прийнявши належно оформлену заяву про скасування судового рі-
шення, ухваленого за результатами заочного кримінального провадження,
суд невідкладно надсилає її копію та копії доданих до неї матеріалів іншим
учасникам судового провадження. Одночасно суд повідомляє учасників су-
дового провадження про дату, час і місце судового засідання.

Стаття 5236. Розгляд заяви про скасування судового рішення, ухваленого
за результатами заочного кримінального провадження

1. Заява про скасування судового рішення, ухваленого за результатами
заочного кримінального провадження, розглядається в судовому засіданні
згідно із загальними правилами цього Кодексу. Неприбуття осіб, належним
чином повідомлених про дату, час і місце судового засідання, не перешкод-
жає розгляду заяви.

2. За результатами розгляду заяви про скасування судового рішення, ух-
валеного за результатами заочного кримінального провадження, суд поста-
новляє ухвалу, якою:

1) залишає заяву без задоволення;
2) скасовує судове рішення, ухвалене за результатами заочного кримі-

нального провадження, і призначає судовий розгляд у загальному порядку.
3. Судове рішення, ухвалене за результатами заочного кримінального

провадження, підлягає скасуванню, якщо судом буде встановлено, що об-
винувачений не прибув на судовий виклик та не повідомив про причини не-
прибуття з поважних причин.

4. У разі залишення заяви про скасування судового рішення, ухваленого
за результатами заочного кримінального провадження, без задоволення су-
дове рішення, ухвалене за результатами заочного кримінального провад-
ження, може бути оскаржене в апеляційному порядку».

2. Цей Закон набирає чинності з дня, наступного за днем його опубліку-
вання.

Президент України В. ЯНУКОВИЧ
м. Київ
16 січня 2014 року
№ 725-VІІ

ЗАКОН УКРАЇНИ 

Про внесення зміни до Закону України 
«Про безоплатну правову допомогу» 

щодо відтермінування набрання чинності
положеннями пункту 6 розділу VІ

«Прикінцеві та перехідні положення»
Верховна Рада України ПОСТАНОВЛЯЄ:
1. В абзаці першому пункту 6 розділу VІ «Прикінцеві та перехідні поло-

ження» Закону України «Про безоплатну правову допомогу» (Відомості Вер-
ховної Ради України, 2011 р., № 51, ст. 577; 2012 р., № 16, ст. 146; 2013 р.,
№№ 9-13, ст. 88, № 21, ст. 208, № 27, ст. 282) слова і цифри «з 1 січня 2014
року» замінити словами і цифрами «з 1 січня 2015 року».

2. Цей Закон набирає чинності з дня, наступного за днем його опубліку-
вання.

Президент України В. ЯНУКОВИЧ
м. Київ 
16 січня 2014 року
№ 726-VІІ

ЗАКОН УКРАЇНИ

Про внесення зміни до статті 197
Податкового кодексу України 

щодо звільнення від обкладення податком
на додану вартість операцій із ввезення 

на митну територію України природного газу
Верховна Рада України ПОСТАНОВЛЯЄ:
1. Доповнити статтю 197 Податкового кодексу України (Відомості Вер-

ховної Ради України, 2011 р., № 13-17, ст. 112, № 47, ст. 529; 2012 р., № 6,
ст. 50, № 24, ст. 248, № 29, ст. 345, № 39, ст. 460; 2013 р., № 16, ст. 136, №
18, ст. 167, № 25, ст. 252, № 33, ст. 435, № 43, ст. 617, № 41, ст. 553; із змі-
нами, внесеними законами України від 4 липня 2013 року № 404-VІІ і від 19
грудня 2013 року 713-VІІ) пунктом 197.22 такого змісту:

«197.22. Звільняються від оподаткування операції із ввезення на митну те-
риторію України природного газу за кодом згідно з УКТ ЗЕД 2711 21 00 00».

2. Цей Закон набирає чинності з дня, наступного за днем його опубліку-
вання.

Президент України В. ЯНУКОВИЧ
м. Київ
16 січня 2014 року
№ 727-VІІ

ЗАКОН УКРАЇНИ

Про внесення зміни до статті 297
Кримінального кодексу України 

щодо відповідальності за осквернення 
або руйнування пам’ятників, споруджених 
в пам’ять тих, хто боровся проти нацизму 
в роки Другої світової війни — радянських

воїнів-визволителів, учасників
партизанського руху, підпільників, жертв

нацистських переслідувань, а також 
воїнів-інтернаціоналістів та миротворців

Верховна Рада України ПОСТАНОВЛЯЄ:
1. Статтю 297 Кримінального кодексу України (Відомості Верховної Ради

України, 2001 р., № 25-26, ст. 131) викласти у такій редакції:
«Стаття 297. Наруга над могилою, іншим місцем поховання або над тілом

померлого
1. Наруга над могилою, іншим місцем поховання, над тілом (останками,

прахом) померлого або над урною з прахом померлого, а також незаконне
заволодіння тілом (останками, прахом) померлого, урною з прахом помер-
лого, предметами, що знаходяться на (в) могилі, в іншому місці поховання,
на тілі (останках, прахові) померлого, — 

караються штрафом до двохсот неоподатковуваних мінімумів доходів
громадян або арештом на строк до шести місяців, або обмеженням волі на
строк до трьох років, або позбавленням волі на той самий строк.

2. Осквернення або руйнування братської могили чи могили Невідомого
солдата, пам’ятника, спорудженого в пам’ять тих, хто боровся проти на-
цизму в роки Другої світової війни —  радянських воїнів-визволителів, учас-
ників партизанського руху, підпільників, жертв нацистських переслідувань,
а також воїнів-інтернаціоналістів та миротворців, — 

караються обмеженням волі на строк від трьох до п’яти років або позбав-
ленням волі на той самий строк.

3. Дії, передбачені частинами першою або другою цієї статті, вчинені по-
вторно або за попередньою змовою групою осіб, або з корисливих чи хулі-
ганських мотивів, або щодо пам’ятника, спорудженого в пам’ять тих, хто
боровся проти нацизму в роки Другої світової війни, жертв нацистських пе-
реслідувань, а також воїнів-інтернаціоналістів та миротворців, або поєднані
із застосуванням насильства чи погрозою його застосування, — 

караються обмеженням волі на строк від чотирьох до п’яти років або по-
збавленням волі від чотирьох до семи років.

4. Дії, передбачені частинами першою, другою або третьою цієї статті,
якщо вони спричинили тяжкі наслідки, — 

караються позбавленням волі на строк від семи до дванадцяти років».
2. Цей Закон набирає чинності з дня, наступного за днем його опубліку-

вання.
Президент України В. ЯНУКОВИЧ

м. Київ
16 січня 2014 року
№ 728-VІІ

ЗАКОН УКРАЇНИ

Про внесення зміни до Кримінального
кодексу України щодо відповідальності 

за заперечення чи виправдання злочинів
фашизму

Верховна Рада України ПОСТАНОВЛЯЄ:
1. Кримінальний кодекс України (Відомості Верховної Ради України, 

2001 р., № 25-26, ст.131) доповнити статтею 4361 такого змісту:
«Стаття 4361. Публічне заперечення чи виправдання злочинів фашизму,

пропаганда неонацистської ідеології, виготовлення та (або)
розповсюдження матеріалів, у яких виправдовуються зло-
чини фашистів і їх прибічників

Публічне заперечення чи виправдання злочинів фашизму проти людя-
ності, вчинених у роки Другої світової війни, зокрема злочинів, здійснених
організацією «Вафен-СС», підпорядкованими їй структурами, тими, хто бо-
ровся проти антигітлерівської коаліції і співробітничав з фашистськими оку-
пантами, а також пропаганда неонацистської ідеології, виготовлення та (або)
розповсюдження матеріалів, у яких виправдовуються злочини фашистів і
їх прибічників, — 

карається штрафом від п’ятисот до тисячі неоподатковуваних мінімумів
доходів громадян або обмеженням волі на строк до двох років, або позбав-
ленням волі на той самий строк».

2. Цей Закон набирає чинності з дня, наступного за днем його опубліку-
вання.

Президент України В. ЯНУКОВИЧ
м. Київ 
16 січня 2014 року
№ 729-VІІ

ЗАКОН УКРАЇНИ

Про внесення змін до Закону України 
«Про усунення негативних наслідків 

та недопущення переслідування 
та покарання осіб з приводу подій, які мали
місце під час проведення мирних зібрань»
Верховна Рада України ПОСТАНОВЛЯЄ:
Внести зміни до Закону України «Про усунення негативних наслідків та

недопущення переслідування та покарання осіб з приводу подій, які мали
місце під час проведення мирних зібрань» від 19 грудня 2013 року 
№ 712-VІІ, виклавши його текст в такій редакції:

«Цей Закон має на меті, керуючись принципом гуманізму, звільнити від
переслідування та покарання осіб у зв’язку із масовими акціями протесту у
листопаді —  грудні 2013 року.

Стаття 1. Звільнити від кримінальної відповідальності в порядку та на
умовах, визначених цим Законом, осіб, які є підозрюваними або обвинува-
ченими (підсудними) у вчиненні в період з 21 листопада по 26 грудня 2013
року включно злочинів, передбачених статтями 109, 122, 161, 171, 185, 194,
259, 279, 289, 293, 294, 295, 296, 341, 342, 343, 345, 348, 349, 365, 376, 382,
386 Кримінального кодексу України, за умови, що ці злочини пов’язані з ма-
совими акціями протесту, які розпочалися 21 листопада 2013 року, та за-
крити відповідні кримінальні провадження.

Стаття 2. Звільнити від покарання у виді позбавлення волі на певний
строк та від інших покарань, не пов’язаних з позбавленням волі, в порядку
та на умовах, визначених цим Законом, осіб, які засуджені за вчинення зло-
чинів, передбачених статтею 1 цього Закону.

Стаття 3. Закрити кримінальні провадження, розпочаті у зв’язку із зло-
чинами, передбаченими статтею 1 цього Закону, і в яких жодній особі не
повідомлено про підозру.

Стаття 4. Виконання цього Закону в частині звільнення від кримінальної
відповідальності та від покарання осіб, зазначених у статтях 1 та 2 цього За-
кону, покладається на суди, а в частині закриття кримінальних проваджень,
зазначених у статті 3 цього Закону, —  на органи прокуратури.

Стаття 5. Застосування цього Закону здійснюється:
1) щодо підозрюваних, кримінальні провадження стосовно яких знахо-

дяться в провадженні органів досудового розслідування, —  судом, в межах
територіальної юрисдикції якого здійснюється досудове розслідування, за
клопотанням підозрюваного, його захисника, законного представника або
прокурора, який здійснює процесуальне керівництво відповідними досудо-
вими розслідуваннями; відповідні клопотання подаються без проведення
досудового розслідування у повному обсязі;

2) щодо обвинувачених (підсудних), кримінальні провадження стосовно
яких здійснюються судом і до набрання чинності цим Законом не розглянуті,
а також щодо обвинувачених (підсудних), кримінальні провадження сто-
совно яких розглянуто, але вироки не набрали законної сили, —  судами,
що здійснюють відповідні судові провадження, за клопотанням обвинува-
ченого (підсудного), його захисника, законного представника або проку-
рора, який здійснює підтримання державного обвинувачення;

3) щодо засуджених —  судами, що ухвалили відповідні вироки, за кло-
потанням засудженого, його захисника, законного представника або про-
курора, який здійснював підтримання державного обвинувачення;

4) у рамках кримінальних проваджень, передбачених статтею 3 цього За-
кону, —  прокурором, який здійснює процесуальне керівництво відповід-
ними досудовими розслідуваннями, без проведення досудового розсліду-
вання у повному обсязі.

Стаття 6. Питання про застосування цього Закону суд вирішує в судовому
засіданні. Неприбуття в судове засідання осіб, які були належним чином по-
відомлені про місце та час розгляду питання, не перешкоджає проведенню
судового засідання.

Стаття 7. Положення Закону України «Про застосування амністії в Ук-
раїні», Кримінального кодексу України, Кримінального процесуального ко-
дексу України можуть застосовуватися під час виконання цього Закону в
частині, що йому не суперечить.

Стаття 8. Цей Закон набирає чинності з дня, наступного за днем його
опублікування, і підлягає виконанню протягом одного місяця».

Президент України В. ЯНУКОВИЧ
м. Київ
16 січня 2014 року
№ 731-VІІ



УКАЗ ПРЕЗИДЕНТА УКРАЇНИ
Деякі питання підготовки та проведення

в Україні фінального турніру чемпіонату
Європи 2015 року з баскетболу, здобуття
права на проведення у 2022 році зимових

Олімпійських та Паралімпійських ігор 
в Україні

З метою забезпечення розвитку спортивної, туристичної, транспортної та
соціальної інфраструктури, створення умов для проведення в Україні фіналь-
ного турніру чемпіонату Європи 2015 року з баскетболу, здобуття права на
проведення у 2022 році зимових Олімпійських та Паралімпійських ігор в Ук-
раїні, відповідно до пункту 15 частини першої статті 106 Конституції України
ПОСТАНОВЛЯЮ:

1. Утворити Національне агентство інфраструктурних проектів України,
реорганізувавши Національне агентство з питань підготовки та проведення
в Україні фінальної частини чемпіонату Європи 2012 року з футболу та реа-
лізації інфраструктурних проектів.

2. Установити, що Національне агентство інфраструктурних проектів Ук-
раїни є правонаступником прав і обов’язків Національного агентства з питань
підготовки та проведення в Україні фінальної частини чемпіонату Європи
2012 року з футболу та реалізації інфраструктурних проектів, що реоргані-
зується.

3. Затвердити Положення про Національне агентство інфраструктурних
проектів України, що додається.

4. Внести до Схеми організації та взаємодії центральних органів виконавчої
влади, затвердженої Указом Президента України від 9 грудня 2010 року
№1085 «Про оптимізацію системи центральних органів виконавчої влади» (зі
змінами, внесеними Указами від 6 квітня 2011 року №370, від 12 травня 2011
року №580, від 30 червня 2011 року №717, від 8 липня 2011 року №742, від
18 липня 2011 року №769, від 23 листопада 2011 року №1069, від 19 грудня
2011 року №1168, від 19 січня 2012 року №19, від 14 лютого 2012 року №85,
від 22 лютого 2012 року №134, від 30 березня 2012 року №237, від 24 грудня
2012 року №726, від 16 січня 2013 року №19, від 28 лютого 2013 року №96
та від 8 жовтня 2013 року №549), такі зміни:

1) у розділі II:
абзац «Національне агентство з питань підготовки та проведення в Україні

фінальної частини чемпіонату Європи 2012 року з футболу та реалізації ін-
фраструктурних проектів» виключити;

доповнити розділ після абзацу «Державне космічне агентство України»
абзацом такого змісту:

«Національне агентство інфраструктурних проектів України»;
2) у пункті 6 розділу IV абзац «Національне агентство з питань підготовки

та проведення в Україні фінальної частини чемпіонату Європи 2012 року з
футболу та реалізації інфраструктурних проектів» виключити.

5. Визнати таким, що втратив чинність, Указ Президента України від 8
квітня 2011 року №443 «Про Положення про Національне агентство з питань
підготовки та проведення в Україні фінальної частини чемпіонату Європи
2012 року з футболу та реалізації інфраструктурних проектів».

6. Кабінету Міністрів України у двомісячний строк:
1) подати пропозиції щодо внесення до актів Президента України змін, що

випливають із цього Указу;
2) привести свої акти у відповідність із цим Указом;
3) забезпечити приведення міністерствами та іншими центральними ор-

ганами виконавчої влади їх нормативно-правових актів у відповідність із цим
Указом.

7. Цей Указ набирає чинності з дня його опублікування.
Президент України В. ЯНУКОВИЧ

м. Київ
17 січня 2014 року
№ 12/2014

ЗАТВЕРДЖЕНО
Указом Президента України 

від 17 січня 2014 року №12/2014
ПОЛОЖЕННЯ

про Національне агентство інфраструктурних проектів України
1. Національне агентство інфраструктурних проектів України (Укрінфрап-

роект) є центральним органом виконавчої влади, діяльність якого спрямо-
вується і координується Кабінетом Міністрів України.

Укрінфрапроект є головним органом у системі центральних органів вико-
навчої влади з реалізації державної політики з питань забезпечення належ-
ного рівня підготовки та проведення в Україні фінального турніру чемпіонату
Європи 2015 року з баскетболу (далі — чемпіонат), створення умов для здо-
буття права на проведення у 2022 році зимових Олімпійських та Паралімпій-
ських ігор в Україні (далі — олімпійська інфраструктура), у тому числі роз-
витку спортивної, туристичної, транспортної та соціальної інфраструктури,
будівництва з цією метою спортивних споруд, зокрема споруд зі штучним
льодом, закладів охорони здоров’я, розвитку інфраструктурних проектів не-
спортивного спрямування.

2. Укрінфрапроект у своїй діяльності керується Конституцією та законами
України, актами і дорученнями Президента України, щорічними посланнями
Президента України до Верховної Ради України про внутрішнє і зовнішнє ста-
новище України, актами Кабінету Міністрів України, іншими актами законо-
давства України, а також цим Положенням.

3. Основними завданнями Укрінфрапроекту є реалізація державної полі-
тики із забезпечення розвитку олімпійської, спортивної, туристичної, транс-
портної та соціальної інфраструктури з метою створення умов для здобуття
права проведення в Україні зимових Олімпійських і Паралімпійських ігор 2022
року та забезпечення належного рівня підготовки і проведення чемпіонату.

4. Укрінфрапроект відповідно до покладених на нього завдань:
1) готує та вносить у встановленому порядку Кабінету Міністрів України

пропозиції щодо формування та забезпечення реалізації державної політики
та нормативно-правового регулювання у сфері розвитку олімпійської, спор-
тивної, туристичної, транспортної та соціальної інфраструктури;

2) здійснює заходи з координації діяльності центральних і місцевих органів
виконавчої влади під час будівництва об’єктів олімпійської, спортивної, ту-
ристичної, транспортної та соціальної інфраструктури відповідно до законо-
давства, крім об’єктів, які будуються (реконструюються) в рамках реалізації
та впровадження національних проектів;

3) вживає заходів щодо створення організаційних і правових умов для за-
лучення інвестицій з метою підготовки об’єктів олімпійської, спортивної, ту-
ристичної, транспортної та соціальної інфраструктури;

4) забезпечує відповідно до законодавства діяльність із залучення коштів
з додаткових (позабюджетних) джерел з метою підготовки об’єктів олімпій-
ської, спортивної, туристичної, транспортної та соціальної інфраструктури;

5) розробляє та погоджує з центральними органами виконавчої влади, що
забезпечують формування державної політики у відповідній сфері, пропо-
зиції щодо підготовки об’єктів олімпійської, спортивної, туристичної, транс-
портної та соціальної інфраструктури;

6) забезпечує здійснення заходів із підготовки об’єктів спортивної, турис-
тичної, транспортної та соціальної інфраструктури;

7) розробляє проекти законів, актів Президента України, Кабінету Міністрів
України та інших нормативно-правових актів з питань, що належать до його
компетенції;

8) проводить аналіз стану здійснення заходів із підготовки об’єктів олім-
пійської, спортивної, туристичної, транспортної та соціальної інфраструктури;

9) забезпечує висвітлення діяльності центральних і місцевих органів ви-
конавчої влади, органів місцевого самоврядування з питань, що належать до
його компетенції, широке інформування громадськості в Україні та за її ме-
жами про стан підготовки об’єктів олімпійської, спортивної, туристичної,
транспортної та соціальної інфраструктури;

10) співпрацює з громадськими об’єднаннями в рамках діяльності із за-
безпечення підготовки об’єктів олімпійської, спортивної, туристичної, транс-
портної та соціальної інфраструктури;

11) здійснює управління об’єктами державної власності, що належать до
сфери його управління;

12) забезпечує в рамках підготовки олімпійської інфраструктури:
поліпшення матеріально-технічної бази зимових видів спорту шляхом про-

ектування і будівництва нових та реконструкції наявних спортивних об’єктів,
забезпечивши безперешкодний доступ до таких об’єктів осіб з обмеженими
фізичними можливостями;

придбання та оснащення необхідним обладнанням відповідних об’єктів
олімпійської інфраструктури;

розвиток туристичної інфраструктури;
13) з метою розвитку спортивної інфраструктури забезпечує:
будівництво нових спортивних споруд з метою підготовки та проведення

чемпіонату;
будівництво та оснащення тренувальних баз для забезпечення тренувань

команд — учасниць чемпіонату;
проектування та будівництво спортивних споруд зі штучним льодом;
14) у рамках забезпечення розвитку транспортної інфраструктури забез-

печує:
будівництво аеропортів;
вирішення питань щодо забезпечення розвитку інфраструктури аеропортів

на умовах лізингу та концесії, інших сучасних форм державно-приватного
партнерства;

15) з метою розвитку соціальної інфраструктури забезпечує в межах по-
вноважень будівництво та переоснащення закладів охорони здоров’я;

16) забезпечує розвиток туристичної інфраструктури;
17) сприяє впровадженню механізму державно-приватного партнерства

під час підготовки об’єктів олімпійської, спортивної, туристичної, транспор-
тної та соціальної інфраструктури;

18) вносить пропозиції Кабінету Міністрів України щодо пріоритетних на-
прямів, форм і методів державного регулювання у сфері підготовки об’єктів
олімпійської, спортивної, туристичної, транспортної та соціальної інфрас-
труктури в рамках виконання державних цільових програм, замовником
та/або виконавцем яких визначено Укрінфрапроект;

19) забезпечує реалізацію інфраструктурних проектів як державний за-
мовник та/або виконавець державних цільових програм;

20) виконує визначені законодавством функції головного розпорядника
бюджетних коштів;

21) здійснює в установленому порядку залучення під державні гарантії
коштів для здійснення капітальних видатків понад обсяги встановлених бюд-
жетних призначень;

22) забезпечує утвердження позитивного іміджу України під час підготовки
об’єктів олімпійської, спортивної, туристичної, транспортної та соціальної ін-
фраструктури;

23) вживає за участю Національного олімпійського комітету, Національ-
ного комітету спорту інвалідів, відповідних всеукраїнських спортивних фе-
дерацій з видів спорту та організаційних комітетів заходів щодо налагод-
ження взаємодії з Міжнародним олімпійським комітетом, Міжнародним па-
ралімпійським комітетом, Міжнародною федерацією баскетбольних асоціа-
цій, іншими міжнародними спортивними організаціями;

24) здійснює на основі деталізованих, інтегрованих графіків підготовки
об’єктів та системи ризик-менеджменту моніторинг стану виконання заходів
державних цільових програм, замовником та/або виконавцем яких є Укрін-
фрапроект;

25) узагальнює практику застосування законодавства з питань, що нале-
жать до його компетенції, розробляє пропозиції щодо вдосконалення зако-
нодавчих актів, актів Президента України, Кабінету Міністрів України та в ус-
тановленому порядку подає їх Кабінету Міністрів України;

26) узгоджує з Міністерством молоді та спорту України перелік нових і на-
явних спортивних споруд, включених до інфраструктурних проектів, та ви-
моги до їх будівництва і оснащення;

27) здійснює інші повноваження, визначені законами України та покладені
на нього Президентом України.

5. Укрінфрапроект для виконання покладених на нього завдань має право
в установленому порядку:

1) залучати до виконання окремих робіт, участі у вивченні окремих питань
учених, фахівців, експертів, спеціалістів, а також іноземні компанії, що мають
досвід у реалізації міжнародних проектів та підготовці міжнародних спортив-
них заходів, у тому числі на договірній основі, працівників центральних і міс-
цевих органів виконавчої влади;

2) одержувати інформацію, документи та матеріали від державних органів
і органів місцевого самоврядування, підприємств, установ, організацій усіх
форм власності та їх посадових осіб;

3) скликати наради, утворювати комісії та робочі групи з питань, що нале-
жать до компетенції Укрінфрапроекту;

4) користуватися відповідними інформаційними базами даних державних
органів, державними, у тому числі урядовими, системами зв’язку і комуні-
кацій, мережами спеціального зв’язку та іншими технічними засобами.

6. Укрінфрапроект у процесі виконання покладених на нього завдань взає-
модіє в установленому порядку з іншими органами виконавчої влади, допо-
міжними органами і службами, утвореними Президентом України, з органами
місцевого самоврядування, Національним олімпійським комітетом, Націо-
нальним комітетом спорту інвалідів, Федерацією баскетболу України, іншими
громадськими організаціями фізкультурно-спортивної спрямованості та ут-
вореними ними структурами, відповідними органами іноземних держав і між-
народних організацій, а також підприємствами, установами, організаціями.

7. Укрінфрапроект у межах своїх повноважень, на основі та на виконання
Конституції та законів України, актів і доручень Президента України, актів Ка-
бінету Міністрів України видає накази організаційно-розпорядчого характеру,
організовує та контролює їх виконання.

8. Укрінфрапроект очолює Голова, якого призначає на посаду за поданням
Прем’єр-міністра України та звільняє з посади Президент України. 

Голова Укрінфрапроекту:
1) очолює Укрінфрапроект, здійснює керівництво його діяльністю, пред-

ставляє Укрінфрапроект у відносинах з іншими органами, підприємствами,
установами, організаціями в Україні та за її межами;

2) вносить на розгляд Кабінету Міністрів України пропозиції щодо фор-
мування державної політики із забезпечення розвитку олімпійської, спортив-
ної, туристичної, транспортної та соціальної інфраструктури, а також розроб-
лені Укрінфрапроектом проекти законів, актів Президента України та Кабінету
Міністрів України;

3) організовує та контролює виконання в апараті Укрінфрапроекту Кон-
ституції та законів України, актів і доручень Президента України, актів Кабі-
нету Міністрів України, наказів Укрінфрапроекту;

4) визначає пріоритети роботи Укрінфрапроекту та шляхи виконання по-
кладених на нього завдань, затверджує плани роботи Укрінфрапроекту, звіти
про їх виконання;

5) вносить пропозиції Прем’єр-міністрові України щодо призначення на
посади та звільнення з посад своїх заступників;

6) розподіляє обов’язки між своїми заступниками;
7) затверджує положення про структурні підрозділи апарату Укрінфрап-

роекту;
8) призначає на посади та звільняє з посад у порядку, передбаченому за-

конодавством про державну службу, державних службовців апарату Укрін-
фрапроекту;

9) приймає на роботу та звільняє з роботи в порядку, передбаченому за-
конодавством про працю, працівників Укрінфрапроекту;

10) утворює, ліквідовує, реорганізовує підприємства, установи, організації,
затверджує їхні положення (статути), в установленому порядку призначає на
посади та звільняє з посад їх керівників, здійснює в межах своїх повноважень
інші функції з управління об’єктами державної власності, що належать до
сфери управління Укрінфрапроекту;

11) забезпечує реалізацію державної політики щодо державної таємниці,
контроль за її збереженням в апараті Укрінфрапроекту;

12) вирішує в установленому порядку питання щодо заохочення та при-
тягнення до дисциплінарної відповідальності державних службовців та пра-
цівників апарату Укрінфрапроекту, присвоює ранги державних службовців;

13) у встановленому порядку вносить подання щодо представлення дер-
жавних службовців та працівників апарату Укрінфрапроекту до відзначення
державними нагородами України;

14) підписує накази Укрінфрапроекту;
15) у межах повноважень дає обов’язкові для виконання державними

службовцями і працівниками апарату Укрінфрапроекту доручення;
16) приймає в установленому порядку рішення про розподіл бюджетних

коштів, розпорядником яких є Укрінфрапроект;
17) здійснює інші повноваження відповідно до Конституції та законів Ук-

раїни, актів і доручень Президента України.
9. Голова Укрінфрапроекту має двох заступників, у тому числі одного пер-

шого.
Заступників Голови Укрінфрапроекту призначає на посади за поданням

Прем’єр-міністра України, внесеним відповідно до пропозицій Голови Укрін-
фрапроекту, та звільняє з посад Президент України.

10. Для погодженого вирішення питань, що належать до компетенції Ук-
рінфрапроекту, обговорення найважливіших напрямів його діяльності в Ук-
рінфрапроекті утворюється колегія у складі Голови (голова колегії) та його
заступників. У разі потреби до складу колегії Укрінфрапроекту можуть вхо-
дити керівники структурних підрозділів Укрінфрапроекту, а також у встанов-
леному порядку інші особи.

Рішення колегії можуть бути реалізовані шляхом видання відповідного на-
казу Укрінфрапроекту.

Для розгляду наукових рекомендацій, проведення фахових консультацій
з основних питань діяльності в Укрінфрапроекті можуть утворюватися по-
стійні або тимчасові консультативні, дорадчі, та інші допоміжні органи.

Рішення про утворення чи ліквідацію колегії, інших постійних або тимча-
сових консультативних, дорадчих та інших допоміжних органів, їх кількісний
і персональний склад, положення про них затверджує Голова Укрінфрапро-
екту.

11. Гранична чисельність державних службовців та працівників Укрінфрап-
роекту затверджується Кабінетом Міністрів України.

Структура апарату Укрінфрапроекту затверджується його Головою.
Штатний розпис та кошторис апарату Укрінфрапроекту затверджуються

Головою Укрінфрапроекту за погодженням із Міністерством фінансів Ук-
раїни.

Укрінфрапроект є юридичною особою публічного права, має печатку із
зображенням Державного Герба України та своїм найменуванням, власні
бланки, рахунки в органах Державної казначейської служби України.

Глава Адміністрації Президента України С.ЛЬОВОЧКІН

УКАЗ ПРЕЗИДЕНТА УКРАЇНИ
Про призначення довічної державної

стипендії учаснику бойових дій у період
Великої Вітчизняної війни 1941-1945 років

Сербіновському І.М.
Відповідно до Указу Президента України від 17 травня 2000 року №689

«Про заснування довічних державних стипендій для учасників бойових дій у
період Великої Вітчизняної війни 1941-1945 років» (зі змінами, внесеними
Указами від 25 жовтня 2003 року №1212, від 10 жовтня 2005 року №1431,
від 9 червня 2006 року №507, від 11 квітня 2008 року №327 та від 3 серпня
2012 року №467) ПОСТАНОВЛЯЮ:

1. Призначити довічну державну стипендію СЕРБІНОВСЬКОМУ Івану Ми-
хайловичу — учаснику бойових дій у період Великої Вітчизняної війни 1941-
1945 років.

Президент України В. ЯНУКОВИЧ
м. Київ
17 січня 2014 року
№ 16/2014

УКАЗ ПРЕЗИДЕНТА УКРАЇНИ
Про внесення змін до Положення 

про Державне агентство з питань науки,
інновацій та інформатизації України

1. Внести до Положення про Державне агентство з питань науки, інновацій
та інформатизації України, затвердженого Указом Президента України від 8
квітня 2011 року №437 (зі змінами, внесеними Указом від 25 квітня 2013 року
№240), такі зміни:

1) абзац другий пункту 1 та абзац другий пункту 3 після слів «інноваційної
діяльності» доповнити словами «трансферу технологій»;

2) у пункті 4:
підпункт 10 виключити;
підпункти 17-19, 21-24 викласти відповідно в такій редакції:
«17) веде реєстр технологій, створених чи придбаних за кошти Держав-

ного бюджету України (далі — бюджетні кошти), веде облік та здійснює кон-
троль за переданими технологіями і вносить дані про них до Державного ре-
єстру переданих технологій;

18) організовує проведення державної експертизи технологій та/або їх
складових, які закуповуються за бюджетні кошти, а також створених або при-
дбаних за бюджетні кошти технологій та/або їх складових, які передаються
юридичним особам, що зареєстровані в інших державах, або фізичним осо-
бам - іноземцям або особам без громадянства;

19) погоджує трансфер технологій, їх складових, створених чи придбаних
за бюджетні кошти, юридичним особам, що зареєстровані в інших державах,
або фізичним особам - іноземцям або особам без громадянства та здійснює
їх реєстрацію, а також погоджує ввезення в Україну технологій або їх скла-
дових, придбання яких передбачається за бюджетні кошти»;

«21) готує та подає пропозиції щодо вдосконалення функціонування дер-
жавних регіональних центрів науки, інновацій та інформатизації, що входять
до складу державної системи науково-технічної та економічної інформації,
відділень науково-технічної, зокрема кон’юнктурно-економічної і патентної,
інформації на регіональному рівні;

22) здійснює контроль за виплатою винагороди авторам за рахунок кош-
тів, одержаних у результаті трансферу технологій;

23) веде реєстр технологій, що створені або придбані підприємствами дер-
жавної форми власності, та технологій, що пропонуються для реєстрації
суб’єктами трансферу технологій (власниками технологій);

24) здійснює за пропозицією осіб, які мають права на технології та їх скла-
дові, створені за бюджетні кошти, заходи щодо забезпечення фінансування
закордонного патентування об’єктів права інтелектуальної власності за ра-
хунок коштів, передбачених на такі цілі в Державному бюджеті України, а
також організовує залучення інших надходжень для фінансування закордон-
ного патентування»;

підпункт 25 виключити;
підпункт 45 доповнити словами «а також щодо координації галузевої під-

готовки та перепідготовки фахівців з питань інтелектуальної власності, транс-
феру технологій та управління інноваційною діяльністю»;

доповнити пункт підпунктом 481 такого змісту:
«481) взаємодіє з відповідними структурними підрозділами Міністерства

внутрішніх справ України, Міністерства доходів і зборів України, Служби без-
пеки України з метою виявлення, запобігання та припинення порушень у
сфері інтелектуальної власності, інноваційної діяльності та трансферу тех-
нологій».

2. Цей Указ набирає чинності з дня його опублікування.
Президент України В. ЯНУКОВИЧ

м. Київ
17 січня 2014 року
№ 22/2014
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ЗАКОН УКРАЇНИ
Про Державний бюджет України

на 2014 рік
Стаття 1. Визначити на 2014 рік:
доходи Державного бюджету України у сумі 395.304.327,7 тис. гривень, у

тому числі доходи загального фонду Державного бюджету України — у сумі
345.459.299,5 тис. гривень та доходи спеціального фонду Державного бюд-
жету України — у сумі 49.845.028,2 тис. гривень, згідно з додатком № 1 до
цього Закону;

видатки Державного бюджету України у сумі 462.211.728,3 тис. гривень, у
тому числі видатки загального фонду Державного бюджету України — у сумі
408.073.741,9 тис. гривень та видатки спеціального фонду Державного бюд-
жету України — у сумі 54.137.986,4 тис. гривень;

повернення кредитів до Державного бюджету України у сумі 4.390.745,1
тис. гривень, у тому числі повернення кредитів до загального фонду Держав-
ного бюджету України — у сумі 1.410.091,2 тис. гривень та повернення кредитів
до спеціального фонду Державного бюджету України — у сумі 2.980.653,9 тис.
гривень;

надання кредитів з Державного бюджету України у сумі 9.047.619,9 тис. гри-
вень, у тому числі надання кредитів із загального фонду Державного бюджету
України — у сумі 1.361.341,5 тис. гривень та надання кредитів із спеціального
фонду Державного бюджету України — у сумі 7.686.278,4 тис. гривень;

граничний обсяг дефіциту Державного бюджету України у сумі 71.564.275,4
тис. гривень, у тому числі граничний обсяг дефіциту загального фонду Дер-
жавного бюджету України — у сумі 62.565.692,7 тис. гривень та граничний
обсяг дефіциту спеціального фонду Державного бюджету України — у сумі
8.998.582,7 тис. гривень, згідно з додатком № 2 до цього Закону;

оборотний залишок бюджетних коштів у розмірі до двох відсотків видатків
загального фонду Державного бюджету України, визначених цією статтею.

Стаття 2. Затвердити бюджетні призначення головним розпорядникам кош-
тів Державного бюджету України на 2014 рік у розрізі відповідальних виконав-
ців за бюджетними програмами, розподіл видатків на централізовані заходи
між адміністративно-територіальними одиницями, розподіл видатків на здійс-
нення правосуддя в розрізі місцевих та апеляційних судів згідно з додатками
№ 3, № 4, № 5 і № 8 до цього Закону.

Стаття 3. Затвердити на 2014 рік:
міжбюджетні трансферти згідно з додатками № 6, № 7 та № 10 до цього За-

кону;
нормативи щоденних відрахувань для перерахування дотації вирівнювання

з державного бюджету місцевим бюджетам та коштів, що передаються до дер-
жавного бюджету з місцевих бюджетів, згідно з додатком № 6 до цього Закону,
а також нормативи щодекадних відрахувань від доходів спеціального фонду
державного бюджету, які є джерелом надання субвенції з державного бюджету
місцевим бюджетам на будівництво, реконструкцію, ремонт та утримання ву-
лиць і доріг комунальної власності у населених пунктах, згідно з додатком
№ 10 до цього Закону.

Стаття 4. Затвердити перелік кредитів (позик), що залучаються державою
до спеціального фонду Державного бюджету України у 2014 році від іноземних
держав, банків і міжнародних фінансових організацій для реалізації інвести-
ційних програм (проектів) згідно з додатком № 9 до цього Закону.

Дозволити Міністерству фінансів України вносити зміни до розпису дер-
жавного бюджету з метою відображення фактичного надходження у 2014 році
таких кредитів (позик) та витрат за відповідними бюджетними програмами в
межах загального обсягу залучення цих кредитів (позик) у 2014 році, затвер-
дженого у додатку № 9 до цього Закону, на підставі рішення Кабінету Міністрів
України, погодженого з Комітетом Верховної Ради України з питань бюджету,
про здійснення за спеціальним фондом державного бюджету перерозподілу
видатків бюджету і надання кредитів з бюджету за відповідними бюджетними
програмами в межах загального обсягу бюджетних призначень головного роз-
порядника коштів державного бюджету або між головними розпорядниками
коштів державного бюджету.

Стаття 5. Визначити на 31 грудня 2014 року граничний обсяг державного
боргу в сумі 585.484.006,4 тис. гривень.

Стаття 6. Установити, що у 2014 році державні гарантії можуть надаватися
в обсязі до 50.000.000 тис. гривень за такими напрямами:

1) за рішенням Кабінету Міністрів України:
а) для забезпечення повного або часткового виконання боргових зо-

бов’язань суб’єктів господарювання — резидентів України державного сектору
економіки за кредитами (позиками), що залучаються для фінансування інвес-
тиційних, інноваційних, національних проектів та інших проектів розвитку, які
мають стратегічне значення та реалізація яких сприятиме розвитку економіки
України (включаючи виконання боргових зобов’язань публічного акціонерного
товариства «Український банк реконструкції та розвитку», Державної іпотечної
установи);

б) для забезпечення виконання боргових зобов’язань за кредитами (пози-
ками) Державного агентства автомобільних доріг України, а також головних
розпорядників бюджетних коштів, що залучаються ними для здійснення капі-
тальних видатків понад обсяги встановлених бюджетних призначень;

в) для забезпечення виконання боргових зобов’язань за кредитами (пози-
ками) суб’єктів господарювання, утворених Аграрним фондом, для виплати
дотацій, відшкодувань та компенсацій витрат сільськогосподарським вироб-
никам.

Порядок залучення кредитів (позик) під державні гарантії у 2014 році та/або
умови надання таких державних гарантій встановлюються Кабінетом Міністрів
України.

Суб’єкти господарювання, щодо яких приймається рішення про надання
державних гарантій для реалізації інвестиційного проекту «Створення косміч-
ного ракетного комплексу «Циклон-4», звільняються від зобов’язання надавати
майнове або інше забезпечення виконання зобов’язань за наданими у 2014
році державними гарантіями.

Державне агентство автомобільних доріг України, суб’єкти господарювання,
утворені Аграрним фондом, звільняються від зобов’язання надавати майнове
або інше забезпечення виконання зобов’язань за наданими у 2014 році дер-
жавними гарантіями та сплачувати до державного бюджету плату за їх отри-
мання.

Головні розпорядники бюджетних коштів за рішенням Кабінету Міністрів
України можуть звільнятися від зобов’язання надавати майнове або інше за-
безпечення виконання зобов’язань за наданими у 2014 році державними га-
рантіями та сплачувати до державного бюджету плату за їх отримання;

2) на підставі міжнародних договорів України для фінансування інвестицій-
них, інноваційних, національних проектів та інших проектів розвитку, які мають
стратегічне значення та реалізація яких сприятиме розвитку економіки України.

Стаття 7. Установити у 2014 році прожитковий мінімум на одну особу в роз-
рахунку на місяць у розмірі з 1 січня — 1176 гривень, з 1 липня — 1207 гри-
вень, з 1 жовтня — 1256 гривень та для тих, хто відноситься до основних со-
ціальних і демографічних груп населення:

дітей віком до 6 років: з 1 січня — 1032 гривні, з 1 липня — 1059 гривень,
з 1 жовтня — 1102 гривні;

дітей віком від 6 до 18 років: з 1 січня — 1286 гривень, з 1 липня — 1320
гривень, з 1 жовтня — 1373 гривні;

працездатних осіб: з 1 січня — 1218 гривень, з 1 липня — 1250 гривень, з
1 жовтня — 1301 гривня;

осіб, які втратили працездатність: з 1 січня — 949 гривень, з 1 липня — 974
гривні, з 1 жовтня — 1014 гривень.

Стаття 8. Установити у 2014 році мінімальну заробітну плату:
у місячному розмірі: з 1 січня — 1218 гривень, з 1 липня — 1250 гривень,

з 1 жовтня — 1301 гривня;
у погодинному розмірі: з 1 січня — 7,3 гривні, з 1 липня — 7,49 гривні, з 1

жовтня — 7,8 гривні.
Стаття 9. Установити, що у 2014 році рівень забезпечення прожиткового мі-

німуму (гарантований мінімум) для призначення допомоги відповідно до За-

кону України «Про державну соціальну допомогу малозабезпеченим сім’ям»
у відсотковому співвідношенні до прожиткового мінімуму для основних соці-
альних і демографічних груп населення становить: для працездатних осіб —
21 відсоток, для дітей — 85 відсотків, для осіб, які втратили працездатність, та
інвалідів — 100 відсотків відповідного прожиткового мінімуму.

Розмір державної соціальної допомоги малозабезпеченим сім’ям у 2014
році не може бути більше ніж 75 відсотків від рівня забезпечення прожиткового
мінімуму для сім’ї.

Рівень забезпечення прожиткового мінімуму (гарантований мінімум) для
визначення права на звільнення від плати за харчування дитини у державних
і комунальних дитячих дошкільних закладах відповідно до Закону України «Про
дошкільну освіту» у 2014 році збільшується відповідно до зростання прожит-
кового мінімуму.

Стаття 10. Установити, що у загальному фонді Державного бюджету України
на 2014 рік:

до доходів належать надходження, визначені частиною другою статті 29
Бюджетного кодексу України, а також збір на розвиток виноградарства, садів-
ництва і хмелярства;

джерелами формування у частині фінансування є надходження, визначені
частиною першою статті 15 Бюджетного кодексу України щодо державного
бюджету (крім надходжень, визначених статтею 12 цього Закону);

джерелами формування у частині кредитування є надходження, визначені
частиною другою статті 30 Бюджетного кодексу України.

Стаття 11. Установити, що джерелами формування спеціального фонду
Державного бюджету України на 2014 рік у частині доходів є надходження, ви-
значені частиною третьою статті 29 Бюджетного кодексу України, а також такі
надходження:

1) 50 відсотків податку на додану вартість, що відповідно до закону сплачу-
ється юридичними особами при здійсненні ними операцій з постачання власної
виробленої продукції (молока, молочної сировини, молочних продуктів, м’яса,
м’ясопродуктів, іншої продукції переробки тварин (шкур, субпродуктів, м’ясо-
кісткового борошна), виготовленої з поставлених молока або м’яса в живій
вазі сільськогосподарськими підприємствами, іншими юридичними і фізич-
ними особами, у тому числі фізичними особами - підприємцями, які само-
стійно вирощують, розводять, відгодовують продукцію тваринництва;

2) 65 відсотків екологічного податку (крім податку, визначеного пунктом 4
частини третьої статті 29 Бюджетного кодексу України та пунктом 10 цієї статті);

3) відрахування коштів, отриманих від проведення державних лотерей в Ук-
раїні;

4) штрафні санкції за порушення законодавства з питань забезпечення
ефективного використання енергетичних ресурсів;

5) кошти від сплати інвалідами часткової вартості автомобілів та кошти від
реалізації автомобілів, повернутих інвалідами;

6) кошти, отримані від продажу частин встановленої кількості викидів пар-
никових газів, передбаченого статтею 17 Кіотського протоколу до Рамкової
конвенції Організації Об’єднаних Націй про зміну клімату;

7) надходження до Фонду соціального захисту інвалідів;
8) плата за одержання інформації з державних реєстрів, держателем яких

є Міністерство юстиції України та центральний орган виконавчої влади, що за-
безпечує реалізацію державної політики у сферах державної реєстрації актів
цивільного стану, державної реєстрації речових прав на нерухоме майно, дер-
жавної реєстрації юридичних осіб та фізичних осіб - підприємців;

9) плата за користування суб’єктами малого підприємництва мікрокреди-
тами з державного бюджету;

10) екологічний податок за утилізацію знятих з експлуатації транспортних
засобів;

11) плата за продукцію, документи, що видаються при наданні адміністра-
тивних послуг з придбання, перевезення, зберігання і носіння зброї, а також
відповідно до законів України «Про Єдиний державний демографічний реєстр
та документи, що підтверджують громадянство України, посвідчують особу чи
її спеціальний статус» і «Про дорожній рух»;

12) 50 відсотків коштів від реалізації надлишкового озброєння, військової
та спеціальної техніки, нерухомого військового майна Збройних Сил України
та коштів від відчуження земельних ділянок, на яких розташовані об’єкти не-
рухомого військового майна, що підлягають реалізації, та земельних ділянок,
які вивільняються у процесі реформування Збройних Сил України;

13) кошти від реалізації надлишкового озброєння, військової та спеціальної
техніки, нерухомого військового майна Збройних Сил України та кошти від від-
чуження земельних ділянок, на яких розташовані об’єкти нерухомого військо-
вого майна, що підлягають реалізації, та земельних ділянок, які вивільняються
у процесі реформування Збройних Сил України, отримані понад обсяги, ви-
значені за загальним і спеціальним фондами державного бюджету у додатку
№ 1 до цього Закону;

14) надходження від погашення податкового боргу, в тому числі реструкту-
ризованого або розстроченого (відстроченого), з податку на прибуток підпри-
ємств, що сплачується підприємствами електроенергетичної, нафтогазової,
вугільної галузей, підприємствами, що надають послуги з виробництва, транс-
портування та постачання теплової енергії, підприємствами централізованого
водопостачання та водовідведення, та нараховані суми податку на прибуток
таких підприємств, які виникають після проведення розрахунків по субвенції з
державного бюджету місцевим бюджетам, визначеній пунктом 24 статті 14
цього Закону;

15) надходження від погашення податкового боргу, в тому числі реструкту-
ризованого або розстроченого (відстроченого), з податку на додану вартість,
що сплачується підприємствами електроенергетичної, нафтогазової, вугільної
галузей, підприємствами, що надають послуги з виробництва, транспортування
та постачання теплової енергії, підприємствами централізованого водопоста-
чання та водовідведення, та нараховані суми податку на додану вартість, які
виникають після проведення розрахунків по субвенції з державного бюджету
місцевим бюджетам, визначеній пунктом 24 статті 14 цього Закону, у таких
підприємств;

16) надходження від погашення заборгованості із сплати дивідендів, під-
приємств електроенергетичної галузі, що сплачується до державного бюджету
відповідно до законодавства, в тому числі із сплати реструктуризованої або
розстроченої (відстроченої) заборгованості, а також надходження із сплати та-
кими підприємствами дивідендів, нарахованих за результатами діяльності у
2013 році;

17) надходження від погашення підприємствами паливно-енергетичного
комплексу та нафтогазової галузі перед Державним агентством резерву Ук-
раїни заборгованості та зобов’язань за матеріальні цінності (включаючи зо-
бов’язання з податку на додану вартість, що виникають за результатами про-
ведення таких розрахунків, та із сплати штрафних санкцій і відсотків за корис-
тування ресурсами), а також надходження Державного агентства резерву Ук-
раїни від реалізації матеріальних цінностей, повернутих підприємствами па-
ливно-енергетичного комплексу та нафтогазової галузі. Заборгованість та зо-
бов’язання з повернення енергогенеруючими компаніями матеріальних цін-
ностей у натуральному вигляді визначаються відповідно до ціни матеріальних
цінностей, зазначеної у договорах, а в разі відсутності договору — за цінами,
що діяли на дату споживання органічного палива;

18) 61,7 відсотка збору у вигляді цільової надбавки до діючого тарифу на
електричну та теплову енергію, крім електроенергії, виробленої кваліфікова-
ними когенераційними установками.

Стаття 12. Установити, що джерелами формування спеціального фонду
Державного бюджету України на 2014 рік у частині фінансування є надход-
ження, визначені частиною третьою статті 15 Бюджетного кодексу України, а
також такі надходження:

1) залишок коштів, джерелом формування яких були надходження в рамках
програм допомоги Європейського Союзу;

2) залишок коштів, джерелом формування яких були надходження від дер-
жавного підприємства «Національна атомна енергогенеруюча компанія «Енер-
гоатом» відповідно до статей 7 та 8 Закону України «Про впорядкування пи-
тань, пов’язаних із забезпеченням ядерної безпеки», які надійшли у минулі пе-
ріоди;

3) залишок коштів, джерелом формування яких були надходження збору
на розвиток виноградарства, садівництва і хмелярства до 2013 року;

4) 50 відсотків надходжень від приватизації об’єктів паливно-енергетичного
комплексу;

5) надходження, визначені пунктом 2 статті 16 цього Закону.
Стаття 13. Установити, що джерелами формування спеціального фонду

Державного бюджету України на 2014 рік у частині кредитування є надход-
ження, визначені частиною третьою статті 30 Бюджетного кодексу України, а
також такі надходження:

1) повернення бюджетних позичок, наданих на закупівлю сільськогоспо-
дарської продукції за державним замовленням (контрактом) 1994-1997 років;

2) повернення коштів у частині відшкодування вартості сільськогосподар-
ської техніки, переданої суб’єктам господарювання на умовах фінансового лі-
зингу;

3) кошти, що надійдуть у рахунок погашення заборгованості за кредитами,
залученими державою або під державні гарантії і наданими для закупівлі сіль-
ськогосподарської техніки іноземного виробництва, переданої сільськогоспо-
дарським товаровиробникам та іншим суб’єктам господарювання;

4) повернення коштів, наданих Міністерству аграрної політики та продо-
вольства України для фінансової підтримки заходів в агропромисловому ком-
плексі на умовах фінансового лізингу, а також закупівлі племінних нетелів та
корів, вітчизняної техніки і обладнання для агропромислового комплексу, з
наступною їх реалізацією сільськогосподарським підприємствам на умовах фі-
нансового лізингу;

5) повернення безвідсоткових бюджетних позик, наданих у 2004 році під-
приємствам державної форми власності паливно-енергетичного комплексу та
у 2005 році підприємствам та організаціям вугільної промисловості на пога-
шення заборгованості із заробітної плати працівникам;

6) повернення коштів, наданих з державного бюджету для кредитування ок-
ремих категорій громадян, які відповідно до чинного законодавства мають
право на отримання таких кредитів на будівництво (придбання) житла, та на-
уково-педагогічних і педагогічних працівників, і пеня;

7) повернення кредитів у сумі 6.745,1 тис. гривень, наданих у 2007 році з
Державного бюджету України на реалізацію інноваційних та інвестиційних про-
ектів у галузях економіки, у першу чергу із впровадження передових енерго -
зберігаючих технологій і технологій з виробництва альтернативних джерел па-
лива;

8) повернення мікрокредитів, наданих з державного бюджету суб’єктам ма-
лого підприємництва;

9) повернення коштів, наданих публічному акціонерному товариству
«Укргідроенерго» на поворотній основі для реалізації проектів соціально-еко-
номічного розвитку.

Стаття 14. Установити, що у 2014 році кошти, отримані до спеціального
фонду Державного бюджету України згідно з відповідними пунктами частини
третьої статті 15, частини третьої статті 29 і частини третьої статті 30 Бюджет-
ного кодексу України, спрямовуються на реалізацію програм та заходів, ви-
значених частиною четвертою статті 30 Бюджетного кодексу України, а кошти,
отримані до спеціального фонду Державного бюджету України згідно з відпо-
відними пунктами статей 11, 12 і 13 цього Закону, спрямовуються відповідно
на:

1) державну підтримку галузі тваринництва, у тому числі 50 відсотків — для
часткового відшкодування суб’єктам господарювання вартості будівництва та
реконструкції тваринних ферм і комплексів підприємств з виробництва ком-
бікормів (за рахунок джерел, визначених пунктом 1 статті 11 цього Закону);

2) фінансове забезпечення цільових проектів екологічної модернізації під-
приємств у межах сум сплаченого ними екологічного податку (за рахунок 50
відсотків джерел, визначених пунктом 2 статті 11 цього Закону);

3) здійснення природоохоронних заходів, включаючи захист від шкідливої
дії вод сільських населених пунктів та сільськогосподарських угідь, реалізацію
Загальнодержавної цільової програми «Питна вода України», очищення побу-
тово-стічних вод міста Калуш (за рахунок 50 відсотків джерел, визначених
пунктом 2 статті 11 цього Закону);

4) реалізацію заходів у сфері культури (включаючи субвенцію з державного
бюджету місцевим бюджетам на проведення заходів з відзначення 200-річчя
від дня народження Тараса Шевченка) та спорту (включаючи фінансове забез-
печення державних об’єктів олімпійської підготовки), а також щодо лікування
дітей з онкологічними та онкогематологічними захворюваннями (за рахунок
джерел, визначених пунктом 3 статті 11 цього Закону);

5) державну підтримку заходів з енергозбереження через механізм здешев-
лення кредитів (за рахунок джерел, визначених пунктом 4 статті 11 цього За-
кону);

6) придбання Фондом соціального захисту інвалідів автомобілів для інвалі-
дів та інші заходи щодо соціального захисту інвалідів (за рахунок джерел, ви-
значених пунктом 5 статті 11 цього Закону);

7) державну підтримку заходів, спрямованих на зменшення обсягів викидів
(збільшення абсорбції) парникових газів, у тому числі на утеплення приміщень
закладів соціального забезпечення, розвиток міжнародного співробітництва з
питань зміни клімату (за рахунок джерел, визначених пунктом 6 статті 11 цього
Закону);

8) програми і заходи щодо соціального захисту інвалідів відповідно до за-
кону (за рахунок джерел, визначених пунктом 7 статті 11 цього Закону);

9) реалізацію програм допомоги Європейського Союзу, що включає заходи
щодо: підтримки впровадження Енергетичної стратегії України на період до
2030 року; ефективного використання енергетичних ресурсів та енергозбере-
ження; захисту прав споживачів, стандартизації, метрології, сертифікації, під-
твердження відповідності та управління якістю; підтримки реалізації державної
екологічної політики; підтримки реалізації державної політики у сфері транс-
порту; управління державним кордоном (за рахунок джерел, визначених пунк-
том 1 статті 12 цього Закону);

10) придбання Міністерством енергетики та вугільної промисловості України
цінних паперів відповідно до статті 9 Закону України «Про впорядкування пи-
тань, пов’язаних із забезпеченням ядерної безпеки» (за рахунок джерел, ви-
значених пунктом 2 статті 12 та пунктом 7 статті 13 цього Закону);

11) заходи, пов’язані з формуванням державного резервного насіннєвого
фонду (за рахунок джерел, визначених пунктом 1 статті 13 цього Закону);

12) збільшення статутного капіталу Національної акціонерної компанії «Укр -
агролізинг» для закупівлі технічних засобів для агропромислового комплексу
з подальшою передачею їх на умовах фінансового лізингу (за рахунок джерел,
визначених пунктами 2 і 3 статті 13 цього Закону);

13) фінансову підтримку заходів в агропромисловому комплексі на умовах
фінансового лізингу (за рахунок джерел, визначених пунктом 4 статті 13 цього
Закону);

14) реструктуризацію вугільної та торфодобувної промисловості (за рахунок
джерел, визначених пунктом 5 статті 13 цього Закону);

15) надання кредитів на будівництво (придбання) житла для науково-педа-
гогічних та педагогічних працівників (за рахунок джерел, визначених пунктом
6 статті 13 цього Закону);

16) державну підтримку розвитку хмелярства, овочівництва, закладення мо-
лодих садів, виноградників та ягідників і нагляд за ними (за рахунок джерел,
визначених пунктом 3 статті 12 цього Закону);

17) забезпечення функціонування державних реєстрів, держателем яких є
Міністерство юстиції України та центральний орган виконавчої влади, що за-
безпечує реалізацію державної політики у сферах державної реєстрації актів
цивільного стану, державної реєстрації речових прав на нерухоме майно, дер-
жавної реєстрації юридичних осіб та фізичних осіб-підприємців (за рахунок
джерел, визначених пунктом 8 статті 11 цього Закону);

18) мікрокредитування суб’єктів малого підприємництва (за рахунок джерел,
визначених пунктом 9 статті 11 та пунктом 8 статті 13 цього Закону);

19) компенсацію витрат, пов’язаних з утилізацією транспортних засобів (за
рахунок джерел, визначених пунктом 10 статті 11 цього Закону);

20) виконання боргових зобов’язань за кредитами, залученими під державні
гарантії, з метою реалізації проектів соціально-економічного розвитку (за ра-
хунок джерел, визначених пунктом 9 статті 13 цього Закону);

21) закупівлю продукції, документів, що видаються при наданні адміністра-
тивних послуг з придбання, перевезення, зберігання і носіння зброї, а також
відповідно до законів України «Про Єдиний державний демографічний реєстр
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та документи, що підтверджують громадянство України, посвідчують особу чи її спеціальний статус» і «Про дорожній
рух» (за рахунок джерел, визначених пунктом 11 статті 11 цього Закону);

22) будівництво (придбання) житла для військовослужбовців Збройних Сил України (за рахунок джерел, визначених
пунктом 12 статті 11 цього Закону);

23) реалізацію першочергових заходів з реформування і розвитку Збройних Сил України (за рахунок джерел, визна-
чених пунктом 13 статті 11 цього Закону);

24) субвенцію з державного бюджету місцевим бюджетам на погашення заборгованості з різниці в тарифах на теп-
лову енергію, послуги з централізованого водопостачання та водовідведення, що вироблялися, транспортувалися та
постачалися населенню, яка виникла у зв’язку з невідповідністю фактичної вартості теплової енергії та послуг з цен-
тралізованого водопостачання та водовідведення тарифам, що затверджувалися та/або погоджувалися органами дер-
жавної влади чи місцевого самоврядування (за рахунок джерел, визначених пунктами 14, 15, 16 і 17 статті 11 та пунктом
5 статті 12 цього Закону);

25) збільшення статутного капіталу державного підприємства «Національна атомна енергогенеруюча компанія «Енер-
гоатом» (за рахунок джерел, визначених пунктом 18 статті 11 цього Закону); 

26) державну підтримку будівництва вугле- та торфодобувних підприємств, технічне переоснащення зазначених під-
приємств (за рахунок джерел, визначених пунктом 4 статті 12 цього Закону);

27) часткову компенсацію витрат за спожиту електроенергію, пов’язаних з перекиданням води у маловодні регіони
(за рахунок джерел, визначених пунктом 4 статті 12 цього Закону).

Стаття 15. Установити, що Національний банк України у 2014 році щоквартально перераховує до Державного бюджету
України кошти в сумі не менше як 5.701.833,6 тис. гривень на загальну суму не менше як 22.807.334,4 тис. гривень.

Стаття 16. Надати право Кабінету Міністрів України здійснити випуск облігацій внутрішньої державної позики:
1) в межах обсягів, встановлених у додатку № 2 до цього Закону, у сумі 11.066.400 тис. гривень з подальшим при-

дбанням у державну власність в обмін на ці облігації акцій додаткової емісії публічного акціонерного товариства «На-
ціональна акціонерна компанія «Нафтогаз України»;

2) понад обсяги, встановлені у додатку № 2 до цього Закону, у сумі 3.800.000 тис. гривень із зарахуванням отриманих
коштів до спеціального фонду державного бюджету і спрямуванням на субвенцію з державного бюджету місцевим
бюджетам, визначену пунктом 24 статті 14 цього Закону, для проведення розрахунків за природний газ з публічним
акціонерним товариством «Національна акціонерна компанія «Нафтогаз України» у порядку, встановленому Кабінетом
Міністрів України, з відповідним коригуванням показників фінансування і видатків державного бюджету та граничного
обсягу державного боргу.

Стаття 17. Установити, що у 2014 році вартість робіт з утилізації боєприпасів, проведених за рахунок власних коштів
суб’єктів господарювання — виконавців цих робіт, зараховується до спеціального фонду Державного бюджету України
як власні надходження бюджетних установ Міністерства оборони України і спрямовується на утилізацію звичайних видів
боєприпасів, непридатних для подальшого використання і зберігання, в порядку, визначеному Кабінетом Міністрів Ук-
раїни.

Стаття 18. Дозволити Міністерству оборони України у 2014 році для забезпечення безперервності процесу харчування
особового складу Збройних Сил України укладати із суб’єктами господарювання — переможцями процедур закупівлі
у 2013 році додаткові угоди щодо продовження дії договорів про закупівлю послуг з харчування в межах відповідних
бюджетних асигнувань Міністерства оборони України.

Стаття 19. Надати право Кабінету Міністрів України реструктурувати фактичну бюджетну заборгованість за визначе-
ними ним видатками державного бюджету, що виникла станом на 1 січня 2014 року, та заборгованість з різниці в та-
рифах на теплову енергію, послуги з централізованого водопостачання та водовідведення, що вироблялися, транспор-
тувалися та постачалися населенню, яка утворилася у зв’язку з невідповідністю фактичної вартості теплової енергії та
послуг з централізованого водопостачання та водовідведення тарифам, що затверджувалися та/або погоджувалися ор-
ганами державної влади чи органами місцевого самоврядування, у встановлених ним обсягах шляхом видачі фінансових
казначейських векселів строком обігу до п’яти років з дохідністю 5 відсотків. Право видачі таких векселів надати органам,
що здійснюють казначейське обслуговування бюджетних коштів.

Надати право органам, що здійснюють казначейське обслуговування бюджетних коштів, на підставі отриманого від
відповідного контролюючого органу висновку із зазначенням суми податку на додану вартість, що підлягає відшкоду-
ванню з бюджету, видавати платнику податку, який подав до такого контролюючого органу заяву про обрання способу
відшкодування з бюджету суми податку на додану вартість шляхом отримання фінансового казначейського векселя,
зазначену у висновку суму бюджетного відшкодування шляхом видачі фінансового казначейського векселя строком
обігу до п’яти років з дохідністю 5 відсотків відповідно до порядку, визначеного Кабінетом Міністрів України.

Підприємства, які надають послуги з виробництва, транспортування, постачання теплової енергії, та підприємства,
які надають послуги з централізованого водопостачання та водовідведення, мають право погашати кредиторську за-
боргованість перед постачальниками природного газу виданими фінансовими казначейськими векселями, а поста-
чальники природного газу зобов’язані приймати фінансові казначейські векселі для погашення заборгованості таких
підприємств за використаний природний газ.

Стаття 20. Надати право Пенсійному фонду України у 2014 році залучати банківські кредити (запозичення) для по-
криття тимчасових касових розривів у порядку, визначеному Кабінетом Міністрів України.

Покриття витрат, пов’язаних з обслуговуванням таких боргових зобов’язань Пенсійного фонду України, здійснюється
за рахунок коштів державного бюджету.

Стаття 21. Установити, що у 2014 році субвенція з державного бюджету місцевим бюджетам на здійснення заходів
щодо соціально-економічного розвитку окремих територій є складовою державного фонду регіонального розвитку,
обсяги якої затвердити у додатку № 11 до цього Закону.

Розподіл коштів державного фонду регіонального розвитку за адміністративно-територіальними одиницями та від-
повідними програмами і заходами затверджується Кабінетом Міністрів України за погодженням із Комітетом Верховної
Ради України з питань бюджету, крім субвенції, визначеної у частині першій цієї статті.

Кошти державного фонду регіонального розвитку передаються з державного бюджету місцевим бюджетам у вигляді
субвенції.

Стаття 22. Надати право Кабінету Міністрів України здійснити випуск облігацій внутрішньої державної позики в межах
обсягів, встановлених додатком № 2 до цього Закону, у сумі 5.000.000 тис. гривень з подальшим придбанням у державну
власність в обмін на ці облігації акцій додаткової емісії публічного акціонерного товариства «Український банк рекон-
струкції та розвитку».

Стаття 23. Надати право Кабінету Міністрів України здійснити випуск облігацій внутрішньої державної позики в межах
обсягів, встановлених додатком № 2 до цього Закону, у сумі 200.000 тис. гривень з подальшим придбанням у державну
власність в обмін на ці облігації акцій додаткової емісії публічного акціонерного товариства «Державний земельний
банк».

ПРИКІНЦЕВІ ПОЛОЖЕННЯ
1. Цей Закон набирає чинності з 1 січня 2014 року.
2. Додатки №№ 1-11 до цього Закону є його невід’ємною частиною.
3. Положення частини першої статті 11 та частини першої статті 23 Закону України «Про акціонерні товариства»

(щодо заборони оплати цінних паперів борговими емісійними цінними паперами, емітентом яких є набувач) у 2014 році
застосовуються з урахуванням положень статті 22 цього Закону у разі придбання у державну власність акцій додаткової
емісії публічного акціонерного товариства «Український банк реконструкції та розвитку» та публічного акціонерного то-
вариства «Державний земельний банк» в обмін на облігації внутрішньої державної позики.

4. У 2014 році положення частини другої статті 32 Закону України «Про банки і банківську діяльність» (щодо форму-
вання статутного капіталу шляхом грошових внесків) у разі придбання у державну власність акцій публічного акціонер-
ного товариства «Український банк реконструкції та розвитку» та публічного акціонерного товариства «Державний зе-
мельний банк» в обмін на облігації внутрішньої державної позики застосовуються з урахуванням статті 22 цього За-
кону.

5. Установити, що у 2014 році Національний банк України проводить відрахування до загальних резервів, поки сума
загальних резервів не дорівнюватиме 5 відсоткам обсягу грошово-кредитних зобов’язань Національного банку України.
При цьому перерахування до Державного бюджету України прибутку до розподілу здійснюється відповідно до статті
15 цього Закону без урахування частини п’ятої статті 51 Закону України «Про Національний банк України».

6. Зупинити на 2014 рік дію абзацу першого підпункту 1.5, підпунктів 1.6 і 1.7 пункту 16 підрозділу 10 розділу XX
«Перехідні положення» Податкового кодексу України (Відомості Верховної Ради України, 2011 р., №№ 13-17, ст. 112).

7. Кабінету Міністрів України:
на основі моніторингу виконання Державного бюджету України за підсумками I півріччя 2014 року внести пропозиції

щодо підвищення соціальних стандартів та їх фінансового забезпечення;
привести свої нормативно-правові акти у відповідність із цим Законом.

Президент України В. ЯНУКОВИЧ
м. Київ
16 січня 2014 року
№ 719-VІІ

Додаток № 1
до Закону України

«Про Державний бюджет України на 2014 рік»
Доходи Державного бюджету України на 2014 рік

(тис. грн) 
Код Найменування згідно з класифікацією ДОХОДІВ  бюджету Всього Загальний фонд Спеціальний 

фонд 
 РРааззоомм  ддооххооддіівв ::  339955 330044 332277,,77 334455 445599 229999,,55 4499 884455 002288,,22 
4400000000000000 ООффііццііййнніі  ттррааннссффееррттии  22 773366 223388,,11 22 773366 223388,,11  
41010100 Кошти, що передаються до державного бюджету з місцевих 

бюджетів 
2 736 238,1 2 736 238,1  

 ВВссььооггоо  ддооххооддіівв  ((ббеезз  ууррааххуувваанннняя  ммііжжббююдджжееттнниихх  
ттррааннссффееррттіівв))  

339922 556688 008899,,66 334422 772233 006611,,44 4499 884455 002288,,22 

1100000000000000 ППооддааттккооввіі  ннааддххоодджжеенннняя  332266 227733 665555,,77 330033 227755 778899,,00 2222 999977 886666,,77 
1111000000000000  ППооддааттккии  ннаа  ддооххооддии ,,  ппооддааттккии  ннаа  ппррииббууттоокк ,,  ппооддааттккии  ннаа  

ззббііллььшшеенннняя  ррииннккооввооїї  ввааррттооссттіі  
5588 009999 339922,,77  5577449999 339922,,77  660000 000000,,00  

11010000 Податок на доходи фізичних осіб 8 478 392,7 8 478 392,7  
11020000 Податок на прибуток підприємств 49 621000,0 49 021000,0 600 000,0 
1133000000000000  ЗЗббооррии  ттаа  ппллааттаа  ззаа  ссппееццііааллььннее  ввииккооррииссттаанннняя  ппрриирроодднниихх  

рреессууррссіівв  
1144 333388 008899,,00  1144 333388 008899,,00   

 

        
рресууррсів  

       

13010000 Збір за спеціальне використання лісових ресурсів 108 157,2 108 157,2  
13020000 Збір за спеціальне використання води 699 006,7 699 006,7  
13030000 Плата за користування надрами 13 530 925,1 13 530 925,1  
13030100 Плата за користування надрами для видобування корисних 

копалин загальнодержавного значення 
1 061 243,3 1 061 243,3  

13030400 Плата за користування надрами континентального шельфу і в 
межах виключної (морської) економічної зони 

116 639,2 116 639,2  

13030700 Плата за користування надрами для видобування нафти 4 890 674,4 4 890 674,4  
13030800 Плата за користування надрами для видобування природного газу 5 621 525,7 5 621525,7  
13030900 Плата за користування надрами для видобування газового 

конденсату 
1 840 842,5 1 840 842,5  

1144000000000000  ВВннууттрріішшнніі  ппооддааттккии  ннаа  ттооввааррии  ттаа  ппооссллууггии  222211 776655 000000,,00  220077664488 000000,,00  1144111177000000,,00  
14010000 Податок на додану вартість 177 112 000,0 175 612 000,0 1500 000,0 
14010100 Податок на додану вартість з вироблених в Україні товарів (робіт, 

послуг) 
102 992 000,0 102 392 000,0 600 000,0 

14010200 Бюджетне відшкодування податку на додану вартість грошовими 
коштами 

-53 400 000,0 -53 400 000,0  

14010300 
 
14010700 

Податок на додану вартість з ввезених на територію України 
товарів 
Податок на додану вартість, що сплачується юридичними особами 
при здійсненні ними операцій з постачання власної виробленої 
продукції (молока, молочної сировини, молочних продуктів, м'яса, 
м'ясопродуктів, іншої продукції переробки тварин (шкур, 
субпродуктів, м'ясо-кісткового борошна), виготовленої  
з поставлених молока або м'яса в живій вазі 
сільськогосподарськими підприємствами, іншими юридичними  
і фізичними особами, у тому числі фізичними особами -
підприємцями, які самостійно вирощують, розводять, 
відгодовують продукцію тваринництва 

126 620 000,0 
 
900 000,0 
 

126 620 000,0  
 
900 000,0 
 

14020000 Акцизний податок з вироблених в Україні підакцизних товарів 
(продукції), включаючи особливий податок на операції з відчуження 
цінних паперів та операцій з деривативами 

33 410 000,0 29 510 000,0 3 900 000,0 

14030000 Акцизний податок з ввезених на митну територію України 
підакцизних товарів (продукції) 

11 243 000,0 2 526 000,0 8 717000,0 

1155000000000000  ППооддааттккии  ннаа  ммііжжннааррооддннуу  ттооррггііввллюю  ттаа  ззооввнніішшнніі  ооппеерраацціі її  1166 771155 000000,,00  1144114455 000000,,00  22 557700 000000,,00  
15010000 Ввізне мито 16 621000,0 14 051000,0 2 570 000,0 
15020000 
1177000000000000  

Вивізне мито 
РРееннттннаа  ппллааттаа ,,  ззббооррии  ннаа  ппааллииввнноо--ееннееррггееттииччнніі  рреессууррссии  

94 000,0 
66115500 229966,,00  

94 000,0 
44 553366 229966,,00  

 
11 661144 000000,,00  

17010000 Рентна плата 1727 496,0 1727 496,0  
17010700 Рентна плата за транзитне транспортування трубопроводами 

природного газу територією України 
1534 755,1 1 534 755,1  

17010800 Рентна плата за транспортування нафти та нафтопродуктів 
магістральними нафтопроводами та нафтопродуктопроводами 
територією України 

104 582,3 104 582,3  

17010900 Рентна плата за транзитне транспортування трубопроводами аміаку 
територією України 

88 158,6 88 158,6  

17050000 Збір у вигляді цільової надбавки до діючого тарифу на електричну та 
теплову енергію, крім електроенергії, виробленої кваліфікованими 
когенераційними установками 

2 614 000,0 1 000 000,0 1 614 000,0 

17060000 Збір у вигляді цільової надбавки до діючого тарифу на природний 
газ для споживачів усіх форм власності 

1 808 800,0 1 808 800,0  

1199000000000000  ІІнншшіі  ппооддааттккии  ттаа  ззббооррии  99 220055 887788,,00  55110099 001111,,33  44 009966 886666,,77  
19010000 Екологічний податок 4 096 866,7  4 096 866,7 
19060000 Збір на розвиток виноградарства, садівництва і хмелярства 1 169 181,3 1 169 181,3  
19070000 Збір за користування радіочастотним ресурсом України 3 939 300,0 3 939 300,0  
19090000 Податки та збори, не віднесені до інших категорій 530,0 530,0  
2200000000000000 ННееппооддааттккооввіі  ннааддххоодджжеенннняя  6633 443300 115522,,33 3388 999933 008899,,11 2244 443377 006633,,22 
2211000000000000  ДДооххооддии  ввіідд  ввллаассннооссттіі  ттаа  ппііддппррииєєммннииццььккооїї  ддііяяллььннооссттіі  3311661188663322,,33  3300228844 553366,,99  11333344 009955,,44  
21010000 Частина чистого прибутку (доходу) державних або комунальних 

унітарних підприємств та їх об'єднань, що вилучається до 
відповідного бюджету, та дивіденди (дохід), нараховані на акції 
(частки, паї) господарських товариств, у статутних капіталах яких є 
державна або комунальна власність 

3 333 500,0 2 233 500,0 1 100 000,0 

21020000 Кошти, що перераховуються Національним банком України 
відповідно до Закону України "Про Національний банк України" 

22 807 334,4 22 807334,4  

21030000 Відрахування коштів, отриманих від проведення державних лотерей 
в Україні 

224 913,0  224 913,0 

21040000 Плата за розміщення тимчасово вільних коштів державного 
бюджету 

20 446,1 20446,1  

21080000 Інші надходження 5 232 438,8 5 223 256,4 9 182,4 
2222000000000000  ААддммііннііссттррааттииввнніі  ззббооррии  ттаа  ппллааттеежжіі ,,  ддооххооддии  ввіідд  

ннееккооммееррццііййннооїї  ггооссппооддааррссььккооїї  ддііяяллььннооссттіі  
44 662233 559977,,77  33 662277664411,,00  999955995566,,77  

22010000 Плата за надання адміністративних послуг 1 459 936,3 1459936,3  
22010300 Реєстраційний збір за проведення державної реєстрації юридичних 

осіб та фізичних осіб-підприємців 
20 000,0 20 000,0  

22010400 Кошти в іноземній валюті за реєстрацію представництв іноземних 
суб'єктів господарської діяльності 

2 870,0 2 870,0  

22011200 Плата за видачу, продовження, переоформлення ліцензій і за видачу 
дубліката ліцензій на мовлення, та ліцензій провайдера програмної 
послуги 

16 295,0 16 295,0  

22011400 Плата за видачу, переоформлення, продовження терміну дії ліцензій 
на користування радіочастотним ресурсом України та видачу 
дублікатів таких ліцензій 

6 000,0 6 000,0  

22011500 Плата за ліцензії, видані Національною комісією, що здійснює 
державне регулювання у сфері енергетики 

39 360,0 39 360,0  

22011700 Плата за видачу, переоформлення, продовження терміну дії ліцензій 
на здійснення діяльності у сфері телекомунікацій та видачу копій і 
дублікатів таких ліцензій 

7000,0 7000,0  

22011900 Збори за підготовку до державної реєстрації авторського права і 
договорів, які стосуються прав автора на твір, та плата за одержання 
контрольних марок 

3 000,0 3 000,0  

22012000 Плата за видачу дозволів на право ввезення на територію України, 
вивезення з території України або транзиту через територію України 
наркотичних засобів, психотропних речовин і прекурсорів 

3 250,0 3 250,0  

22012100 Збір за видачу спеціальних дозволів на користування надрами та 
кошти від продажу таких дозволів 

260 000,0 260 000,0  

22012200 Плата за виділення номерного ресурсу 1 700,0 1 700,0  
22012300 
 
22012400 

Плата за державну реєстрацію джерел іонізуючого випромінювання 
(реєстраційний збір) 
Плата за оформлення посвідчення закордонного українця 

121,3 
 
60,0 

121,3 
 
60,0 

 

22012500 Плата за надання інших адміністративних послуг 1 100 280,0 1 100 280,0  
22030000 Судовий збір 975 116,7  975 116,7 
22060000 Кошти, отримані за вчинення консульських дій 260 403,8 260 403,8  
22070000 Виконавчий збір 170 000,0 170 000,0  
22080000 Надходження від орендної плати за користування цілісним 

майновим комплексом та іншим державним майном 
840 000,0 840 000,0  

22090000 Державне мито 568 200,0 568 200,0  
22110000 Єдиний збір, який справляється у пунктах пропуску через 

державний кордон України 
204 000,0 204 000,0  

22150000 Портовий (адміністративний) збір 84 100,9 84 100,9  
22160000 Інші адміністративні збори та платежі 20 840,0  20840,0 
22160100 Плата за проїзд автомобільними дорогами транспортних засобів 

та інших самохідних машин і механізмів, вагові або габаритні 
параметри яких перевищують нормативні 

20 840,0  20 840,0 

22200000 Плата за виконання митних формальностей органами доходів і 
зборів поза місцем розташування цих органів або поза робочим 
часом, установленим для них 

41000,0 41 000,0  

24000000 Інші неподаткові надходження 5 746412,9 5 080 911,2 665 501,7 
24010000 Кошти від реалізації майна, конфіскованого за рішенням суду 102 828,0 102 828,0  
24030000 Надходження сум кредиторської та депонентської заборгованості 

підприємств, організацій та установ, щодо яких минув строк 
позовної давності 

21 190,0 21 190,0  

24050000       Кошти від реалізації надлишкового озброєння, військової та 
спеціальної техніки, нерухомого військового майна Збройних Сил 
України та інших утворених відповідно до законів України 
військових формувань, правоохоронних органів та інших 
державних органів 

365 526,0 
 

182 963,0 
 

182 563,0 
 

24060000 Інші надходження 749 467,0 450 850,0 298 617,0 
24060300 Інші надходження 321020,0 321 020,0  
24060500 Відрахування від суми коштів, витрачених на рекламу тютюнових 

виробів та/або алкогольних напоїв у межах України 
2 130,0 2 130,0  

24061500 Надходження до Державного спеціалізованого фонду фінансування 
        

    

127 700,0 127 700,0  
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ДОКУМЕНТИ

Додаток № 2
до Закону України

«Про Державний бюджет України на 2014 рік»
Фінансування Державного бюджету України на 2014 рік

(тис. грн)

   Д р   ф у ф у  
загальнодержавних витрат на авіаційну діяльність та участь України 
у міжнародних авіаційних організаціях 

     

24062100 Грошові стягнення за шкоду, заподіяну порушенням законодавства 
про охорону навколишнього природного середовища внаслідок 
господарської та іншої діяльності 

10 217,0  10217,0 

24062400 Кошти, отримані від продажу частин встановленої кількості викидів 
парникових газів, передбаченого статтею 17 Кіотського протоколу 
до Рамкової конвенції Організації Об'єднаних Націй про зміну 
клімату 

5 000,0  5 000,0 

24063100 Кошти отримані відповідно до статті 8 Закону України «Про 
впорядкування питань, пов’ язаних із забезпеченням ядерної 
безпеки» (включаючи надходження заборгованості минулих років за 
цими  коштами), та дохід від розміщення цих  коштів у цінні папери 
відповідно до статті 9 цього  ж Закону України 

283 400,0 
 

 283 400,0 
 

24110000 Доходи від операцій з кредитування та надання гарантій 625829,9 625 266,2 563,7 
24110100 Плата за надання державних гарантій та кредитів (позик), залучених 

державою 
228 947,6 228 947,6  

24110200 Плата за користування кредитами (позиками), залученими 
державою 

394 773,6 394 773,6  

24110400 Відсотки за користування пільговим довгостроковим державним 
кредитом, наданим молодим сім'ям та одиноким молодим 
громадянам на будівництво (реконструкцію) та придбання житла 

935,0 935,0  

24110800 Плата за користування кредитом з державного бюджету 610,0 610,0  
24111000 Плата за користування суб'єктами малого підприємництва 

мікрокредитами з державного бюджету 
563,7  563,7 

24130000 Збір на соціально-економічну компенсацію ризику населення, яке 
проживає на території зони спостереження 

183 758,0  183 758,0 

24140000 Збори на обов'язкове державне пенсійне страхування з окремих 
видів господарських операцій 

3 697814,0 3 697814,0  

24140200 Збір з торгівлі виробами із золота (крім обручок),платини і 
дорогоцінного каміння 

47 898,3 
 

47 898,3 
 

 

24140300 Збір під час набуття права власності на легкові автомобілі 1 437 048,5 1437 048,5  
24140500 Збір з операцій придбавання (купівлі-продажу) нерухомого майна 682 122,6 682 122,6  
24140600 Збір з користування та надання послуг стільникового рухомого 

зв'язку 
1 530 744,6 1 530 744,6  

2255000000000000  ВВллаасснніі  ннааддххоодджжеенннняя  ббююдджжееттнниихх  ууссттаанноовв  2211 444411 550099,,44   2211444411 550099,,44  
25010000 Надходження від плати за послуги, що надаються бюджетними 

установами згідно із законодавством 
21226891,5  21 226891,5 

25020000 Інші джерела власних надходжень бюджетних установ 214 617,9  214 617,9 
3300000000000000 ДДооххооддии  ввіідд  ооппеерраацціійй  зз  ккааппііттааллоомм  11 446600 993300,,22 330088 220011,,77 11 115522 772288,,55 
3311000000000000  ННааддххоодджжеенннняя  ввіідд  ппррооддаажжуу  ооссннооввннооггоо  ккааппііттааллуу  1177000000,,00  1177 000000,,00   
31010000 Кошти від реалізації скарбів, майна, одержаного державою або 

територіальною громадою в порядку спадкування чи дарування, 
безхазяйного майна, знахідок, а також валютних цінностей і 
грошових коштів, власники яких невідомі 

12 800,0 12 800,0  

31020000 Надходження коштів від Державного фонду дорогоцінних металів і 
дорогоцінного каміння 

4 200,0 4 200,0  

3322000000000000  ННааддххоодджжеенннняя  ввіідд  ррееааллііззаацціі її  ддеерржжааввнниихх  ззааппаассіівв  ттоовваарріівв  889922 777766,,00   889922 777766,,00  
32010000 Надходження від реалізації матеріальних цінностей державного 

резерву 
891 720,0  891 720,0 

32020000       
  

     

 

 
Код Найменування згідно з класифікацією фінансування бюджету Всього Загальний фонд Спеціальний фонд 
 ЗЗааггааллььннее  ффііннааннссуувваанннняя  7711 556644 227755,,44 6622 556655 669922,,77 88 999988 558822,,77 
440000000000 ФФііннааннссуувваанннняя  ззаа  ббооррггооввииммии  ооппееррааццііяяммии  6688 002200 882200,,55 6611 883322 009922,,77 66 118888 772277,,88 
401000 Запозичення 163 501163,6 157 312 435,8 6 188 727,8 
401100 Внутрішні запозичення 111320 395,4 111320 395,4  
401200 Зовнішні запозичення 52 180 768,2 45 992 040,4 6 188 727,8 
402000 Погашення -95 480 343,1 -95 480 343,1  
402100 Внутрішні зобов'язання -59 207 011,7 -59 207 011,7  
402200 Зовнішні зобов'язання -36 273 331,4 -36 273 331,4  
550000000000 
501000       

ННааддххоодджжеенннняя  ввіідд  ппррииввааттииззаацціі її  ддеерржжааввннооггоо  ммааййннаа  
Надходження від приватизації державного майна (крім 
об'єктів, для яких передбачено окремий розподіл коштів 
відповідно до Державної програми приватизації на 2000-2002 
роки) та інших надходжень, безпосередньо пов'язаних з 
процесом приватизації та кредитування підприємств 

1199 440000 000000,,00 
19 400 000,0 
 

1177 000000 000000,,00 
17 000 000,0 
 

22 440000 000000,,00 
2 400 000,0 

660000000000 ФФііннааннссуувваанннняя  ззаа  ааккттииввннииммии  ооппееррааццііяяммии  --1155 885566 554455,,11 --1166 226666 440000,,00 440099 885544,,99 
601000 Зміни обсягів депозитів і цінних паперів, що 

використовуються для управління ліквідністю 
-16556545,1 -16266400,0 -290145,1 

601200 Розміщення бюджетних коштів на депозитах або придбання 
цінних паперів 

-16 556 545,1 -16 266400,0 -290 145,1 

601220 Придбання цінних паперів -16 556 545,1 -16 266 400,0 -290 145,1 
602000 Зміни обсягів бюджетних коштів 700 000,0  700 000,0 
602100 На початок періоду 700 000,0  700 000,0 

 

3322002200000000 Надходження від реалізації розброньованих матеріальних цінностей 
мобілізаційного резерву 

1 056,0  1 056,0 

3333000000000000  ККоошшттии  ввіідд  ппррооддаажжуу  ззееммлліі  іі  ннееммааттееррііааллььнниихх  ааккттииввіівв  555511115544,,22  229911220011,,77  225599 995522,,55  
3333001100000000 Кошти від продажу землі 31249,2 31 249,2  
33030000 Кошти від відчуження земельних ділянок, на яких розташовані 

об'єкти нерухомого військового майна, що підлягають реалізації,  
та земельних ділянок, які вивільняються у процесі реформування 
Збройних Сил України і Державної спеціальної служби транспорту 

519 905,0 259 952,5 259 952,5 

4400000000000000 ООффііццііййнніі  ттррааннссффееррттии  11 222255 448811,,66 114455 998811,,66 11 007799 550000,,00 
4422000000000000  ВВіідд  уурряяддіівв  ззааррууббііжжнниихх  ккррааїїнн  ттаа  ммііжжннаарроодднниихх  ооррггааннііззаацціійй  11222255448811,,66  114455 998811,,66  11007799 550000,,00  
42010000 Кошти, отримані від секретаріату СОН, НАТО, ЄС, ОБСЄ або іншої 

міжнародної організації за участь України в міжнародних операціях з 
підтримання миру і безпеки 

145 981,6 145 981,6  

42030000 Надходження в рамках програм допомоги Європейського Союзу 1 079 500,0  1 079 500,0 
5500000000000000 ЦЦііллььооввіі  ффооннддии  117777 886699,,88  117777 886699,,88 
50070000 Надходження до Фонду соціального захисту інвалідів 177 869,8  177 869,8 
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Ворошиловський районний суд м. Донецька
(83015, м. Донецьк, вул. Любавіна, 4) розглядатиме
справу за позовом Товариства з обмеженою відпо-
відальністю «ЛЕНИНГРАД» до Медовкіної Ліни Ми-
колаївни, Медовкіної Ліни Юріївни, Деревицької
Ганни Вікторівни, про виділення в натурі частки зі
спільної часткової власності, визнання права влас-
ності. Деревицька Ганна Вікторівна викликається на
6 лютого 2014 року о 09 год. 00 хв. у судове засі-
дання до суду для участі у розгляді справи по суті.

Суддя В. П. Цукуров

Жовтневий районний суд Миколаївської області
викликає Бредуна Юрія Івановича як відповідача по
цивільній справі за позовом Синявського Миколи
Миколайовича про визнання права власності на зе-
мельну ділянку.

Слухання справи призначене на 28 січня 2014
року о 09.00 годині. У разі неявки відповідача справа
буде розглянута за його відсутності на підставі на-
явних у ній доказів.

Адреса суду: м. Миколаїв, вул. Ольшанців, 77, каб.
№ 2.

Суддя C. M. Глубоченко

ОГОЛОШЕННЯ
про проведення відкритих торгів

1.Замовник торгів: ПАТ “КРИМ ТЕЦ”.
1.1.Юридична адреса та поштова адреса: вул. Монтажна,1, м. Сімферополь, АР Крим, 95493.
1.2. Контактні телефони: +38 (0652) 55-33-94, факс +38 (0652) 54-56-42.

2. Інформація про товари (роботи, послуги), що закуповуються: 
поставка обладнання для модернізації системи подачі пари.

Строки виконання: лютий - грудень 2014 року.
3. Місце та спосіб отримання тендерної документації: Україна, АР Крим, 95493, м. Сімферополь, вул. Монтажна,1,

«відділ маркетингу», особисто або поштою (після надання копії платіжного доручення з відміткою банку про сплату
коштів за тендерну документацію та при наявності доручення (для отримання особисто)).

3.1. Вартість тендерної документації -15 000 грн.00 коп. з ПДВ.
4.Додаткова інформація:
4.1.Кваліфікаційні вимоги, яким повинен відповідати учасник торгів:
внесення даних щодо учасника торгів до державного реєстру підприємств та організацій України; реєстрація

учасника торгів як суб’єкта підприємницької діяльності; підтвердження статусу платника податку на додану вартість;
платоспроможність учасника торгів; наявність діючої ліцензії на будівельну діяльність; згода з основними поло-
женнями договору;наявність необхідного досвіду учасника торгів; відповідність наданої учасником торгів інформації
положенням його Статуту.

4.2.Кінцевий термін подання тендерних пропозицій продовжено до 10 лютого 2014 р. до 17.00 год. Місце по-
дання: вул. Монтажна,1, м. Сімферополь, Україна, АР Крим, 95493.

4.3.Місце та дата розкриття тендерних пропозицій: Україна, 95493, АР Крим, м. Сімферополь, вул. Монтажна, 1,
ПАТ “КРИМ ТЕЦ”, початок о 14.00 год. 11 лютого 2014 року.

4.4.Умови надання тендерного забезпечення: тендерне забезпечення має бути надано у формі оригіналу банків-
ської гарантії або грошовими коштами.

4.5. Адреса обраної інформаційної системи у мережі Інтернет: www.nerc.gov.ua.
4.6. Детальна інформація зазначається у тендерній документації.   

Оболонський районний суд м. Києва викликає в
судове засідання Пенкіна Артема Ігоровича як від-
повідача по цивільній справі №2/756/618/14
(756/15347/13-ц) за позовом TOВ «Кредитні ініціа-
тиви» до Пенкіна Артема Ігоровича про стягнення за-
боргованості.

Судове засідання відбудеться 30 січня 2014 р. о
09.00 годині в приміщенні Оболонського районного
суду м. Києва за адресою: м. Київ, вул. М. Тимо-
шенка, 2-є, каб. 15.

Суддя Д. Г. Камбулов

Октябрський районний суд м. Полтави викликає від-
повідача Бойка Станіслава Олеговича, останнє відоме
місце проживання: 36000, вул. Нікітченка, 6, кв. 145, м.
Полтава, у судове засідання у цивільній справі за позо-
вом Публічного акціонерного товариства Комерційний
банк «ПриватБанк» до Бойка Станіслава Олеговича про
стягнення заборгованості за кредитним договором.

Судове засідання призначено на 6 лютого 2014 року
о 08 год. 50 хв. у приміщенні суду за адресою: м. По-
лтава, вул. Навроцького, 5.

явка до суду обов’язкова. Відповідач зобов’язаний
повідомити суд про причину неявки.

Суддя Л. І. Савченко

Центральний районний суд м. Сімферополя 
(м. Сімферополь, вул. Турецька, 21, каб. №4) викли-
кає на розгляд цивільної справи за позовною заявою
Публічного акціонерного товариства Комерційний
банк «Приватбанк» до Моісеєвої Наталі Миколаївни
про стягнення заборгованості як відповідача в су-
дове засідання 12.02.2014 р. о 08.30 год. Моісеєву
Наталі Миколаївну.

У разі неявки вищевказаного відповідача до судо-
вого засідання, справа, згідно до ст.ст. 74, 224 ЦПК
України, може бути розглянута у його відсутність.

Суддя С. В. Деменок

Оболонський районний суд міста Києва викликає як
відповідача Барабаша Анатолія Валентиновича (останнє
відоме місце проживання: м. Київ, вул. Мате Залки, буд.
7/5, кв. 162) в судове засідання на 30.01.2014 року о 09
год. 00 хв., у зв’язку з розглядом цивільної справи за по-
зовом ПАТ КБ «Приватбанк» до Барабаша Анатолія Ва-
лентиновича про стягнення заборгованості.

У разі неявки в судове засідання, справа буде розгля-
нута у відсутність відповідача на підставі зібраних по ній
доказів.

Адреса суду: м. Київ. вул. Тимошенка, 2-Є, каб. 21. 
Суддя Яценко Н. О.

Краснопільський районний суд Сумської області ви-
кликає Макоєдова Сергія Миколайовича (28.10.1978
року народження, місце народження та місце реєстрації
якого: с. Мезенівка, вул. 40 років Перемоги, 4, кв. 2,
Краснопільський район, Сумська область, ІПН
2879002018) як відповідача у справі №578/1193/13-ц,
провадження № 2/578/18/14 за позовом ПАТ КБ «При-
ватбанк» до Макоєдова Сергія Миколайовича про стяг-
нення заборгованості, для участі у розгляді справи, який
відбудеться 28 січня 2014 року о 09.00 год.

Наслідки неявки передбачено ст.169 ЦПКУ.
Адреса суду: 42400, Сумська область, смт Красно-

пілля, вул. Вокзальна, 18.
Суддя А. С. Щербина

Черняхівський районний суд викликає Чуприну Івана
Івановича, адреса: вул. Шевченка, 14, с. Новопіль, Чер-
няхівський район, Житомирська область, як відповідача
по справі за позовом Публічного акціонерного товарис-
тва «КБ «Приват Банк» до Чуприни Івана Івановича про
стягнення заборгованості по кредитному договору.

Засідання відбудеться о 16 годині 00 хвилин 4 лютого
2014 року за адресою: вул. Червоноармійська, 1, смт
Черняхів, Житомирська область.

У разі неявки відповідача в судове засідання без по-
важних причин, або неповідомлення про причини не-
явки, справу буде розглянуто у заочному порядку.

Суддя С. Ф. Васильчук

«Шановні абоненти ТОВ «Інтертелеком»!
Повідомляємо Вас, що з 01.02.2014 р. наступні тарифні плани буде змінено:

Абоненти зазначених тарифних планів, які обслуговуються у корпоративному напрямку (абоненти корпоратив-
ного напрямку та абоненти, підключені корпоративним напрямком) переходять на нові тарифні плани з 01.02.2014.
Умови нових тарифних планів аналогічні умовам тарифних планів «Супер безліміт 100», «Супер безліміт 150»,
«Вільний доступ+», «Вільний доступ», «Гіга -день 100», «Гіга -день 150», «Супер безліміт +», «Турбо безліміт 100»
та додаткових послуг  «Адреналін 60» і «Адреналін 99» до 01.02.2014

Мінімальний строк дії вказаних тарифних планів  складає 3 календарних місяці з 01.02.2014. Детальні умови
тарифних планів вказані на сайті www.intertelecom.ua.

Комсомольський районний суд м. Херсона викликає 

на 23.01.2014 p. o 09 год. 00 хв. у каб. 301, за адресою: 

м. Херсон, вул. Маяковського, 6/29, Булка Федора Мико-

лайовича як відповідача по справі за позовом ПАТ КБ «При-

ватБанк» про стягнення заборгованості.

В разі неявки справу буде розглянуто за відсутності від-

повідача.

Суддя Н. К. Іванцова

Підгаєцький районний суд повідомляє, що 27.01.2014 р.
о 10 год. 00 хв. у приміщенні суду відбудеться судовий роз-
гляд цивільної справи за позовом Бабій Любомира Петро-
вича до Данилович Надії Олексіївни про розірвання шлюбу.

Відповідача по справі Данилович Надію Олексіївну, ос-
таннє відоме місце проживання: с. Шумляни, Підгаєцького
району Тернопільської області, просимо з’явитися
27.01.2014 р. о 10 год. 00 хв. в приміщення Підгаєцького
районного суду за адресою: м. Підгайці, вул. Адама Міцке-
вича, 26/3.

Суддя К. М. Грицай

Печатку

Товариства з обмеженою відпо-

відальністю «Алеф-Виналь

Крим», код 32148768, для доку-

ментів № 10, 

вважати недійсною.

Втрачене

посвідчення військовослуж-

бовця ДПСУ, видане в/ч 1498

ДПСУ на ім’я Барабаш Леонід

Леонідович, 

вважати недійсним.

Дарницький районний суд м. Києва викликає відповідачів: Нікіфорова Олексія
Олексійовича, останнє місце реєстрації якого: м. Київ, Харківське шосе, 12, кв. 13, та
Нікіфорову Віру Іванівну, останнє місце реєстрації якої: м. Київ, Харківське шосе, 12,
кв. 13, в судове засідання, яке відбудеться 17.02.2014 року о 15 год. 00 хв. за адресою:
м. Київ, вул. Кошиця, 5-а, каб. 204, для участі у судовому розгляді цивільної справи
за позовом ПАТ «УкрСиббанк» до Нікіфорова Олексія Олексійовича, Нікіфорової Віри
Іванівни про стягнення заборгованості за договором.

При собі мати паспорт.
З опублікуванням оголошення про виклик відповідач вважається повідомлений

про день, час та місце розгляду справи і в разі неявки його до суду справа може бути
розглянута за його відсутності.

Відповідач у випадку неявки в судове засідання зобов’язаний повідомити суд про
поважність причини неявки.

Суддя О. М. Колесник

 
 

 
Тарифний план/додаткова послуга Розмір нової абонентської плати 

Гіга день 100, Гіга день 100 IT 120 
Супер безліміт 100, Супер безліміт 100 IT 120 

Гіга день 150, Гіга день 150 IT 170 
Супер безліміт 150, Супер безліміт 150 IT 170 

Адреналін 99 120 
Супер безліміт +, Супер безліміт + IT 155 

Турбо безліміт 100, Турбо безліміт 100 IT 120 
Адреналін 60 75 

Вільний доступ, Вільний доступ+, Вільний 
доступ IT, Вільний доступ+ IT 

6 гривен  
(щоденно по факту активності) 

 

 

Тарифний план/ додаткова послуга,  
з якої здійснюється перехід 

Тарифний план/ додаткова послуга, 
на яку здійснюється перехід 

Гіга день 100 Гіга день 100+ 
Супер безліміт 100 Супер безліміт 100+ 

Гіга день 150 Гіга день 150+ 
Супер безліміт 150 Супер безліміт 150+ 

Адреналін 99 Адреналін 99+ 
Супер безліміт + Супер безліміт 2013 

Турбо безліміт 100 Турбо безліміт 100+ 
Адреналін 60 Адреналін 60+ 

Вільний доступ, Вільний доступ+ Вільний доступ 2013 
 

ь

Додатки 3-11 — на сайті «УК»
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ЗАЯВКА ЛІКВІДАТОРА ПІДПРИЄМСТВА
Постановою Господарського суду Дніпропетровської області

від 09.01.2014 р. у справі №904\9972\13 Приватне підприємство «СОКІЛ-HOB»
(код ЄДРПОУ 33125909, юридична адреса: 51200, Дніпропетровська область,

м. Новомосковськ, вул. Радянська, буд. 234) визнано банкрутом та відносно

нього відкрито ліквідаційну процедуру відповідно до вимог статті 95 Закону

України «Про відновлення платоспроможності боржника або визнання його

банкрутом».

Ліквідатором по справі призначено Голову ліквідаційної комісії — Корнєва

Євгена Олеговича.

Діючи на підставі постанови господарського суду Дніпропетровської області

та керуючись ст.ст. 41-44 Закону України «Про відновлення платоспроможності

боржника або визнання його банкрутом», з метою здійснення ліквідаційної

процедури просимо у місячний термін з дня публікації оголошення направити

ліквідатору: Корнєву Євгену Олеговичу: 51200, Дніпропетровська область, м.

Новомосковськ, вул. Радянська, буд. 234, відомості про наявність вимог до

банкрута.

Концерн «Військторгсервіс»,

м. Київ, має намір надати в оренду наступні
автомобілі:

УАЗ-3741, рік випуску 2002; ЗИЛ-4505, рік випуску 1991;
ГАЗ-3307, рік випуску 2004; ГАЗ-3307, рік випуску 2004;

УАЗ-31512, рік випуску 1987; ГАЗ-22171, рік випуску 2003.
Телефон: (044)243-39-45; 066-663-71-29.

Жовтневий районний суд Миколаївської області (м. Миколаїв,
вул. Ольшанців, 77, каб. № 2) викликає в судове засідання на 17
лютого 2014 року о 08.30 год. як відповідача Ляхову Діну Кос-
тянтинівну в справі за позовом Євлампієва Юрія Сергійовича до
Ляхової Діни Костянтинівни про визнання договору купівлі-про-
дажу житлового будинку дійсним та визнання права власності.

У разі неявки справа буде розглянута у вашу відсутність та без
урахування вашої думки.

Суддя А. А. Саукова

Дубровицький районний суд Рівненської області
викликає Дробуша Михайла Дмитровича (дата на-
родження 19.08.1968 року) як відповідача у цивіль-
ній справі  за позовом  ПАТ КБ “ПриватБанк” до
Дробуша Михайла Дмитровича та Ольховик Світ-
лани Федорівни про стягнення заборгованості, що
призначена до розгляду на 04 лютого 2014 року об
11 год. 00 хв. в приміщенні Дубровицького район-
ного суду за адресою: м. Дубровиця, вул. Воробин-
ська, 22. У разі неявки відповідача в судове
засідання справа буде розглянута у його відсутності
на підставі наявних доказів.

Суддя Оборонова І. В.

Дубровицький районний суд Рівненської області
викликає Августбіріса Олександра Євгеновича (дата
народження 06.01.1950 року) як відповідача у ци-
вільній справі  за позовом  ПАТ КБ “ПриватБанк” до
Августбіріса Олександра Євгеновича про стягнення
заборгованості, що призначена до розгляду на 04
лютого 2014 року о 12 год. 00 хв. в приміщенні Дуб-
ровицького районного суду за адресою: м. Дубро-
виця, вул. Воробинська, 22. У разі неявки
відповідача в судове засідання справа буде розгля-
нута у його відсутності на підставі наявних доказів.

Суддя Оборонова І. В.

Диплом магістра, 

виданий КНЕУ ім. Ва-

дима Гетьмана, серія КВ

№ 33196562 на ім’я Па-

лагнюк Олександри Кос-

тянтинівни, 

вважати втраченим.

ЗАЯВКА ЛІКВІДАТОРА ПІДПРИЄМСТВА

Постановою Господарського суду Дніпропетровської

області від 09.01.2014 р. у справі №904\9885\13 Товариство з обме-

женою відповідальністю «КАЛИНА» (код ЄДРПОУ 30982251, юридична

адреса: м. Дніпропетровськ, проспект Воронцова, буд. 73) визнано

банкрутом та відносно нього відкрито ліквідаційну процедуру відпо-

відно до вимог статті 95 Закону України «Про відновлення платоспро-

можності боржника або визнання його банкрутом».

Ліквідатором по справі призначено Голову ліквідаційної комісії —

Корнєва Євгена Олеговича.

Діючи на підставі постанови господарського суду Дніпропетровської

області та керуючись ст.ст. 41-44 Закону України «Про відновлення пла-

тоспроможності боржника або визнання його банкрутом», з метою

здійснення ліквідаційної процедури просимо у місячний термін з дня

публікації оголошення направити ліквідатору: Корнєву Євгену Олего-

вичу: 49000, м. Дніпропетровськ, проспект Воронцова, буд. 73, відо-

мості про наявність вимог до банкрута.

ЗАЯВКА ЛІКВІДАТОРА ПІДПРИЄМСТВА

Постановою Господарського суду Дніпропетровської

області від 09.01.2014 р. у справі №904\9942\13 Товариство з обме-

женою відповідальністю «ВАЛЕСКО ПЛЮС» (код ЄДРПОУ 38677938,

юридична адреса: 49000, м. Дніпропетровськ, вул. Артема, буд. 19) ви-

знано банкрутом та відносно нього відкрито ліквідаційну процедуру від-

повідно до вимог статті 95 Закону України «Про відновлення

платоспроможності боржника або визнання його банкрутом».

Ліквідатором по справі призначено Голову ліквідаційної комісії —

Корнєва Євгена Олеговича.

Діючи на підставі постанови господарського суду Дніпропетровської

області та керуючись ст.ст. 41-44 Закону України «Про відновлення пла-

тоспроможності боржника або визнання його банкрутом», з метою

здійснення ліквідаційної процедури просимо у місячний термін з дня

публікації оголошення направити ліквідатору: Корнєву Євгену Олего-

вичу: 49000, м. Дніпропетровськ, вул. Артема, буд. 19, відомості про

наявність вимог до банкрута.

Постановою господар-
ського суду Харківської обл.
від 12.06.2013 року по справі 
№ Б-39/61-09 підприємство «Харків-
ський центр професійної, медичної,
трудової та соціальної реабілітації
інвалідів правоохоронних органів
Всеукраїнської організації інвалідів
«Союз організацій інвалідів Ук-
раїни» (адреса: 61030, м. Харків, в’їзд
Староверещаківський 2-й, буд.1, ЄД-
РПОУ 31631710) визнано банкрутом
та відкрито ліквідаційну процедуру.
Ліквідатором підприємства «Харків-
ський центр професійної, медичної,
трудової та соціальної реабілітації ін-
валідів правоохоронних органів
Всеукраїнської організації інвалідів
«Союз організацій інвалідів України»
призначено Корольова Вадима
В’ячеславовича (61082, м. Харків,
вул. Міжлаука, буд. 3/2, кв. 65).

Вимоги кредиторів приймаються
протягом двох місяців з дати виходу
оголошення.

Державна служба фінансового
моніторингу України

оголошує конкурс на заміщення
вакантних посад державних

службовців (керівників
та спеціалістів) з питань: 

- взаємодії з суб’єктами фінансового
моніторингу, державними органами, орга-
нізації наглядової діяльності;

- проведення фінансових розслідувань
при здійсненні фінансових операцій, ана-
лізу ризиків та проведення типологічних
досліджень;

- інформаційних технологій;
- провадження у справах про адмініс-

тративні правопорушення та договірної ро-
боти;

- міжнародного співробітництва;
- планування, організації виконання

бюджету, бухгалтерського обліку та звіт-
ності;

- контролю та адміністративно-госпо-
дарської роботи.

Заяви приймаються протягом 30 кален-
дарних днів від дня виходу оголошення
про конкурс. Додаткову інформацію про
функціональні обов’язки, вимоги до пре-
тендентів та умови оплати праці можна от-
римати за телефоном (044)594-16-88.
Адреса: вул. Білоруська, 24, м. Київ, 04655.
Перелік вакантних посад розміщено на
веб-сайті: www.sdfm.gov.ua.

Славутський міськрайонний суд Хмель-
ницької області викликає в судове засідання
Кравцову Наталію Василівну, що проживає за
адресою: Хмельницька область, м. Славута,
вул. Фрунзе, буд. 20, кв. 52, як відповідача по
цивільній справі за позовною заявою Публіч-
ного акціонерного товариства Комерційний
банк «Приватбанк» до Кравцова Анатолія Гри-
горовича про стягнення заборгованості за
кредитним договором, де Кравцова Наталія
Василівна була залучена як правонаступник
відповідача на  05.02.2014 року о 12 годині 00
хвилин.

Слухання справи відбудеться в приміщенні
Славутського міськрайонного суду Хмель-
ницької області за адресою: м. Славута, вул.
Миру, 16.

У разі неявки, справа буде розглянута у від-
сутності відповідача.

Про причини неявки відповідач повинен по-
відомити суд.

Суддя І. М. Маршал

Дніпровський районний суд м. Києва ви-
кликає відповідача Ладигіна Максима Ана-
толійовича (провулок Ватутіна, 10-а, кв.
139, м. Київ) за позовом ТОВ «Фінансова
компанія «Європейська агенція з повер-
нення боргів» до Ладигіна Максима Анато-
лійовича про стягнення заборгованості за
кредитними договорами.

Судове засідання відбудеться
04.02.2014 року о 09 годині 10 хвилин у
приміщенні Дніпровського районного суду
м. Києва за адресою: м. Київ, вул. Сергі-
єнка, 3, каб. №7.

У разі неявки в судове засідання, справа,
згідно з вимогами ЦПК України, буде роз-
глянута у відсутність відповідача.

При публікації оголошення про виклик
до суду, відповідач вважається повідомле-
ним про час і місце розгляду справи.

Суддя Л. O. Антипова

В провадженні Броварського міськрай-
онного суду Київської області знаходиться
справа за позовом Тимофєєвої Ганни
Яківни до Товариства з обмеженою відпо-
відальністю «Т-Фактор» про розірвання
договору та стягнення грошових коштів.

Викликаємо як відповідача Товариство
з обмеженню відповідальністю «Т-Фак-
тор» на розгляд вищезазначеної справи,
яка призначена на 31 січня 2014 року о 10
годині 00 хвилин у приміщенні суду за ад-
ресою: м. Бровари, вул. Незалежності, 4-
А, зал судових засідань № 2.

У разі неявки відповідача до суду справа
розглядатиметься у його відсутність, за на-
явними матеріалами справи.

Дане оголошення вважати належним
повідомленням.

Суддя Г. О. Білик

В провадженні Заставнівського район-
ного суду Чернівецької області перебуває
цивільна справа №716/2298/13-ц за позо-
вом ПАТ КБ «ПриватБанк» до Козарюк Ма-
рини Михайлівни про стягнення
заборгованості.

Розгляд зазначеної справи повторно
призначений на 09 год. 40 хв. 8 лютого
2014 року в приміщенні Заставнівського
районного суду за адресою: м. Заставна,
вул. Незалежності, 95, зал судових засі-
дань № 1, суддя Стрілець Я. С.

Суд викликає відповідача Козарюк Ма-
рину Михайлівну, 02.01.1981 року народ-
ження.

Явка відповідача до суду обов’язкова, у
разі неявки відповідача справа розгляда-
тиметься за наявними матеріалами.

Суддя Я. С. Стрілець

Оболонський районний суд
м. Києва викликає як відпові-
дача Акмаммедова Хидира 
(зареєстрований за адресою: 
м. Київ, просп. Г. Сталінграда,
51, кв. 85) по цивільній справі 
№ 15957/13 за позовом Свідер-
ської В. П. до Акмаммедова Хи-
дира про визнання особи такою,
що втратила право користу-
вання квартирою, в судове засі-
дання на 6 лютого 2014 року об
11 год. 00 хв.

Наслідки неявки в судове за-
сідання передбачені ст. 169 ЦПК
України.

Адреса суду: м. Київ, вул. Ти-
мошенка, 2-є, каб. 23, суддя
Маринченко М. М.

В провадженні Святошинського районного суду м. Києва знахо-
диться цивільна справа 2/759/230/14 за первісним позовом Публіч-
ного акціонерного товариства «Златобанк» до Товариства з
обмеженою відповідальністю «Альфатрейд» Боровського Івана Во-
лодимировича, Боцюна Андрія Володимировича, про повернення кре-
дитних коштів та сплату процентів та зустрічною позовною заявою
Боцюна Андрія Володимировича до Публічного акціонерного товарис-
тва «Златобанк», третя особа без самостійних вимог на предмет
спору: ТОВ «Альфатрейд» про визнання частково договорів недійс-
ними та поруки припиненою.

Розгляд справи відбудеться о 15 год. 00 хв. 26.02.2014 року в при-
міщенні Святошинського районного суду м. Києва за адресою: м. Київ,
вул. Якуба Коласа, 25, зал суду № 2.

У разі неявки відповідача Боровського Івана Володимировича в су-
дове засідання, справа буде розглядатися у його відсутності за наяв-
ними у ній доказами.

Крім того, суд роз’яснює відповідачу його обов’язок повідомити суд
про причини неявки в судове засідання.

Суддя В. В. Макаренко

Приморський районний суд м. Одеси викликає в судове засідання як відповідача
Вашкевича Дмитра Дмитровича, 14.05.1967 року народження, у цивільній справі 
№ 1522/29456/12 за позовом заступника прокурора Одеської області в інтересах дер-
жави в особі Одеської міської ради до Вашкевича Дмитра Дмитровича, Вакуленко
Ольги Миколаївни про визнання недійсним договору, визнання права власності та ви-
требування майна. Судове засідання відбудеться 30 січня 2014 року о 10.00 годині в
залі судових засідань № 223 Приморського районного суду м. Одеси за адресою: м.
Одеса, вул. Балківська, 33. У разі неявки відповідача в судове засідання суд розгляда-
тиме справу за його відсутністю, а також суд зобов’язує повідомити про причини не-
явки.

Суддя С. О. Погрібний

Будьоннівський районний суд м. Донецька (83058, м. Донецьк, вул. Арктики, 20)
розглядатиме цивільну справу за позовом Сібекіна Сергія Миколайовича до Сібекіна
Олексія Миколайовича про виселення з жилого дому та усунення перешкод в корис-
туванні майном, що належить громадянину. Викликається відповідач — Сібекін Олексій
Миколайович на 8 лютого 2014 року о 9 годині 00 хвилин до Будьоннівського район-
ного суду міста Донецька для участі в розгляді справи по суті.

Відповідачам пропонується надати свої заперечення проти позову та докази. У ви-
падку неприбуття відповідачі повинні повідомити суд при причини неявки, інакше
справу буде розглянуто за їхньої відсутності. 

Суддя Назарцева В. О.

Дарницький районний суд м. Києва викликає Коблицьку Катерину
Ігорівну як відповідача в судове засідання по справі за позовом Реше-
тілової Ніни Андріївни до Решетілової Оксани Володимирівни, Коб-
лицької Катерини Ігорівни про визнання права власності на спадкове
майно за законом, яке відбудеться 12 лютого 2014 року о 14 год. 30
хв. за адресою: вул. Севастопольська, 14, каб. 24, м. Київ, 02099.

При собі необхідно мати паспорт. У разі неявки судове засідання
буде проведено за відсутності відповідача.

Суддя А. В. Басалаєва

Садгірський районний суд м. Чернівці повторно викликає Алянського Ан-
дрія Артуровича, 12.06.1979 року народження, що проживає за адресою: м.
Чернівці, провулок Річний, будинок № 11, як відповідача по справі за позо-
вом Публічного акціонерного товариства комерційного банку «ПриватБанк»
про стягнення заборгованості.

Розгляд справи призначений на 28.01.2014 року о 09.30 годині в примі-
щенні Садгірського районного суду: м. Чернівці, вул. Хотинська, 3.

Явка до суду обов’язкова. У разі неявки в судове засідання справу буде
розглянуто у вашу відсутність за наявними матеріалами.

Суддя Мілінчук С. В.

Ковпаківський районний суд м. Суми
викликає в судове засідання Курсанова
Андрія Олександровича (останнє відоме
місце проживання: м. Суми, вул. Баумана,
12, корп. 1, кв. 316) як відповідача по
справі за позовом ПАТ «Акцент-Банк»
про стягнення заборгованості.

Явка обов’язкова. Про причину неявки
необхідно повідомити суд.

Засідання суду відбудеться 
5 лютого 2014 року о 08 год. 30 хв. 
за адресою: м. Суми, вул. Першотрав-
нева, 12, пов. 3, каб. 21.

Суддя Г. Ю. Корольова

Деснянський районний суд м. Києва

(м. Київ, пр. Маяковського, 5-в, каб. 40)

повторно викликає Стахова Андрія Петро-

вича в судове засідання на 31.01.2014р.

об 11 год. 00 хв., для участі в розгляді ци-

вільної справи за позовом Стахової А. П.

до Стахова А. П. про визнання права влас-

ності на спадщину за законом. У разі не-

явки справу буде розглянуто без вашої

участі.

Суддя О. М. Панченко

Подільський районний суд м. Києва ви-

кликає Маціяшко Ольгу Павлівну в судове

засідання по цивільній справі за позовом

Маціяшка Валентина Аполлінарійовича до

Маціяшко Ольги Павлівни, про розір-

вання шлюбу, яке відбудеться 10 лютого

2014 року о 10 год. 10 хв.

При собі мати паспорт.

У разі неявки до суду, справа буде роз-

глянута у відсутності Маціяшко Ольги Па-

влівни за наявними у ній доказами.
Суддя В. В. Гребенюк

Богунський районний суд м. Житомира
(м. Житомир, м-н Соборний, 1) викликає
як відповідача Никодюк Світлану Мико-
лаївну в судове засідання, яке відбу-
деться 10 лютого 2014 року о 16 год. 00
хв. у каб. 4-Б-6, по цивільній справі за по-
зовом ПАТ КБ «ПриватБанк» до Никодюк
Світлани Миколаївни про стягнення за-
боргованості.

У разі неявки в судове засідання,
справа буде розглянута у вашу відсут-
ність.

Суддя О. В. Комісарчук

Богунський районний суд м. Житомира

(м. Житомир, м-н Соборний, 1) викликає

як відповідача Мриха Віталія Григоровича

в судове засідання, яке відбудеться 27

січня 2014 року о 17 год. 00 хв. у каб. 4-

Б-1, за позовом ПАТ «Приват Банк» до

Мриха В. Г. про стягнення заборгованості

за кредитним договором.

У разі неявки в судове засідання,

справа буде розглянута у вашу відсут-

ність.
Суддя Л. М. Семенцова
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Укргiдрометцентр

ТЕМПЕРAТУРA ПO OБЛAСТЯХ УКРAЇНИ
НA 22 СІЧНЯ

Oбласть Нiч         День
Київська -8 -13      -6   -11
Житомирська -8 -13      -6   -11
Чернігівська -8 -13      -6   -11
Сумська -8 -13      -7   -12
Закарпатська +1  +6     +3     +8
Рівненська -8 -13      -6   -11
Львівська -6 -11      -3     -8
Івано-Франківська -6 -11      -3     -8
Волинська -8 -13      -6   -11
Хмельницька -8 -13      -6   -11
Чернівецька -5 -10      -2     -7
Тернопільська -8 -13      -6   -11
Вінницька -6 -11      -1     -6

Oбласть Нiч          День
Черкаська -5   -10      -1     -6
Кіровоградська -4      -9        0     -5
Полтавська -5   -10      -3     -8
Дніпропетровська -2      -7      +2     -3
Одеська 0      -5      +2     -3
Миколаївська -2      -7      +2     -3
Херсонська +2      -3        0    +5
Запорізька -2      -7      +2     -3
Харківська -8   -13      -2     -7
Донецька -2      -7      +2     -3
Луганська -2      -7      +2     -3
Крим 0     +5      +5  +10
Київ -9   -11     -6      -8

ВІСТІ ЗВІДУСІЛЬ

«Свідоцтво 
про життя» 
Ади Роговцевої

Олександр вЕРтІлЬ,
«Урядовий кур’єр»

вИДаННЯ. У Сумському театрі юного глядача відбулася пре-
зентація книги «Свідоцтво про життя», яку написала уславлена
актриса театру і кіно, Герой України, лауреат Шевченківської
премії Ада Роговцева. До речі, це вже третя книга у творчому
доробку уславленої землячки, уродженки міста Глухів.

Гостя розповіла про те, як виник задум твору. Присвятивши
його доньці Катерині, теж актрисі, яка працює в театрі Романа
Віктюка, Ада Миколаївна зосередилася на невідомій широкому
загалу стороні життя – поза лаштунками і знімальними майдан-
чиками. Складно, а почасти й драматично ведеться як акторам,
так і режисерам, операторам, усім, хто працює на театральній
сцені чи в кінематографі. Однак ніхто не нарікає і не ремствує,
адже свідомо обирають таку долю. 

Щодо особистого життя, то зараз актрисі далеко не просто.
Втрата близьких людей болить, тож розраду знаходить у  рідних
– насамперед онуках.
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Завтра читайте в «Орієнтирі»:
✓ Закон України «Про внесення змін 

до деяких законодавчих актів України 
щодо вдосконалення правового регулювання
діяльності юридичних осіб та фізичних осіб-
підприємців»

✓ Постанова Кабінету Міністрів України 
«Про затвердження Технічного регламенту
щодо вимог до автомобільних бензинів,
дизельного, суднових та котельних палив»

✓ Постанова Кабінету Міністрів України 
«Про затвердження Програми модернізації
систем теплопостачання на 2014 – 2015 роки»

анонс

Ганна РОмашкО
для «Урядового кур’єра»

НавкОлО ФутбОлу. Сто голів
забити — не поле перейти. Чи то
пак, перебігти… Минулої п’ятниці в
Олімпійському дворику Національ-
ного спортивного комплексу відбу-
лась урочиста церемонія нагород-
ження українських футболістів, які
забили 100 і більше голів у складі
своїх клубів і збірної країни,  пре-
мією «Голеадор». Всі вони входять
до символічного клубу Олега Бло-
хіна — саме він першим подолав
цю позначку.

Варто зазначити, що чимало но-
мінованих починали кар’єру в
СРСР, а продовжували і закінчува-
ли вже в незалежній Україні. Тож
статистики  враховували м’ячі, за-
биті не тільки в епоху незалежнос-
ті, а й у чемпіонаті, Кубку та скла-
ді збірної Радянського союзу. 

Нагородження кожного номінанта
супроводжувалося відеороликом

про його здобутки, а на церемонію
з’явилися не всі запрошені. Зокре-
ма, не було самого Олега Блохіна.
Через температуру не з’явився ще
один талановитий форвард свого
часу динамівець Віктор Леоненко.
Андрієві Шевченку завадили осо-
бисті обставини. Приз автора 104-х
м’ячів Олександра Заварова, який є
помічником Михайла Фоменка у
збірній України, приїхав отримувати
син, Олександр Заваров-молод-
ший. А от забрати нагороду Генна-
дія Литовченка, який перебуває на
зборах нижегородської «Волги»,
прибули дружина, дочка і малень-
кий онук Данило.

З першої трійки голеадорів, яка
сьогодні має такий вигляд: Андрій
Шевченко (374 м’ячі, забивав в Ук-
раїні, Італії, Англії), Олег Блохін (336,
СРСР, Австрія, Кіпр), Олег Прота-
сов (275, СРСР, Греція, Японія), на
церемонії  був лише як завжди
стрункий і підтягнутий  вихованець
дніпропетровського футболу. 
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Ця нагорода Олега Протасова складе компанію
«Срібному  бутсові-1985»

Премія «Голеадор» стала  додатковим приводом зустрітися форвардам різних поколінь

Голеадори, вперед! 




